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WYSTAPI JAKO
EDITH PIAF

Miodziutka piesniarka wioska DMarisa
Solinas wystapi w roli Edith Piaf w
filmie wloskim o tej
Marisa mierzy dokladnie ty-
to jest 1 metr 47 cm

wielkiej pies-
niarce.

le co Edith,

YVES MONTAND

30 LAT KARIERY :
ZNOW NA SCENIE

Popularny Spiewak Tino

Rossi obchodzil jubi- <P %
Jeusz 30216cia swoied ka- Po ' 10-letniej -przerwie ' Yves:' ‘Mon-
riery. Na przyjeciu wy- tand wraca na deski sceniczne. Be-

danym z tej okazji w
jednym z hoteli parys-
kich gratulacje skiada
mu Maurice Chevalier

dzie on wystepowal w sztuce ,,Des Mil-
liers de Clowns’ w Théatre du Gymna-
se. Na zdjeciu widzimy go podczas proby

FERNANDEL w ROLI PODCZASZEGO

Na dorocznym bankiecie najwiekszych restaurato-
“row Europy pod hastem ,Tradition et qualités”
w roli glownego podczaszego wystapit znakomity
. Fernandel w asyscie dwoch czarujgcych modelek

MISS APRES-SKI

,,Miss Aprés-Ski” zostala
19-letnia nauczycielka z
Aurons, mistrzyni Lazu-
rowego Wybrzeza W
kombinacji alpejskiej
urocza Gilberte Bayle

Salvator Dali znéw za-
dziwil swych wielbicie-
li. Na jednej z wystaw
ustawil wlasne popiersie
(diuta Boulogne), na
ktésym slynne wasy za-
stgpity... Zywe zmije

WASY ZMUE

LAUREAT NAGRODY RENAUDOT

Jean-Marie Le Clezio — laureat nagrody Renaudot —
jednej z dwoch czolowych nagrod literackich Franceji,
podpisuje egzemplarze swojej ksiazki ,Le proceées-
-verbal”’. Na zdjeciu autor Wwraz ze swoja zona

accueillait les invités a
I’exposition des gra-

A Tino Rossi recoit
les félicitations de

DEBIUTANTKI NA SCENIE ZYCIA
W Palais de Chaillot odbyt sie doroczny ,Wielki
bal debiutantek” wprowadzajocy w Swiat dorasta-

jace corki miedzynarodowej tzw. $mietanki towa-
rzyskiej. Prezentowal je tancerz Jacques Chazot

UPAMIETNIE ZASLUBIN

Na miejscu, gdzie w marcu 1945 r. piersScien rzu-
cony w fale Baltyku: uroczyScie potwierdzil zaslu-
biny Polski z morzem, stanal w Kolobrzegu pomnik

Maurice Chevalier pour

ses 30 ans ssur les
planches”.

Marisa Solinas,
jeune chanteuse ita-

lienne, incarnera Edith
Piaf dans un film ita-
lien.

Aprés 10 années
d’absence Yves Mon-
tand fait sa rentrée pa-
risienne au Théathre du
Gymnase ou il inter-
préte ,,Des milliers de
clowns’’ de Herb Gard-
ner, sous la direction
de Raymond Rouleau.

Fernandel a preé-
sidé le banguet annuel
,,Tradition et qgualités”
donneé chez Lasserre
par les plus grands res-
taurateurs européens.

Ce buste de Dali
réalisé par Boulogne

vures sur cuivre de la
..Mythologie’”. Les célée-
bres moustaches étaient
des... vipéres vivantes.

Jean-Marie Le
Clezio, Prix Renaudot,
signe ,,Le Procés-ver-
bal’’.

A Gilberte Bayle
institutrice de 19 ans,
championne du combi-
né alpin de 1la Cote
d’Azur, a €té élue Miss
Apreés-Ski.

A Le Grand Bal des
Débutantes au Palais
de Chaillot.

A A Kolobrzeg un mo-
nument a été dressé a
I’emplacement ou les
troupes polonaises at-
teignirent en mars 1945
la Baltique.
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TYGODNIKI

CZASOPISMA NAUKOWE

nieregularne z dziedziny: medycyny,

matematyki, ekonomii, techniki itp.
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TRADYCYJNA
CALETTE
DES ROIS

. Nieznany to by! zwyczaj w Starym Kraju,
cho¢ Polska tak bogata jest w ludowe obrzedy
i tradycje. Wiadomo nam jednak, ze w Wal-
brzychu, Zabrzu i innych silnych osrodkach re-
emigracji przeniesiony z Francji zwyczaj nader
sig spodobal. A tu, w calej Francji, przyjeliSmy
go juz za swéj. I na Trzech Kréli wypiekamy
tradycyjng ,,Galette des Rois’. Z biciem: serca
ostroznie gryziemy kesy w nadziei, Zze nam przy-
padnie ukryta w ciescie figurka dajaca prawo
do zlotej korony, (z kartonu, niestety), tytulu
krélewskiego i wyboru milej partnerki; ktoéra
podzieli z nami tron.

W licznych rodzinach dobrze jest w placku
umiesci¢ dwie lub kilka figurek, aby dzieci nie
wkroczyly na droge ,,konfliktu” o korone.

SKUTECZNA INTERWENCJA KORESPONDENTA ,, TYGODNIKA“

ODZYSKALY

- ka” pisaliSmy, ze wielki wydaw-

w WIELKIM KATALOGU FILATELISTYCZNYM ,.Yvert et Tellier*

MIASTA POLSKIE

W numerze 34 (306) ,, Tygodni-

ca katalogow filatelistycznych,
rozprowadzanych w poteznych
nakladach w calym Swiecie, fir-
ma , Yvert et Tellier” podaje na-
zwy miast polskich w niemiec-
kim brzmieniu. PisaliSmy jedno-
czeSnie o interwencji mnaszego
korespondenta z Dijon p. B. Ro-
zenberga, filatelisty i historyka,
ktéory w tejze sprawie napisal do
sYvert et Tellier” list z wnio-
skiem o dokonanie edpowiednich

Fac simile okiladki (powyzej)
oraz fragmentu strony 423 mno-
wego wydania katalogu 2znacz-
kéw pocztowych (ponizej), o pol-
skich mazwach geograficznych

juz we wlasSciwym brzmieniu
.

1960. —— Ancienries villes historiques. Sujets divers]
dans un méme cadre. Dentelés 12. '

Katovice ;

Sujets: 5 opr. Liniezno ; 10 gy,
Cracovie; 20 gr. Narsovie
40 gr. Poznan; 50 gr. Plock ;
G0 gr. (02 1057) Kalisz ; 60 gr.
(n® 1057s) Tezew | BO gy,
Frombork:; 80 g1. Poran; 95 gr.
Puck: 1 2 Slupsk: 1 =z 1§ !
Gdansk ; 1 z. 85, Wiroclaw ;
1 z 50, Bzezecin ; 1 7. 565,
3 7. 18, lecniea; 2 2. 50,

.2 10. Lodz; 5z 60, Walbrzych,

{052 Sgr.brun-rouge . . 0 10 0 10
i 1053 10 gr.vert ‘ . . 015 0 10
1051 20 gr.sépia ;. O 15 0 10
1055 40 gr.rouge . 0 20 0 10

SWE WLASCIWE NAZWY

zmian w nowych wydaniach ka-
talogu.

Chodzitlo mianowicie o nazwy
miast: Gdansk, Wroclaw, Szcze-
cin. W dotychczasowych wyda-
niach katalegu brzmialy one
blednie i smutno, Danzig, Bre-
slau, Stettin, przypominajac pol-
skiemu zbieraczowi znaczkow
okupacje i zabory, a filatelistow
innych krajow wprowadzaly w
blad.

Sprawa ta =zainteresowala sie
naczelna dyrekcja przedsiebior-
stwa i w liScie, podpisanym przez
Président Directeur Général wy-
dawnictw ,Yvert et Tellier”,
obiecano dokonaé odpowiednich
poprawek i podzickowano za
zwrécenie uwagi.

z prawdziwa satysfakcja
stwierdzamy, ze w wydaniu ka-
talogu ,,Yverta” na rok 1964 nie
ma juz tych razacych i przy-
krych Sladow niemczyzny w opi-
sach polskich znaczkéw. Wszyst-
kie nazwy miast na Ziemiach
Zachodnich podano dokladnie, w
poprawnym polskim brzmieniu.

Energiczna infterwencja nasze-
go Rodaka z Dijon przyniosia
pozadany skutek. Z wuznaniem
podkreslamy, ze ,Editions Yvert
et Tellier” zareagowalo na niag w
sposéb bardzo szybki i sta-
nowczy.

Niech to bedzie przykladem
dla wszystkich. Zwracajmy uwa-
ge na tego rodzaju fakty przeo-
czen 1 nieScislosci przy kazdej
okazji, a dzieki naszej wspodlnej
akeji znikaé beda szybko i rady-
kalnie bledne i niezgodne z rze-
czywisto$§cia dane o ziemiach na
wschod od Odry, ktore powréci-
iy po II wojnie Swiatowej do
Polski.

Jesli kazdy z mas da tylko 1 F, POWIEKSZYMY EKIPE POLSKI NA OLIMPIADE
WPLATY NASZYCH CZYTELNIKOW NA POLSKI FUNDUSZ OLIMPLISKI

P. JAKIMIUK — St. Georges-de- W ten

spos6b nasz

wspolny fun-

-Mons (P. de D.) — 50 F.

P. MASZCZYK — Marolles-en-
-Hurepoix (S. et. O.) — 10 F.

P. KOCHAN — Trith-St. Léger
(Nord) — 10 F.

P. STACHURSKI —
et M.) — 10 F.

P. CIERPUCHA — 46, rue A.
Quennoy — Croix (Nord) — 5 F.

P. SZPITALNY —_ Bobigny
(Seine) — 3 F.

P. DYK —
M.) — 2 F.

Nancy (M.

Montereau (S. et

dusz wyslania na Olimpiade do' Tokio
licznej polskiej ekipy sportowcow, po-
wiekszyl si¢ znow o 90 F.

Dziekujemy i czekamy na dalsze dekla-
racje. Pienigdze te sg natychmiast przez
naszg Redakcje wplacane na konto PKOIl
w Kraju.

Przypominamy, ze dla ofiarodawcéw
Polski Komitet Olimpijski przeznacza
pamigtkowe upominki. Dla wptlacajacych
4 F lub 50 Fr. B. — srebrng odznake
PKOl, 8 F lub 100 Fr. B. — bogato ilu-
strowany album o wyczynach polskich
sportowcé4w na Olimpiadach, 20 F lub
250 Fr. B. — zlotg odznake PKOIl, 100 F
lub 1000 Fr. B. — pamigtkowy medal.

OKYO 13

KCJA podjeta przez ,Tygodnik, aby odszuki-

waé Slady walki i pracy Polakéw na ziemi

francuskiej, spotkala sie z bardzo zywym za-
interesowaniem ze strony Czytelnikéw i Korespon-
dentow, Otrzymujemy listy z wiadomosciami na te-
mat mato znanych pamiatek po naszych zashizo-
nych Rodakach, wiadomosci o zapomnianych po-
staciach i faktach historycznych. Wielu Czytelni-
kow pisze do nas, aby wyrazié uznanie za podjeta
akcje i zacheca, aby prowadzié¢ ja nadal.

ZAINTERESOWANY REPORTAZEM
»TYGODNIKA POLSK.EGO”
CZYTELNIK-KOLEKCJONER
ZAPREZENTOWAL NAM

NIEZNANY MEDAL WYBITY NA CZESC
PROFESORA JOZEFA LIPOWSKIEGO
OJCA DOWODCY FRANCS-TIREURS

EDEN z naszych Rodakéw z Paryza, posiadajacy

bardzo ciekawe i cenne zbiory pamigtek histo-

rycznych, przyniést nam do redakcji medal pa-
migtkowy, ktéory otiarowano w 1846 r. Jozefowi
Lipowskiemu, profesorowi geometrii opisowej
Miejskiej Szkoly Przemyslowej w Strasburgu. Me-
dal jest piegknym okazem (ziocony braz, bardzo la-
dny rysunek i relief), a przede wszystkim cennym
przez to, ze przypomina o zas.ugach polskiego uczo-
nego i pedagoga na terenie Francji.

Ciekawym faktem, na ktéry pragniemy zwrécié¢
uwage, jest to, ze profesor Lipowski jest ojcem ge-
nerala Ernesta Lipowskiego, dowoédcy Francs-Ti-
reurs i komendanta placu w Chateaudun w roku
1870. Rodak nasz, zainteresowany naszym reporta-
zem o gen. Lipowskim, ktéry ukazalt sie w nr. 49
(321) ,,Tygodnika”, pragnal, abySmy zamie$cili w
naszym pi$mie reprodukcje pamigtkowego medalu.
W ten sposéb dodamy jeszcze jedno ogniwo do pa-
sjonujgcej historii Polakéw we Francji, ktéra takie
zainteresowanie budzi u Czytelnikéw ,,Tygodnika
Polskiego™. ]

Zamieszczajgc reprodukcje medalu podajemy je-
dnoczeé$nie tekst napiséw:

Médaille d‘Honneur offerte a

M.J. LIPOWSKI — Professeur de Géométrie
descriptive etc.
Le 1 janvier 1846

A na odwrocie:

Ecole Industrielle Municipale de Strasbourg.

¥

Zachecamy naszych Czytelnikéw, ktorzy posia-
daja zbiory ,,polonicow”, aby zechcieli je nam udo-
stepniaé, celem opisania i sfotografowania. W ten
sposéb ocalimy przed zapomnieniem cenne przy-
czynki do historii Polonii we Francji. W ten spo-
s6b rozszerzamy nasza wspélna juz teraz akecje pro-
wadzona pod hasiem ,Czesé polskim bohaterom
walki i pracy na bratniej ziemi francuskiej”.
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‘Nasze noworoczne zZyczenia

(Od terenowego korespondenta)

¢ Jak co roku skladaliSmy sobie na-
wzajem zyczenia noworoczne. Sam
otrzymalem wiele listéw a ws$réd nich
jeden, w ktorym zyczenia pokoju sa
wyrazone we wszystkich jezykach.
Wszyscy ludzie zycza sobie na-
-wzajem ,,SzczeSliwego Nowego Roku”,
»zdrowia i pokoju”, za$§ emigracja pol-
iska, rozsiana po calym $wiecie, doig-
e¢za do zyczen tych jeszcze wlasne ma-
rzenia odwiedzenia stron rodzinnych.
Polskie Radio skladajgc nam zycze-
nia - Wesolych Swiat i Szczesliwego
:Nowego Roku zapraszalo nas do wy-
stuchania koncertu w programie dla
‘Polak6éw za granicg w dniu 1 stycznia
‘o godzinie 20. Zgodnie z zapowiedzig
Polskiego Radia w koncercie tym na-
:dawane . byly ' zyczenia od bliskich z
Kraju. Doprawdy, bardzo to szlachetna
inicjatywa.
. W skladanych sobie wzajemnie zy-
czeniach SzczeSliwego Nowego Roku
"mieszcza sie rb6zne nasze sprawy OsO-

biste. Kazdy z nas myS$Sli o zdrowiu,
.0 powodzeniu materialnym, o przy-
szlo$ci. mnaszych dzieci, o starosci.

Wszyscy pragniemy spokojnego zycia,
a uzaleznione jest ono od sprawy po-
koju.

Duzo jest jeszcze spraw do zalatwie-
nia na $Swiecie, a przede wszystkim
w samym Srodku Europy. Te sytuacje
wykorzystuja rewizjonisci niemieccy,
budzgc zrozumiale  zaniepokojenie w
narodzie polskim, kt6ry goi jeszcze
rany odniesione w ‘czasie ostatniej
wojny.

Kiedy skladamy sobie zyczenia, cala
Polonia jest zespolona z narodem pol-
skim my$lg, by granica na Odrze i
Nysie pozostala trwalg gwarancjg po-
koju. 2 FR.

Zycziiwi i ofiarni sa nasi Rodacy

Czytelnicy pamietajg zapewne wzru-

szajgcy list p. Steftana Mielnicha, kt6-
ry od 1955 roku przebywa w szpitalu.
Pisat on, ze chociaz nie dostaje nawet
renty, tylko skromng pomoc — prenu-
meruje ,,Tygodnik” na caiy rok.
"~ I teraz jak mi sie skonczy, to takze
zaprenumeruje na caly rok, mimo ze
zdrozal. W zaden spos6b nie mégibym
sie obej§¢é bez ,Tygodnika”. Zapom-
nialtbym polskiej mowy, bo tu tylko
francuski i hiszpanski.”

W. kilka dni po. ukazaniu sie tego
listu w ,,;Tygodniku”, madszedl list z
Doubs. Oto jego tresé:

Szanowna Redakcjo! Posylam czek

bankowy na sumeg 17 F na prenumera-
te dla S. Mielnicha w szpitalu w Gers.

Mam nadziej¢, Zze p. Mielnich zrozu-
mie, ze nie jest to zadna jalmuzna, ale
przyjacielski gwiazdkowy upominek.
Gdyby ktos inny mial taka sama mysl
(czego jestem prawie pewna, znajac
serce Polakow), prosze uprzejmie prze-
znaczy¢é te kwote na prenumerate dla
jakichS starcow albo emerytéow, dla
ktorych 17 F jest uszczerbkiem w ich
malym budzecie.

W moim budzecie, ktory nie jest nad-
mierny, ale wystarczajacy, jest pewna
suma przeznaczona dla przyjaciél zna-
nych i nieznanych. Dzi§ moja przy-
jemnosé jest tym wieksza, ze moge ten
maly podarunek zrobi¢ jakiemus Po-
lakowi za pomoca ,,Tygodnika Pol-
skiego”, gdyz osobiScie mam bardzo
malo stycznosSeci z Rodakami,

Zyczac powodzenia w dalszych wy-
sitkach dazacych ku zadowoleniu Czy-
telnikow, kresle sie

z powazaniem
Czytelniczka z Doubs

Oto jeszcze jeden dowdd, jak bardzo

serdeczni, zyczliwi i ofiarni s3a nasi
Rodacy.
.KOCHANA REDAKCJO
»TYGODNIKA POLSKIEGO”
»Jeszcze mikt sie mie wurcdzil, zeby

wszystkim dogodzit”? — moéwi polskie
przystowre. Mysle o listach Jdézefa
Grzybka. Polacy z réinych okolic Fran-
cji podwazajgq tak bardzo opinie Jo-
zefa Grzybka. Niech wuciekaja tam,
gdzie pieprz rosnie ci, ktérym mnie po-
dobaja sie listy Jozefa Grzybka. Niech
sobie wuciekaja, bo jest to cztowiek
starszy i mie powinno sie lekcewazyé
Jego pracy. A Joézef Grzybek miech nam
2yje 100 lat i dokad mu - sit starczy,
niech - nam pisze piekne listy. Duzo
zdrowia dla Jézefa Grzybka, a dla
Kochanej Redakcji duzo pozdrowien i
pogodnego usmiechu.

Staly Czytelnik

Wiadysitaw SIKORSKI
z Lille (Nord)

JAK ZAMOWIC PRENUMERATE
,TYGODNIKA POLSKIEGO” na 1964 rok

‘Wplaty odpowiednich sum nalezy-dokonywac:
WE FRANCJI — na konto pocztowe C.C.P. 92.20-76 — Paris

Adres Redacji: ,,Tygodnik Polski” — ,,La Semaine Polonaise”
23, rue Taitbout, Paris IX. i

Cena prenumeraty:

Kwartalnie — 6 F
Polrocznie — 10 F
Rocznie — 17 F

W BELGII — na konto pocztowe C.C.P. 66.69.49 — Liége g

Adres przedstawiciela Redakcji: Ol. Kuc -
2, rue du Temple, 2 Courcelles — Hainaut

Cena prenumeraty: :
— 70 Fr. B.

Kwartalnie
Polrocznie — 120 Fr. B.
Rocznie _— 210 Fr. B..

Prenumerujgc pismo. zapewniasz sobie
regularne otrzymywanie, oszczedzasz czas i pienigdze.
Kupujac pojedynczy numer placisz we Francji 0,60 F, w Bel-
gii — 7 Fr. B. ;
W prenumeracie pélrocznej cena jednego -egzemplarza wynosi:

0,40 F albo 4,8 Fr. B,, a w prenumeracie rocznej tylko 0,34 F
i 4,2 Fr. B.
Zadajcie egzemplarzy okazowych dla siebie
i swych przyjaciol! E
Czytajcie i prenumerujcie ,,Tygodnik Polski‘!

polsku

| STWAICARSKIE

Uwaga'Czytelnicy!

JuBiLER GUILLEMET

(dyplomowany)
90, Place du Cantin — LENS

proponuje Szanownej Klienteli:

Bizuterie ze zlota, pozlacana FIX, MURAT,

Obraczki fantazyjne, zegarki meskie i damskie,

Zegary, budziki najlepszych marek,

Naprawy z gwarancja wykonujemy na miejscu,
Wylaczny koncesjonariusz szwajcarskich zegarkow ,,Eni-
car” o madzwyczajnej precyzji,

Kupujac zegarek u jubilera korzystacie 2z calkowitej
gwarancji.

o 0000

Zapraszamy serdecznie!

ZNOWYM R

OKIEM

uczonych, technikéw czy sportowcoéw, ich stale
rozwijajacych sie kontaktéw miedzynarodowych,
wysokiej oceny przez obcych. To, ze Polska buduje
dzi§ jedne z najlepszych morskich statkéw rybac-
kich, a takze duzych jednostek morskich, choé¢ ni-

OZEGNALISMY stary rok i rozpoczeliSmy

nowy. ZtozyliSmy sobie nawzajem zyczenia.

Jeszcze jeden rok zycia i doSwiadczen ma-

my za sobg. Wiemy co przynibési. Ale co

przyniesie rok nowy? — I choé trudno na

takie pytanie odpowiedzieé¢, nie spos6b
jednak ustosunkowaé sie do niego obojetnie. Zy-
jemy przeciez w czasach zorganizowanych, o usta-
lonym porzgdku, ktéry niesie z sobg pewne z gbry
wiadome fakty czy zmiany.

Milody czlowiek wie np. ze w tym roku powinien
ukoniczyé jeszcze jedna klase nauki i przej$é do
nastepnej, czy tez zdaé¢ egzamin koncewy lub do-
staé sie na wyzsza uczelnig, objgé praktyke w fa-
bryce czy biurze; kto§ inny wie, ze w nadchodzg-
cym roku czeka go poczatek sluzby wojskowej, je-
szcze inny, ze ja wilasnie w nadchodzgcym roku
ukonczy. Niejeden planuje na ten rok zalozenie
wlasnej rodziny, lub tez przewidzial budowe wia-
snego domu. Rodzina panstwa I. lub K. postanowi-
la latem odwiedzi¢ Kraj, a panstwa -Z. zaprosi¢ do
siebie z Polski ciotke z dzieémi itp. Jezeli nieprze-
widziane wypadki, zwykle od nas samych niezale-
zne, nie stana na przeszkodzie, kazdy z tych pro-
jektbw powinien sie udaé.

Z kazdym 2z takich osobistych planéw 1gczymy
zwykle duze nadzieje a dla jego udania sie stawia-
my przed soba okre$lone obowigzki. Bez wykona-
nia tych obowigzké6w nadzieje zawiodg, z zamierzen
za$§ nic nie wyjdzie.

Wszystko zatem czego sobie zyczymy z nowym
rokiem i czego na pewno zyczg nam nasi najblizsi
i przyjaciele, wymaga pracy i wysilkow.

Ale oprécz wlasnych obowigzkéw, wobec siebie
i rodziny, mamy jeszcze obowigzki szersze, spole-
czne. Niekiedy w naszej emigracyjnej sytuacji 1g-
czg sie one jak najbardziej z naszymi osobistymi.
Mamy tu na my$li nasze obowigzki wobec polsko-
Sci, naszg role wsr6d polskiego wychodzZstwa, nasz
stosunek do Kraju, ktéry nas wydal lub ktéry wy-
dat naszych rodzico6w czy dziadkéw. Chodzi tu wiegc
o to, by naszym dzieciom i naszej milodziezy, wra-
stajacym z natury rzeczy w spoleczno$é francuskg
czy belgijska, zapewnié réwniez nalezyty kontakt
z jezykiem polskim i polskg kulturg, o to, by po-
przez naszg znajomo$é spraw polskich byé niejako
codziennym }lgcznikiem miedzy obu naszymi kraja-
mi, lgcznikiem miedzy ludnos$cig Francji i Polski,
“wzglednie Belgii i Polski.

Aby te role 1laczno$Sci nalezycie wypelnié, trzeba
oczywiScie mieé odpowiednie zainteresowania dla
spraw krajowych, trzeba obserwowaé zachodzace
w Kraju zmiany, osiggniecia, dorobek, staraé sie
zrozumieé jego trudnosci, olbrzymi wysilek w usu-
waniu wiekowych i wojennych zaleglo$ci. Nie za-
wsze i nie dla kazdego z Rodakéw jest to mozliwe
w jakims$ -szerokim zasiegu, ale i maly odcinek,
przykiad naszej rodzinnej miejscowosci w Polsce,
wsi, miasteczka, lub miasta, w ktérych mieszkajg
nasi krewni, por6wnanie tego co tam bylo kiedy$
z tym co jest dzisiaj, moze sie przydaé¢ dla wyjas-
nienia niejednego problemu. Nie jest tez rzeczag
obojetng zainteresowanie dla polskich sukces6w
w dziedzinie sztuki, literatury, teatru, filmu, mu-
zyki, zespoldw pie§ni i tanca, sukces6w polskich

gdy przed tym tego nie robila; to ze polscy uczeni
odnalezli wielkie poklady siarki, miedzi, czy wegla
brunatnego, a gbrnicy podjeli ich eksploatacje; to
z2e miasta zostaly po zniszczeniach wojennych
w setkach wypadkéw zbudowane od nowa; ze ty-
sigce kilometréw linii kolejowych zelektryfikowa-
no, wzniesiono tysigce szk6l a nowy tysigc buduje
sie z okazji Tysigclecia, ze udostepniono mtodzie-
2y bez -wzgledu na stan jej zamoznoS$ci szeroki
udzial w studiach itp. itp., to wszystko oparte na
choéby tylko wycinkowych szczegbélach i konkre-
tach jest olbrzymim materialem, nie tylko dla nas
samych, ale i dla spoleczenstwa francuskiego czy
belgijskiego, ktérego jesteSmy czescig. Do znajo-
mosci tych rzeczy mozemy doj$é przez kontakt
z Krajem, rodzing, krewnymi, przyjaciéimi, przez
prase informujgcg bez uprzedzen o Kraju i jego
biezgcej sytuacji, przez interesowanie sie tymi
przejawami polskiego dorobku, ktére prezentowa-
ne sg we Francji i Belgii w wyniku miedzypan-
stwowych umoéw z Polskg.

Zyjemy i pracujemy we Francji czy Belgii, ale

wszystko co polskie jest przeciez bliskie naszemu
sercu. PolskoS§é bez Polski, polskos§é odizolowana,
jest czym$ nienaturalnym, sztucznym, skazanym na
zmarnienie. Taka polsko§é bez Polski stala sie na-
rzedziem dzialania niektérych zawiedzionych i zgra-
nych politykéw emigracyjnych. Nic tym nie doko-
nali, nic im to poza rozczarowaniami nie przynio-
slo, ich pole dzialania jest coraz wezsze, a oni sami
w swych poczynaniach sg z kazdym rokiem coraz
bardziej odosobnieni i coraz bardziej nienaturalni.
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OLSKE przedwojenng znalem

bardzo dobrze, gdyz jako mio-

dzieniec mialem moznos§é ,,we-

drowania” kilkakrotnie od

Baltyku do Tatr, jako tez od

zachodniej az do wschodniej
granicy naszych rubiezy.

I po dwudziestu paru latach pobytu
poza granicami Polski postanowilem
wreszcie, po raz pierwszy, zobaczyé
Kraj rodzinny, dzisiejszy.

Razem z zong, synem i licznym gro-
nem przyjaciét Francuzdéw .staneliSmy
na granicy polskiej.

Nareszcie spelnily sie mnasze dlugie
marzenia i tesknoty, by znowu ujrzeé
gniazdo rodzinne, by usciskaé serdecz-
nie rodzonych braci, rodzine, przyja-
ci6él, by po tylu latach rozigki poboz-
nie schylié czolo na grobach drogich
rodzicow. By, szlakiem mlodziennczych
lat, odbyé podobna ,,wedré6wke” po ca-
lej Polsce.

Trasa wycieczki byla z goéry wykreslo-
na, biegla wigc: Stubice — Wolsztyn — Po-
znan — Gniezno — Torun — Gdaisk — Gdy-
nia — Sopot — Oliwa — Puck — Jastrzebia

Géra — Malbork — Grudziadz — Warsza-
wa — Wilanéw — Zelazowa Wola — Pal-
miry — Arkadia — Czestochowa — Kato-
wice — Gliwice — EKrakéw — Wieliczka —
Zakopane — Morskie Oko — Kasprowy
Wierch — Gubaléwka — Dolina KosScielis-
ka — splyw Dunajcem az do Szczawnicy —
znowu Krakéw — Nowa Huta — OsSwie-
cim — Opole — Wroclaw — Kudowa Zdroj

(granica wylotu).

Autobusami francuskimi przejecha-
liSmy wiec tysigce kilometréw po Pol-
sce, nawigzaliSmy przyjacielskie, ser-
deczne stosunki z Rodakami, widzieli§-
my i podziwialiSmy tyle, tyle ,,cudow-
nych” rzeczy, ze mozna by calg ksigz-
ke mapisaé, zamiast krétkiego stresz-
czenia do konkursu: Polska 1963 r!

Od samej granicy zastanawiamy sie,
dlaczego ta Polska, dla nas osobiscie,
dzisiaj, jest taka inna, zmienna, bliz-
sza sercu, drozsza...?

Widzimy przeciez te same domy,
wioski, miasta, drogi, lany zb6z i siola

co przed rokiem 1939 — a jednak ser-
ce dyktuje, Zze to — nie to samo!
Dla naszych Francuzéw, co znali

Polske przedwojenng tylko z lektury
czy opowiadan, mie przedstawia Ona
innego oblicza — ale dla nas, Polakow,
urodzonych i wychowanych na polskiej
ziemi, dzi§ to wszystko jest inne, od-
Swietne, uroczyste, nawet bohaterskie
i Swiete, bo wywalczone krwig milio-
néw Polakéw.

Dlatego tez, na pierwszym miejscu,
oddajemy malezng czeSé i honor boha-
terom i meczennikom sprawy polskiej,
skladajgc wigzanki kwiatbw na gro-
bach, ma Palmirach, jak tez u stép
pomnikéw, na Westerplatte i w Oswie-
cimiu.

Toé z Ich ofiar i krwi przelanej na
Ottarzu Ojczyzny wyrosia NOWA
POLSKA, bySmy zawsze zyli wolnymi
Polakami!!

DRODZONA POLSKA, wpatrzo-

na w przyszlosé, szczegblng opie-

kg otacza dzieci i mlodziez, ten
kwiat i przyszlo§é Narodu. Z duma
podziwialiSmy te Ilegiony milodziezy
polskiej, silnej i zdrowej, chlopcéw i
dziewczeta. RozmawialiSmy z tg mio-
dziezg na plazach Baltyku, w réznych
oSrodkach wakacyjnych, na tratwach i
kajakach na Dunajcu, w §licznych i
uroczych Beskidach. SlyszeliSmy te
mlodziez méwigcg pigknym polskim
jezykiem literackim — i szczerze mé-
wigc lzy wzruszenia cisnely sie do na-
szych oczu poré6wnujgc nasze braki i
kalectwa jezykowe, emigracyjne.

Widzieczni jesteSmy tej naszej mto-
dziezy, kt6ra nas tak spontanicznie,
serdecznie, po bratensku witata i gos-
cita we wszystkich domach uniwersy-
teckich «c¢zy wypoczynkowych, 'w ca-
tym Kraju.

Wedlug statystyki, przed druga wojna
éwiatows przeszio milion dzieci w wieku
szkolnym nie chodzilo do szk6l. Dzieci ro-
botnikéw i wieSniakéw z wielkim trudem
i ktopotem fi wym mogly do
szk61 Srednich, nie méwiaec juz o wyizszych
uczelniach. 25 procent bylo analfabetéw nie
umiejacych czytaé i pisaé.

Druga‘nagrode w wielkim konkursie ,,Tygodnika’” pt.

,,Polska

1963 uzyskal pan Wawrzyniak z Le Mans (Sarthe) 21, rue Jean
Mermoz. Nagrode stanowi bezptatny bilet kolejowy z Francji do

Polski i z powrotem. Nagrode ufundowalo

znane paryskie Biuro

Podrézy ,,Transtours” 49, Avenue de I’Opera, Paris IL.

Dzisiaj za$§ z przyjemnoscig stwier-
dzamy fakty nie do zaprzeczenia, ze
wszystkie dzieci, bez réznicy stanu i
pogladoéw, uczeszczajg do szkoly. Milio-
ny dzieci polskich uczy sie, pobiera
nauki na wszystkich szczeblach wiedzy,
bezplatnie, przyznawane sg roéwniez
bursy szkolne.

Przed wojng na 32 wyzszych uczel-
niach bylo tylko 97 wydzialbw a dzi$
istnieje ponad 260 wydzialbw na 74
wyzszych uczelniach.

Niezliczone fakty twierdzg, ze umys-
ly polskie w miczym mie ustepujg za-
granicznym, przeciwnie, czesto je prze-
wyzszaja.

Poza szkela, mauka, praca, sportem i za-
bawa, spotkaliSmy znowu miodziez w na-
szym ulubionym feolklorze. Z nieopisang
przyjemnoscia i radoscia podziwialiSmy wy-
stepy ,,Slaska’, zalujac zarazem, Ze nie mie-
liSmy okazji, by widziec rowmez ssMazow-
sze’””. Ta werwa, energia, Zywotnosc, weso-
10$§¢ wyrazona w réznych tancach i plesnlach
ludowych, te rézmnokolorowe, barwne i zy-
we stroje, to wszystko razem stanowi od-
rodzonego ducha polskosci, niezatarte zna-
mie naszej slowianskiej natury.

Podobne wrazenia i uczucia odniesliSmy w
Zakopanem, oklaskiwaliSmy

gdzie ZYWO

milody zespo6l géralski z Bukowiny Tatrzan-
skiej, kKtory zyczliwie raczy! nam przedsta-
wié swoéj charakterystyczny repertuar.

OLSKA DZISIEJSZA przebudowu-
P je sie z ,Jdrewnianej” na murowa-
ng. Od Baltyku do Tatr widzielis-
my bardzo duzo nowych doméw, nowe
osiedla, wioski i miasta odbudowane.

Po drodze, celowo, zatrzymaliSmy sie
w kilku wioskach.

Znikajg, ging, przed naszymi oczy-
ma tak zwane powszechnie ,,polne”
drogi, ustepujgc miejsca drogom ,,bi-
tym” — asfaltowi. Przez te liczne pra-
ce drogowe, zmuszajgce nas do wzie-
cia okreznych dré6g, pochwalamy zara-
zem dzisiejszy postep.

Zginela réwmez przedwojenna naf-
ta — ,petrol” — i dzi§ te wiejskie
strzechy osmetlone sg elektrycznoscia.
W tych chatkach wiejskich widzimy od-
biorniki radiowe, a nierzadko nawet
telewizory.

W kazdej wiekszej wiosce, oprécz
podstawowej szkoly, sga: $§wietlica, ki-
no, czytelnia, poradnia lekarska, skla-
dy spozywecze, spbidzielnie, organizacje
chlopskie.

Na polach, tu i 6wdzie, widzimy no-
woczesne traktory, ktére systematycz-
nie wypieraja plugi i inny przestarza-
ty sprzet.

I to sie nazywa odrodzenie polskiej
wsi!

A miasta polskie?

Szczerze musze przyznaé, ze zmieni-
ly sie mie do poznania. Wszedzie bu-
dowle, nowe gmachy wyrastajg z zie-
mi, wysokie po kilka pieter, nowe do-
my mieszkalne, cale piekne, nowe
osiedla, nowe fabryki, nowe warsztaty
pracy. ;

OdwiedziliSmy braci rodzonych w Wol-
sztynie, w Gdafsku i we Wroctawiu, gosci-
liSmy u krewnych i przyjaci6t w Warsza-
wie, w Krakowie i w Zakopanem — WSZyS-
cy mdeszk.ja wygodnie, dobrze, przytulnie,
z mniemalym komfortem, centralnym ogrze-

waniem, lazienka, czym byliSmy nawet za-
skoczeni. Umeblowanie w niczym nie uste-
puje zagranicznmemu. Duzo jest maszyn do
prania bielizny, uwalniajac tym samym nie-
wiasty z niewolniczej pracy domowej.

Kilka dni spedzamy w Warszawie.

ARSZAWA, ktérg pamietam do-

brze z roku 1939, ta zbombardo-

wamna, spalona, zniszczona do-
szczetnie ogniem i mieczem haniebnej
hordy hitlerowskiej, ta bohaterska, na-
sza stolica, na mowo dzi§ zyje przeszlo
milionowym zaludnieniem.

Naro6d polski, golymi rekami, kamien
po kamieniu, wyniést Warszawe z po-
pioléw i zgliszcz.

Dzis, Warszawa odbudowana z posad,
posiada nie tylko mpiekne i okazate...
gmachy ministerstw, ambasad, urze-
déw, bankéw, Patac Kultury i liczne
uniwersytety czy nawet 6w przepiekny
i ogromny Stadion Dziesieciolecia, ale
ponadto posiada mnowe, piekne, prze-
stronne i komfortowe domy mieszkalne
dla swych obywateli — jak tez liczne,
nowe fabryki, by podnie$é potencjal
przemystowy Kraju.

Obcokrajowcéw, turystéw czy wycieczko-
wiczéw uderza fakt i wprowadza w podziw:
zachowana dawmna architektura Warszawy.
Architekci polscy na podstawie starych ry-
sunkéw, pozbélkiych fotografii, zbutwialych
dziet historycznych, znalezionych gdzies
na prowincji, w ukrytych miejscach przed
hordami hitlerowskimi, zdolali odbudowaé
arcydzielo, zachowujac wiasciwie i celowo
dawny styl i architekture. Te z gruntu od-
budowane kamienice, koscioly, palace, zam-
ki, pomniki, zabytki kultury polskiej po-
czawszy od XVI wieku — to dziela polskich
geniuszy.

Chlubg i ozdoba pieknosci Warszawy,
nieomylnie, jest Rynek Starego Miasta,
gdzie kazde drzwi, okno, balkon, kaz-
dy motyw dekoracyjny zostal odbudo-
wany z jak majwierniejsza dokiadno$-
cig, oddajagc piekno i walory duchowe
a zarazem Swiadczac o zamilowaniu na-
szej przeszloSci.

EDZENI CIEKAWOSCIA i za-

chwytem zwiedziliSmy réwniez zu-

pelnie nowe miasto: Nowag Hute.
Toé 10 lat temu na terenach matorol-
nych, jalowych, biednych, prawie bez-
dusznych, ,,wyr6s?’ dzi§ z ziemi ol-
brzym: miasto oraz tak zwany kombi-
nat metalurgiczny. Dzisiaj zatrudnio-
nych jest tutaj kilkanascie tysiecy lu-
dzi i rocznie produkuje sie ponad 3
miliony ton stali, inaczej moéwigc, o
wiele wiecej, anizeli produkcja calej
Polski przedwojennej.

Moze kto§ zarzuci, ze w tak duzym,
100-tysiecznym miesécie, jakim jest No-
wa Huta, nie zdolano dotycheczas zbu-
dowaé ko$ciola, a istnieje tylko skrom-
ny krzyz, na miejscu przysziej budowy
S§wigtyni? Ale wybudowano te §wigty-
nie w innych miastach.

W Warszawie odbudowano wszystkie
koScioly zniszczone wskutek drugiej
wojny $§wiatowej, zachowujac skrupu-
latnie dawny styl budowmictwa.

Kiedy zwiedzaliSmy katedre -war-
szawskg, gdzie znajduje sie gréb Sien-
kiewicza czy koS$ciél §w. Krzyza, gdzie
spoczywa serce Chopina, czy tez §licz-
ny koSciét s§w. Anny, zawsze i wsze-
dzie spotkaliSmy wiernych na modli-
twach.

Ten sam obraz modlacych sie za-
zaobserwowaliSmy ma Jasnej Goérze, w
Czestochowie, w koS$ciele Mariackim
w Krakowie, przy oltarzu arcydziela
Wita Stwosza, czy tez w 'katedrze w
Oliwie, oceniajgc stynne organy, pod-
czas koncertu religijnego.

OZMAWIAJAC ' podczas  mnaszej
R,,wedré'wiki" po Kraju 2z Rodaka-

mi pracujacymi w réznych dzie-
dzinach, silg faktu =zainteresowaliS$my
sie ré6wniez ich sprawami spolecznymi,
ekonomicznymi.

Primo, w Polsce dtisiejszej . catko-
wicie zginelo bezrobocie, nie ma bezro-
botnych. Panstwo dalo i zagwaranto-
wato prace dla wszysthch swych oby-
wateli, ktérzy naprawde i szczerze chcg
pracowaé.

Po drugie — wielkie sg ulatwienia z
ubezpieczen spotecznych, kasy chorych,

ktére

itp.,
skorzystanie
dzi§ z wakac;u, wedlug wiasnego upo-
dobania i pozytku.

Liczne sa wiec oSrodki wypoczynko-
we, domy wczasowe, lecznicze, iszcze-

,bonébw wakacyjnych”
umozliwiajg wszystkim

gbélnie w malowniczych miejscowos-
ciach na Dolnym Slgsku i w Beski-
dach.

Dzi§ pracownicy kopalfi, hut, fabryk, réz-
nych przedsiebiorstw panstwowych ko-
rzystaja z coroczmnych, ptatnych urlopow-
-wczasOw, wlasnie w tych osrodkach wypo-
czynkowych.

Jezeli rozwazy sie zarobki robotnikéw, to
szczerze powiedziawszy, s3 one nizsze od za-
robkéw Kkrajow zachodnich, z wyjatkiem
Niemiec wschodnich.

Przyznaé jednak nalezy, ze robotnicy w
Po]sce korzystaja z wielu innych udogod-
nien, ulatwien, korzysci, przywilejow — ja-
kich znowu robotzucy na zachodzie nie po-
siadaja.

Uprzywilejowana klasa, dziS, pod wzgle-
dem zarobkéw, bez zaprzeczemia, sz goérmi-
cy i hutnicy. Zarabiaja wiecej niz profeso-

rowie uniwersytetu, a nawet tyle — co mi-
nister.

Boze, czy mozna im tego zarobku poza-
zdrosci€é, za tak niebezpieczna i mozolna
prace? Nxe wiedza, zjezdzajac do pracy kil-
kaset metré6w w giab molocha — czy Z nie-
go wyjda na Swiatlo dzi Zy S

kaja raz jeszcze swe zony, rodzlnq, kochane
dzieci?
Ogdlnie bioragc, mimo skrommych zarob-
kow, ktore jednak co roku podwyzszane S3
lka procent, to jednmak Polacy daja sobie
rade w zyciu.

Przecietny czynsz za mieszkanie 2-
pokojowe z kuchnig, lazienks, central-
nym ogrzewaniem i §wiatlemm wynosi
tylko 7 procent od miesiecznego zarob-
ku warszawianina, podczas gdy paryza-
nin, za takie same, placi wielokrotnie
wiecej.

Polki nma ogbél w miastach sg bardzo
gustownie ubrane, bardzo czesto we-
diug mody zagranlczrne;y — fparyskiej.
Mezczyznx mienajgorzej, a dzieci skrom-
nie ale bardzo czysto. Nikt nie chodzi
obdarty, ani boso, jak kiedys...

Co prawda, w Polsce nie ma dotad
tyle samochodéw prywatnych .co w
krajach zachodnich, ale samochody to
jeszcze mnie sam sens zycia czlowieka,
to jeszcze nie wszystko w iy-ciu. Waz-
nlerze dzi§ sa problemy zyciowe do
rozwigzania, by w Kraju bylo coraz
lepiej ludziom.

Po miesiecznym pobycie i stalej
,wedrowcece” po Kraju, z prawdziwym
zalem opuszczamy Polske, wywozac
obraz POLSKI NOWEJ, pelnej zycia i
energii.

Polska, ktéra walczy twardo i nieu-
giecie o nowg przysztos§é, o dobro swych
dzieci i obywateli.

Polska, ktéra najwiecej ucierpiala z
krajéw Europy podczas ostatniej za-
wieruchy S$wiatowej, a dzi§ ta Polska
podnosi sie z popioléw, kamierh po ka-
mieniu, gmach po gmachu, cala Polska
odbudowana — odrodzona. POLSKA
ZMARTWYCHWSTAEA — NIE-
SMIERTELNA!!!

I do takiej Polski powrdcimy znowu,
na przyszie wakacje, by zawieZé rados-
ne, braterskie pozdrowienia, jak réw-
niez zapewnié, ze kochamy maszg Mat-
ke-Ojczyzne — Polske!!

Pisane na bruku emigracyjnym w
pazdzierniku 1963 r.
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Na zdjeciu (od lewej) wicepremier rzadu polskiego Piotr Jaroszewicz, pan

Max Flechet i ambasador Francji

w Polsce — pan Pierre Charpentier

WIZYTA PANA MAXA FLECHETA
SLUZY ROZWOJOWI HANDLU z POLSKA

W Warszawie goScil na zaproszenie
polskiego ministra handlu zagraniczne-
go Witolda Trampczynskiego — pan
Max Flechet — przewodniczacy ,Ko-
mitetu Francja — Europa wschodnia”.
Towarzyszyl mu sekretarz generalny
Komitetu Guy Gellee. Pan Max Flechet
zlozyl wizyte wiceprezesowi Rady Mi-
nistrow PRL — P. Jaroszewiczowi.

WIECZOR POSWIECONY

PAUL CAZINOWI
w POLSKIM PEN-GLUBIE

Polski PEN-Club

urzadzil wystawe
z ksiazkami i pamiatkami po Cazinie

Niedawno polski PEN Club na spec-
jalnym wieczorze uczcil pamieé zmar-
tego przed kilku miesigcami wielkie-
go. przyjaciela Polski i znakomitego
tlumacza, Paul Cazina.

Prezes PEN Clubu, wybitny pisarz i
tlumacz literatury obcej, Jan Paran-
dowski, opowiedzial zebranym o swej
wieloletniej, od 1928 r. trwajgcej przy-
jazni z profesorem. Wspominat ostat-
nig swoja wizyte w ,,Cadet Rousselle”
pod Paryzem na kilka miesiecy przed
Smiercig Cazina, méwit o planach i za-
mierzeniach literackich tego wielkiego
przyjaciela Polski i jej kultury.

Odczytal takze fragmenty kilku li-
stéw, ‘pisanych Swietng polszczyzna,
przechodzgcg  nastepnie we francuski,
tacine i greke. Listy Cazina, kt6ry znal
doskonale kilka jezykoéw i biegle nimi
wladal, oddajg — jak powiedziat Pa-
randowski — caly charakter przyja-
ciela z Aix-en-Provence, jego serdecz-
nosé i oddanie dla naszego kraju.

O Cazinie, pisarzu i tlumaczu moéwit
Wojciech Natanson — znany polski
krytyk literacki. Przypomnial on pierw-
sze spotkanie Paul Cazina z Polskg w
1904 r., gdy jako korepetytor przeby-
wal w majgtku Raczynskich, Rogalinie,
a nastepnie jego kontakty z polskimi
jencami w czasie I wojny S$Swiatowej.
Podkres$lit doniosig role, jaka odegratl
Cazin w przyswajaniu Francuzom li-
teratury polskiej, m. in. przekiadoéow:
Paska, Kochanowskiego, Mickiewicza,
Zapolskiej, Weyssenhoffa, Reymonta,
ostatnich powiesci Tadeusza Bre-
zy — ,Spizowej Bramy” i ,Urzedu”.
Oméwil réwniez oryginalng twoérczosé
Cazina, jego’' gleboko humanistyczne i
antywojenne utwory..

Gosciowi towarzyszyli: ambasador
Francji w Polsce — p. Charpentier, se-
kretarz generalny ,, Kemitetu Francja —
Europa wschodnia” — Guy Gellee oraz
radca handlowy ambasady Francji w
Polsce — G. Chaumet.

Pan Flechet odbyl szereg rozmow
na temat perspekiyw rozszerzenia
handlu miedzy Polska i Francja z

przedstawicielami polskich central eks-
portowo-importowych.

Wizyta pana Maxa Flecheta w Pol-
sce jest jeszcze jednym dowodem ozy-
wienia polsko-francuskich stosunkéow
handlowych.

Po podpisaniu w Paryzu dwuletniej
rozszerzonej umowy handlowej miedzy
Polska i Francja szczegdlnego znacze-
nia nabieraja teraz osobiste kontakty
przedstawicieli sfer gospodarczych i
handlowych obu stron. Od lepszego
poznania wzajemnych potrzeb i mozli-
wosci handlowych uzaleznione jest w
duzym stopniu rzeczywiste zwiekszenie
polsko-francuskiego eksportu i im-
portu.

s, Komitet Francja — Europa wschod-
nia”, ktoérego dzialalnosScia M. Flechet
kieruje, jest organizacja wspélpracuja-
ca SciSle ze zwiazkiem przemyslowcow
francuskich. Komitet zajmuje sie pro-
blemami stosunkéw z krajami Europy
wschodniej, glownie w dziedzinie wy-
miany towaréw. Reprezentuje on po-
wazna czeS¢é potencjalu produkcyjnego
Francji.

Z rozmow przeprowadzonych przez
przedstawicieli Komitetu w Warszawie
wynika, iz jest obecnie wiele proble-
moéw w zakresie stosunkéw gospodar-
czych, interesujacych oba kraje.

P. HENRY LAMBOTTE o

Warszawie

PRZYJAZN PRZEZ WYMIANE

W Warszawie bawil p. Henry Lam-
botte, adwokat przy Trybunale Apela-
cyjnym w Brukseli, znany dzialacz spo-
leczny, m. in. Towarzystwa Belgijsko-
-Polskiego. PoprosiliSmy go, aby
swoimi wrazeniami z Polski podzielil
sie z Czytelnikami ,,Tygodnika’.

— Jakie odniést! Pan wrazenia z
pierwszej podréozy do Polski?

— Te odnoszg sie nie do catej Polski,
lecz tylko do jej stolicy. Niezaprze-
czalne jest, ze gdy wysiada sie z sa-
molotu i przybywa do Warszawy, czio-
wiek zdziwiony jest niesiychanie inten-
sywnym zyciem tego miasta, w znacz-

nej mierze kontrastujgcym z tym, co-

sie widzi w stolicach innych Kkrajow
Wschodu. Polska stanowi niejako naj-
piekniejszy dow6d narodu, ktéry nie-
zmiernie ucierpial i ktéory nadzwyczaj-
nym cudem ludzkiego wysilku prze-
zwyciezyl ruiny i wierzy w przyszlos§é
skonkretyzowana silami mlodoSci i
dzialaniem.

— Czy zdolal Pan zwiedzi¢c War-
szawe?

— W sposOb raczej posSpieszny, gdyz
bylem zajety pracami Swiatowej Ra-
dy Pokoju. Wrazenia, jakie wynosi sig
z takiego zwiedzania — dos$¢ powierz-
chownego oczywiscie — to, ze Polacy z
niezwyklg troskg postarali sie przywro6-
ci¢ Warszawie, a raczej przywrocicé
Warszawe, ktérg przeciez Niemcy cal-
kowicie zniszczyli. Gdy widzi sie pew-
ne zakgtki, w ktérych nagromadzone
sg jeszcze ruiny, myS$li sie o owym hi-
tlerowskim powiedzeniu, ze z Warsza-
wy nie pozostanie kamien na kamieniu.
Gdy wyjezdza sie z Warszawy pozostaje
mocne wrazenie, ze Polacy zdolali od-
rodzié przesziosé, tradycje, afirmujac
osobowos$¢é narodu, jego cigglos¢é a za-
razem wspanialo$§é¢é jego geniuszu i silty.

— Co moze Pan powiedzie¢ o
kontaktach z Polonia belgijska?

— Ot6z zajmuje sie czynnie Stowa-
rzyszeniem ,,Amitiés belgo-polonaises”.
Taka grupa ludnosSciowa jak 40 tysiecy
Polakéw w Belgii ma swoje znaczenie.
JesteScie na drugim miejscu po Wio-
chach, ktérych jest ok. 300 tys. Tak
wiec, w ,,Amitiés” realizujemy w prak-
tyce: mie¢ ciggly kontakt z Polakami tu
mieszkajgcymi. Checemy bowiem, by te
,»Amitiés” byly rzeczywiste. Staramy sie
stworzyé u Polakdéw uczucie, iz Belgo-
wie w pelni ich rozumiejg, a w lonie
naszych stowarzyszen — odtworzyé
choéby czgstke waszego ojczystego og-
niska. Zresztg, wiecie sami, nasze or-
ganizacje w Belgii sg nader aktywne.
Liczne grupy folklorystyczne daja
przeciez przedstawienia nie tylko dla
Polakoéw, lecz réwniez dla Belgow.

— Pana pierwsza wizyta w Polsce
nie bedzie chyba eostatnia?
— Na pewno nie. Licze, iz

tam znowu wkroétce. Mam

pojade
zamiar

sprecyzowaé porozumienia z czynnika-
mi, ludzmi, z ktérymi wszediem w kon-
takt w czasie tego krotkiego pobytu, w
sprawie ustalenia wymiany prelegen-
tow (odczytow), artystow itd. Slowem,
niejako skonkretyzowaé przyjazn po-
przez ruch ludzi miedzy Polskg a
Belgiag, Belgia i Polska.

Maitre Henry Lambotte,
Cour d’Appel de Bruxelles,
Varsovie pour la Session du Conseil Mon-
dial de la Paix. Il a bien voulu nous accor-
der un entretien et nous en publions en
francais les passages essentiels.

avocat pres la
s’est rendu a

— Il est évident, quand on débarque de
’avion, qu’on est surpris par la vie extré-
ment intense de Varsovie. C’est en sorte
la plus belle démonstration d’une nation
qui a. souffert énormément et qui par un
miracle extraordinaire de l’effort humain
a vaincu les ruines, provoqué des résurrec-
tions et a foi dans un avenir qui se concreé-
tise dans une force de jeunesse et d’action.

— Nous avons visité Varsovie assez rapi-
dement. L’impression que 1’on retire de ces
visites, un peu superficielles forcément, est
que les Polonais se sont appligués avec un
souci extraordinaire de reconstruire Varso-
vie qui avait été complétement détruite par
les Allemands et qui me fait encore pen-
ser, en certains coins ou les ruines sont
accumulées, au propos des nazis qu’il n’en
restera point pierre sur pierre. Les Polo-
nais on su faire revivre leur passé, leur tra-
dition, affirmant la continuité, en méme
temps que l’éminence du génie et de la
force de la nation.

— Je m’occupe activement des Amitiés
belgo-polonaises. En Belgique nous avons
une colonie polonaise importante, un peu
plus de quarante mille Polonais. Et, au
sein des Amitiés belgo-polonaises nous dé-
sirons, et nous le pratiquons, avoir des con-
tacts suivis avec les Polonais de chez nous.
Parce que nous voulons que ces Amitiés
soient effectives. Et nous essayons de pro-
voquer chez ces Polonais le sentiment d’une
parfaite compréhension de la part des Bel-
ges, de leur restituer un peu de leur foyer
national au sein méme de nos associations.

— Je compte bientdt retourner a Varso-
vie pour conclure des échanges de con-
férenciers, échanges d’artistes. Bref, en
quelque sorte concrétiser les amitiés par le
mouvement des hommes entre la Pologne
et la Belgique, la Belgique et la Pologne.

ROZMOWA o POLSKIE] LITERATURZE we FRANC]I
z PROFESOREM SORBONY JEAN BOURRILLY

W Instytucie Badan Literackich Pol-
skiej Akademii Nauk odbyla sie¢ konfe-
rencja naukowa, pos§wiecona poezji pol-
skiej XX wieku. Wzigl w niej udzial
prof. Jean BOURRILLY, kierownik ka-
tedry literatury polskiej

na Sorbonie

“poréwnawczej.

i znakomity tlumacz z jezyka pol-
skiego.

— Z wielkim =zainteresowaniem slu-
chatem referatéow wyglaszanych przez
miodych polonistéw — o§wiadczyl prof.
Bourrilly — ktérzy omawiajgc doro-
bek najwybitniejszych poetéw polskich
naszego stulecia, wystqgpili z nowymi
tezami nmaukowymi. Interesujaca dys-
kusja, w ktérej, obok maukowcéw, za-
bierali glos poeci i krytycy starszego
pokolenia, poglebila moja znajomosé
réZnych problemdéw w literaturze pol-
skiej.

— Jak przebiega praca Pana Profeso-
ra na Sorbonie?

— Prowadze ja dwukierunkowo: w
sekcji = polonistycznej  przy wydziale
slawistyki oraz w katedrze literatury
Wyktady - moje _ cieszq
sie duzym powodzeniem. Mam 250 stu-
chaczy z rozmaitych wydziatéw.

W tym roku omawiamy na przykla-
dzie Kochanowskiego stosunki Polakdéw
z Zachodem. W ubieglym roku temat
byt réwniez polski: ,,Wplyw Szekspira
na ,,Balladyne” Stowackiego”. Prowadze
réwniez z Janem Bilonskim cykl od-
czytéw z zagadnien literatury polskiej,
jak: ,Literatura i ideologia OSswiece-
nia”, ,Literatura romantyczna po po-
wstaniu listopadowym™, ,Literatura
Mtitodej Polski”.

Odczyty wygtaszane sq w jezyku
francuskim i dostepne dla 'wszystkich
studentow Sorbony. Wspdipracujemy

réwniez z OsSrodkiem Kultury Polskiej
przy Sorbonie, prowadzonym przez hi-
storyka, p. Bronistawa Gieremka.

— Nad czym, jako autor, pracuje Pan
Profesor obecnie?

— Kontynuuje dos$é dawno rozpocze-
tqa monografie Slowackiego, ale ostat-
niq mojq pasja jest Odrodzenie. Roz-
czytuje sie w Kochanowskim i Sepie-
-Szarzynskim. To znakomici poeci, a
tak mato u mas znani.

Rozpoczalem takze miezwykle trudna
robote ttumaczenie wierszem ,Pana
Tadeusza”. Mamy znakomity przektad
tego dziela prozq, dokonany jeszcze
przed wojnag przez Paul Cazina. Ja po-
kusitem sie na rymy. Przetozylem oko-
to 150 wierszy, ale z braku czasu chwi-
lowo przerwaiem te prace.

— Ostatnio ukazalo sie. we Francji
dos¢ duzo przekladoéw z jezyka polskie-
g0. Jak sg przyjmowane przez czytel-
nikéw francuskich?

— Niestety, literdtura polska, ze
szkodq dla obu stron, ciqgle jest jesz-
cze Francuzom mnieznana. Pewien suk-
ces odniosta ,,Spizowa brama” Tadeu-
sza Brezy. Przed miesiqgcem ukazal sie
»Urzaqd” tego pisarza, pod francuskim
tytutem ,La Demarche”. Jest to ostat-
ni przektad, ktérego dokonat Paul Ca-
zin. Wyszty réwniez opowiadania Bru-
no Schulza i Witkacego. Mam madzie-
je, zZe bedq przychylnie przyjete, bo
na to w petni zastugujq...




Tysiace listow i przesylek z Francji trafia do Rokitnicy.
Obfita Jjest rowniez poczta adresowana stad do Francji

W Rokitnicy, dzielnicy 200-tysiecznego Zabrza mieszka ponad
szesé tysiecy reemigrantow z Francji. Powstalo tu w ostat-

nich latach kilka nowych, pieknych osiedli mieszkaniowych

p:
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SWIATECZNA POCZT

z NORDU

Serdeczna wieZz Polakéw z
Francji z Polskg wyraza sie
réwniez w obszernej kores-
pondencji, jaka prowadzg z
rodzinami w KXraju. Bieda
okresu miedzywojennego i
wojna rozdzielily tysigce ro-
dzin, rodzicéw i dzieci, ro-
dzenstwa, najblizszych krew-
nych. Listy i przesylki pocz-
towe plynace nieprzerwanie z
Polski do Francji i z Francji
do Polski sg stalg rozmowa,
przynosza ulge tesknocie roz-
stania. Okres $wiagt szczegél-
nie sprzyja wymianie listéw z
zyczeniami i pozdrowieniami,
zdaniu sprawy ze wszystkich
wazniejszych wydarzen, jakie
mialy miejsce od czasu wysla-
nia ostatniej poczty.

Polowa listéw, jakie nad-
chodzg do Rokitnicy w okre-
sie przedswigtecznym, pocho-
dzi z Francji. Nic dziwnego.
Na 30 tysiecy mieszkancéw
mieszka tu ponad 6 tysiecy re-
emigrantéw z Francji, ktorzy
powrécili do Polski w roku
1946 i w latach nastepnych.
Np. pan Roman Jaszak miesz-
katl z rodzicami we Francji ed
1923 r., w Pecquencourt. Pra-
cowal tam w kopalni. Wrécil
do Polski w 1946 r., ale pozo-
stawil we Francji wielu kole-
gbébw, przyjacio6l, czes§é rodziny.
Utrzymuje z nimi staly kon-
takt listowny. Zofia @ Jasiak
wyemigrowala z Polski z 1925
roku, wrécila w 1946 roku.
Pracuje na poczcie juz 12 lat.
Sama otrzymuje koresponden-
cje z Francji i zna wielu na-
dawcow listéw, ktére nadcho-
dza z Francji.

Naczelnik poczty w Rokitni-
cy pan Rokicki zarzadza w
okresie przedswiagtecznym spe-
cjalne pogotowie wsréd swoich
pracownikéw, ktérzy pracujg
po 12 godzin dziennie, aby
tylko wszyscy jak najszybciej
otrzymali listy i aby kores-
pondencja kierowana do
Francji wyszla jak najszyb-
ciej. I tu i tam czekajg nie-
cierpliwie wie$ci od najbliz-
szych. Pan Robert Ososinski
jest listonoszem. Pracuje w
zawodzie 18 lat. Lubi nosié
listy adresowane do reemi-
grantéw z Francji, bo — jak
sam podkres§la — s3g to bardzo
mili ludzie i zawsze listy z
Francji stanowia dla nich
wielkg przyjemnosSé.

i PAS-DE-CALAI
DLA

Pracownicy poczty i listonosze szczegdlnie zajeci bywaja
w okresie przedswiatecznym. Niosa oni wiadomosci i serdeczne
zyczenia Swiateczne, nadesiane z Francji rokitnickim rodzinom

Rokitnica rozbudowuje sie w niezwykle imponujacym tempie
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@ Ropa naftowa juz w Plocku

W kombinacie petrochemi-
cznym w Plocku trwaja inten-
sywne prace przy montazu
urzadzen przetworczych. 1 li-
pca 1964 roku rozpocznie pra-
ce ten wielki kombinat. Prze-
rabiaé sie tu bedzie rope na-
ftowa na benzyne, oleje, sma-
ry i wiele innych produktow.
Ropa naftowa dotaria ruro-
ciagiem ze Zwiazku Radziec-
kiego do Plocka 1 listopada
ub. r. i zostala skierowana do
zbiornikow. Na zdjeciu widzi-
my prace montazowe na od-
cinku rurociagu biegnacym z
Plocka do Schwedt w Nie-
mieckiej Republice Demokra-
tycznej. Obecnie prace te zo-
staly Jjuz zakonczone. Ropa
naftowa plynaca rurociagiem
ze Zwiazku Radzieckiego jest
pod Plockiem przepompowy-

@ ..Marysia
i Napoleon”

Warszawski Teatr Powsze-
chny przygotowuje komedie
muzyczng Andrzeja Jareckie-
go pt. ,,Marysia i Napoleon™.
Tres$cig tej sztuki jest romans
Napoleona z naszg Rodaczkg
pania Walewska, ktéra graé
bedzie mloda artystka — Ewa
Wawrzon. W roli Napoleona
wystgpi Wojciech Siemion.
Muzyke pisze Jaroslaw Abra-
mow. Premiera sztuki przewi-
dziana jest w majblizszych
miesigcach.

@® ..Walczacy gryf”
Wankowicza

Ostatnio na polkach ksie-
garskich ukazala sie ksiazka
jednego z najpopularniejszych
wspoélczesnych polskich pisa-

rzy Melchiora Wankowicza,
pt. ,,Walezacy gryf”’. Autor
opisal w niej dzieje i proble-
my Pomorza od 963 roku az
do czasow wspélczesnych.

@& Najlepsze piosenka

wana do zbiornikow, a czeSé
skierowuje sie dalej rurocia-
giem do kombinatu chemicz-
nego w Schwedt.

SZCZECIN — Slusznie juz zwany ,miastem-
Szczecin wzbogaci sie jeszcze
o nowy park obejmujgcy 300 hektarow.
Jego urzadzeniem zajmg sie uczniowie,
nie
20-kilometrowej

-ogrodem™

studenci i
o wytyczeniu

zolnierze,

dzieciecej. Calo$§é prac obliczona jest na
5 lat.

WOLBORZ (E6dzkie) — Po Kurzeszynie,
Biskupiej Woli, Burzeninie — Wolbérz

jest w wojewobdztwie czwartg wsig, ktéra
otrzymala wodocigg. Wodociagi
je sie teraz w Zdunach, Jackowicach i Za-

tusinie.

MYSEOWICE (Katowickie)

taSmy

Niedawno zszedi z
montazowej zakladow ,,Ursus”

w Ursusie pod Warszawa
100-tysieczny traktor. Ten no-
woczesny ciagnik C-325 poje-
chat do Kélka Rolniczego w
Rebowie powiat Plock. Pod-
czas ostatnich 10 1lat liczba
traktorow w krajowym rolni-
ctwie wzrosla przeszio dwu-
krotnie. W 1962 r. wedlug
danych Glownego Urzedu Sta-
tystycznego wsie polskie po-
siadaly ponad 83 tysiace trak-
torow. Najwiecej jest ich w
Poznanskiem, bo ponad 10 ty-
siecy, Bydgoskie i Wroclawskie
ma po 8 tysiecy, Olsztynskie
i Szczecinskie po 6 tysiecy.
Czy te 83 tysiace traktorow,
to duzo czy malo? Jezeli po-
rownamy te cyfre ze stanem
posiadania w 1949 roku —
wowcezas zaledwie 22 tysig-
ce — to mozna powiedzie¢, ze
obecnie jest juz niemalo tych
,,stalowych rumakow’”, Nato-
miast gdy porownamy z USA
— 4800 tys., ZSRR — 1128
tys., NRF — 856 tys., czy
Szwecja — 157 tys., lub Da-
niag — 111 tys., to w Kraju je-
szcze ciagle malo jest trakto-
row. Pod wzgledem iloSci
ciagnikow Polska wyprzedza,
Norwegie, Turcje, Belgie, Gre-

rki wsréd
polskich
studentek

Niedawno odbyl sie w Kra-
kowie II Studencki Konkurs
Piosenkarzy. Do finalu za-
kwalifikowalo sie 9 uczestni-
kow eliminacji. Pierwsze
miejsce przyznano Bogdanie
Zagérskiej z Poznania (w
Srodku), drugie Ewie Pokaz z
Krakowa (po lewej), trzecie
Marii Kotowskiej rowniez z
Krakowa (po prawej).

cje, Hiszpanie¢, Holandie, Ju-
gostawie, Wegry i Szwajcarie.
Stale jednak rosnie iloSé ,,sta-
lowych rumakow’ na polach
calego Kraju. Bedzie ich co-
raz wiecej. Gwarantuja to
ostatnie postanowienia rzadu
zmierzajace do zwiekszenia
inwestycji dla rolnikéow. Zwita-
szcza duze sumy przeznacza
sie na mechanizacje i zaopa-
trzenie rolnictwa w Srodki
produkeji.

— Powstanie tu
oczyszczalnia Sciek6w dla Mysltowic i nie-

taboru

zapominajgc
kolejki

ktérych dzielnic Sosnowca, dzieki czemu
Czarna Przemsza przestanie by¢é cuch-
ngcym kanaltem.

OBLEKON (Kieleckie) — Warunkiem uzys-
kania panstwowej dotacji na rozbudowe
szkoly bylo uprzednie wykonanie funda-
mentéw. Kierownik szkoly zapewnil, ze
fundamenty juz sg i...
dzin wszyscy mieszkancy wsi zgodnym
wysilkiem rzeczywiscie je wykopali.

WROCEAW —
rzecznego !
projekt (i dostawe) sportowych motoré-
wek inspekcyjnych dla FAO (Miedzyna-
rodowa Organizacja )
totyp zdal egzamin, rozpoczyna sig seryj-
na produkcja.

w ciggu 24 go-

Biuro studiéw i projektéow
wygralo przetarg na

Wyzywienia). Pro-

WADOWICE (Krakowskie) — Zakonczyl sie

instalu-
townikoéw.

kurs dla ratownikéw gérskich. Ze wzgle-
du na zwiekszajgcy sie stale napilyw tu-
rystéw, przeszkolono dodatkowo w ca-
lym wojewb6dztwie 120 wytrawnych ra-

PRZYSUCHA <(Lubelskie) — Piekna pogoda

sprzyjala tym razem dorocznemu odpu-
stowi ku czci Sw. Barbary.

mmwmm

@ Historia literatury francuskiej po polsku

Ostatnio w . ksiegarniach
ukazalo sie az 318 nowych ty-
tuidw ksigzek o ogdélnym na-
kladzie blisko 6 mln egzem-
plarzy. Sposr6éd 68 pozycji li-
teratury pieknej odznacza sie
nadzwyczaj estetycznym wy-
daniem zawsze poczytna
,»,Irylogia” Sienkiewicza. T
prozy wsplliczesnej wymien-
my ,Zlotg doxe” — opowia-
dania Mikolaja Kozakiewicza,

@ Nowe obiekty
turystyczne
w kopalni soli
w Wieliczce

Na ,,Barburke” zostaly od-
dane do uzytku nowe obiekty
turystyczne w podziemiach
tysigcletniej kopalni soli w
Wieliczce. Milo$Snicy tego pie-
knego zabytku kultury mate-
rialnej podziwia¢ bedg mogli
nieczynng przez dziesigtki lat
komore ,Michalowice”, polo-
zong na glebokosci 110 m. Jest
to jedna z najwspanialszych
komoér, jakie kryja podziemia
zupy wielickiej. Jej wysokosé
siega blisko 50 metrow.
Atrakeyjnym akcentem ko-
mory jest wykonana w soli
rzezba gérnika o wysokosci
2 metréw. Zwiedzaé takze mo-
Zna juz grote ,,Krasnoludkéw”
oraz komore ,,Kingi”.

® ..Elana” juz produkuje

W grudniu zakonczono roz-
ruch urzgdzen Torunskich Za-
kladow Wibkien Sztucznych
,,Elana” potrzebnych do uru-
chomienia dwbéch 1linii prze-
dzalniczych. Skierowano tak-
ze do produkcji pierwsza par-
tie surowca dostarczonego

przez plocka ,Petrochemieg” i

@ Znaleziono
rekopis
Wincentego Pola

Znany 'badacz przeszlosSci
Slagska Cieszynskiego Jan Bro-
da z Gorek Wielkich dokonal
niedawno sensacyjnego od-
krycia. Znalazt on mianowicie
w Bibliotece Tschammera w
Cieszynie nieznany dotgd re-
kopis z geograficznym opisem
Slgska, ktérego autorem jest
wybitny poeta Wincenty Pol.
Opis przeznaczony byl do pro-
jektowanej w polowie XIX
wieku ,,Ksiegi o Slgsku”, kt6-
ra z niewiadowych przyczyn
nie zostala wydana. Zysk z
tego wydawnictwa miatl byé
przeznaczony na pomoc do-
tknietym zarazg mieszkaricom
Ziemi Cieszynskiej. Obecnie
rekopis Wincentego Pola be-
dzie opracowany przez nau-
kowcow.

otrzymano elanowg przedze.
W tym roku po uruchomieniu
dwobch nastepnych 1linii pro-
dukcyjnych przedzalni pro-
dukcja roczna osiggnie 7 tys.
ton sztucznego wiékna. Bedzie
to wibkno ciete, weilnopodo-
bne, W16kno ciggle, ktérego
wtasciwosci sg zblizone do je-
dwabiu. ,,Elana’” zacznie pro-
dukowaé¢ w drugim etapie roz-
budowy zakladéw. Woéwezas
produkcja Torunskich Zakia-
doéow Wibkien Sztucznych wy-
starczy na odzianie w elano-

we garnitury wszystkich do-

rostych mezczyzn w Polsce.
Warto§é  produkcji wyniesie
3600 milionébw =zlotych, co w
poréwnaniu z kosztem budo-
wy zakladéw 1 300 mln zt jest
liczbg imponujgcg.

@ Zelektryfikowano

_Od grudnia z Katowic do
Bielska jezdzi sie pociagiem
elektrycznym. Ten 54-kilome-
trov_vy odcinek stanowi prze-
dluzg,-nie wielkiej magistrali
ko_leJowej Warszawa — Kato-
wice, 1 po zelektryfikowaniu
bOCZI:]eJ linii do Zebrzydowic,
umozliwi jazde pociggéw elek-
t‘ryc_znych z Warszawy do
stolicy Czechostowaciji, Pragi.

»Sennik wspoéiczesny” Tadeu-
sza Konwickiego”, nowa po-
wie§¢ Andrzeja Szczypidrskie-
g0 ,,Za murami Sodomy”, oraz
ksigzke powracajgcg do spraw
martyrologii Zydoéw ,Jezeli
cie zapomne” K. Holcmana.
Mito§nik6w Varsavianéw za-
pewne ucieszy ksigzka Karo-
liny Beylin ,,Spotkali
Warszawie”, dajgca obraz sto-
licy w latach 1831—1860.

Niezwykle cenng pozycjg
jest wydanie ,,Historia litera-
tury francuskiej w zarysie”
G. Lansona i P. Tuffrau. Wy-
dano rbéwniez opowie§é bio-
graficzng o zyciu Verlaine’a
pibéra francuskiego pisarza
F. d’Eaubonne.

® Sztuczna géra
dla narciarzy

W Rodzi zaprojektowano
zbudowanie 50-metrowej ‘'goé-
ry, ktéra usypana zostanie ze
Smieci wywozonych przez
Miejski Zaklad Oczyszczania
i gruzu usuwanego przez
przedsiebiorstwa budowlane.
Zimg goéra ta bedzie miala to-
ry: saneczkowe i tereny nar-
ciarskie. Projektuje sie takze
na szczycie tej sztucznej gory

zbudowaé kawiarenke dla
narciarzy i saneczkarzy.
@ Przemyslowy
Wloclawek
Wtioclawek uprzemystawia
sie znacznie szybciej od in-

innych miast Pomorza. W
okresie minionych 18 lat wy-
budowano tam 6 duzych za-
kiladéw, a m. in. fabryke wa-
niliny, wielki kombinat fa-
bryczny, w ktérym skupiono
rozproszone poprzednio w roéz-
nych punktach miasta zakla-
dy, fabryke cukierkéw ,,Spo-
tem” i chlodnie skladowsg. Po-
nadto rozbudowano i wyposa-
Zono w nowoczesne urzgdze-
nia produkcyjne 8 wiekszych
zakladobw przemystowych.
Dzigki budowie nowych i roz-
budowie starych zakladow
stan zatrudnienia w przemy-
§le wiloclawskim wzrést do
ponad 10 tys. os6b.

Obecnie Wiloctawek liczy
15 tys. mieszkancéw wiecej
niz w 1945 r. Ostatnio popra-
wily sie tu znacznie warunki
mieszkaniowe. Do polowy
1963 r. wybudowano we Wio-
cliwku ponad 9 tys. nowych
izb,

linie¢ Katowice-Bielsko

W tym roku, z chwilg wej-
Scia w zycie letniego rozkiadu
jazdy, czas przejazdu pocig-
géw elektrycznych na trasie
Bielsko — Katowice zostanie
skrécony o 20 minut. W zwig—
zku z tym na Slgsku kursuje
dowecip:

— O ile skrécit sie czas do-
jazdu z Bielska do Katowic?

— O pigé partii skata...

sie w




INAGZKI, KARTY POGZTOWE, MEDALE i MONETA

Z okazji 600-lecia
ki i karty pocztowe.

W roku 1364 Kazimierz Wielki
zalozyl w Krakowie Akademie naz-
wang pozniej Uniwersytetem Jagiel-
loaskim.
ska wyzsza uczelnia w roku 1963/64
obchodzi swoje 600-lecie.

Ta najstarsza slawna pol-

UJ wydane zostang okolicznosciowe znacz-

]Jkaie sie §eria znaczk6w pocztowych (5 sztuk) z portreta-
mi — Kazimierza Wielkiego, Jadwigi i Jagielly, Dlugosza, Ko-
pernika, Kollgtaja. Wydana bedzie réwniez seria zlozona z 8

kart pocztowych,

zaopatrzonych w znaczki

przedstawiajgce

portrety oSmiu uczonych krakowskiej Wszechnicy oraz w ilu-

stracje nawigzujgce do ich dzialalno$ci.

Bedzie wiec znaczek

przedstawiajacy profile Wréblewskiego i Olszewskiego, a obok
rysunek aparatu do skraplania powietrza; bedg karty ze zna-

czkami przedstawiajgcymi:

Leona Marchlewskiego . obok za$

zdjecie budynku Zaktadu Chemii Fizjologicznej, Mariana Smo-
luchowskiego i zdjecie nowego budynku Instytutu Fizyki, Jana
Sniedeckiego a na ilustracji Obserwatorium Astronomiczne w

Ogrodzie Botanicznym, Kazimierza Kostaneckiego

i budynek

Theatrum Anatomicum, Baudouin de Courtenay’a (Collegium

Novum),
Godlewskiego
Szkoly Rolniczej).

Antona Helcla (Biblioteka Jagielloiska) oraz Emila
seniora (zdjecie mowego gmachu Wyzszej

Niezaleznie od tego ukaze sie seria kart pocztowych ze znacz-

kami przedstawiajgcymi:

dziedziniec Collegium Maius,

Col-

legium Iuridicum oraz nowy dom studentek przy ul. Piastow-

skiej.

Beda réwniez w sprzedazy koperty na listy z trzema

wersjami znaczké6w pocztowych: Kazimierz Wielki (fotografia
postaci kréla z grobowca na Wawelu), berlo rektorskie oraz

globus jagiellonski.

Niematlg atrakcjg dla numizmatykéw bedzie specjalna mone-
ta z podobiznag pieczeci zalozyciela Akademii Krakowskiej —
krola Kazimierza Wielkiego, ktéra ukaze sie z okazji jubileuszu
600-lecia Uniwersytetu Jagielloskiego. Wybity zostanie réw-

niez medal okolicznos$ciowy.

Wielki proces we Frankfurcie ® Pamieé o ofia-
rach Os$wiecimia wcigz zywa

20 grudnia rozpoczal sie
przed sadem przysiegiych we
Frankfurcie nad Menem
(NRF) proces dwudziestu kil-
ku cztonkéw zalogi SS =z
Oswiecimia, oskarzonych o
niezliczonag tlos¢é morderstw,
dokonanych mna zwiezionych
do tej podkrakowskiej miej-
scowoséci ludziach z calej Eu-
ropy, wiezZniach tego mnaj-
okrutniejszego i majbardziej
znanego z hitlerowskich obo-
zé6w koncentracyjnych.

W Polsce przypisuje sie te-
mu procesowi ogromne 2na-
czenie, z wielu rézZnych Przy-
czyn. Po pierwsze, Polacy by-
li pierwszymi wieZniami tego
obozu i obywatele polscy sta-
nowili w ciqgu piecioletnie-
go istnienia OSwiecimia maj-
wiekszy odsetek wieiniow i

ofiar; po drugie — proces
frankfurcki jest pierwszym
procesem  freprezentatywnego
zespolu katow Oswiecim-

skich przed sgdem niemiec-
kim. Wielu polskich Swiadkoéw
zeznawaé Dbedzie w ciqgu
przewidzianego mna 8 do 9
miesiecy procesu i oOpowie
sqgdowi o okrutnych wilasnych
doswiadczeniach w obozie, w

ktérym przebywali jako
wieZniowie polityczni. Zresz-
ta Swiadkowie bedq =zezna-

wali z catego Swiata, réwniez
i Niemcy, Francuzi, Belgowie,
Holendrzy, Czest i Jugosto-
wianie, obywatele USA i Iz-
raela.

W Polsce pamieé o milio-
nach ofiar OS$wiecimia jest
wceiqz 2ywa. W réznych mia-
stach Polski, w Warszawie i
Krakowie, w £.odzi i we Wro-
ctawiu dziataja kluby b.
wieniéw osSwiecimskich przy
Zwigqzku Bojownikéw o Wol-
no$é i Demokracje. Kluby te

-niosq pomoc réznorodna,
przede wszystkim lekarska,
pozostatym przy z2yciu oswie-
cimiakom i rodzinom po pPoO-
leglych, wutrzymuja wieZ to-
warzyska miedzy b. wieZnia-
mi politycznymi tego obozu.
Wiezy przyjaini i braterstwa
z okresu obozu przetrwaty i
mimo 19 lat, jakie mas dziela
od chwili wyzwolenia Oswie-
cimia, mie ulegly bynajmniej
rozluznieniu. Dotyczy to nie
tylko spraw wewnetrznych
polskich, ale réwniez miedzy-
narodowych. B. wieZniowie
Oswiecimia z réznych krajéw
utrzymuja ze sobaq kontakt li-
stowny i osobisty, stale przy-
bywajag ma teren Panstwowe-
go Muzeum w Oswiecimiu
wycieczki b. wieiniéw tego
obozu =z rdézZnych krajow m.
in. 2z Francji, Belgii, Niemiec,
Wioch itd. Wspéipracuja =ze
sobaq organizacje b. wieiniow
w roéznych krajach, zrzeszone
w Miedzynarodowym Komite-

cie OSwiecimskim, ktérego
Prezydentem jest Francuz,
profesor Robert Waitz ze
Strasburga.

Obecnie w zwigzku z pro-
cesem we Frankfurcie, spra-
wy oswiecimskie znéw za-
przatnely wuwage opinii pu-
blicznej. Oskarzonym mie gro-
zi majwyzszy wymiar kary,
gdyz w Niemczech zachodnich
nie ma kary S$mierci, a tylko
udowodnione morderstwo, po-
mocnictwo w morderstwie lub
podzeganie do mordu w 0go-
le podlega $ciganiu. Tak wiec,

jesli wudowodni sie mawet
ktoremus z katéw Oswieci-
mia, Ze bil ludzi i dreczyt,

ale nie udowodni mu sie kon-
kretnych mordéw, w ogdble
nie bedzie $cigany. Najbar-
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Pan Czeslaw Smutniak gospodaruje na wsi,
w Nieliszu, kolo ZameoScia. Ma on 35 lat, a

Swoja Zone przewyzsza az

o trzy glowy

widzimy,

Pan Smutniak lubi muzyke i wieczorem, po
pracy, chetnie gra wraz ze swoim ojcem. Jak
synek nie jest z tego zadowolony.

POLAK POLAKOWI — NIEROWNY

Niektorzy uwazajag, ze
wspoiczesne pokolenie jest
duzo nizsze od naszych pra-
przodkéw. Jednak mnaukow-
cy sa odmiennego zdania.
Twierdza oni, :ze miodziez
obecna, w poréwnaniu do
swoich Troéwiesniké6w z mi-

dziej reprezentatywny przed-
stawictel zatogi oswiecimskiej,
ostatni komendant obozu, Ri-
chard Baer, zmart w wiezie-
niu Sledczym. Jego poprzed-
nicy: Hos i Liebehenschel, by-
li sqdzemi w 1947 roku w
Polsce i =zostali skazani mna
kare $mierci. Pozostali jednak
oskarzeni reprezentowali
wszystkie dzialy administra-
cji SS w Oswiecimiu. Pro-
ces frankfurcki powinien wiec
daé¢ pelen obraz tego straszli-
wego obozu, w ktorym zgi-
nety miliony ludzi.

Opinia polska bedzie z du-
2aq uwwaga i wnikliwosciq $le-
dzita przebieg procesu, ktéry
pozwoli wyrobié sobie opinie
o tym, jaki jest dzisiaj w za-
chodnich Niemczech stosunek
do zbrodniarzy hitlerowskich
okresu wojny. A to dla Pol-

ski i@ dla innych sagsiadéw
Niemiec jest niestychanie
wazne.
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nionego wieku, liczac od 100
lat, ‘eo. 10 lat rTosSnie ‘o 1
centymetr. Na razie jeszcze
nauka nie data catkowitej od-
powiedzi na pytanie, dlaczego
ro$niemy? Z wielu istniejg-
cych hipotez za majsluszniej-
szg uwaza sie wzrost poziomu
kultury Dbytu. Ale tempo
wzrostu mlodziezy jest rézne.

Jednym z najwyzszych Po-
lakéw jest pan Czestaw
Smutniak z Nielisza pod Za-
mosciem (woj. lubelskie). Ma
on 35 lat i 2,21 m wzrostu.

W rodzinie poza nim nie
ma wielkoludéw. A i sam p.
Czestaw do 15 roku zycia byl
niewysoki — mierzyt 154 cm.
Jego szybki wzrost datuje sie
od 1942 r., kiedy to wucie-
kajgc przed gestapo, uslyszal
obok siebie strzaly. Przestra-

szyl sie 1 wupadi. Padajac
uderzyl glowg o kamien.
Woéwezas — jak opowiada —

pociemnialo mu w oczach i
poczul jakis szum w glowie.
Po chwili wszystko minelo.
Od tego czasu w ciggu trzech
lat uré6st o 42 cm. Majac 18
lat byl najwyzszy w calej ro-
dzinie. Pan Smutniak 16sl
potem juz wolniej. W wieku
20 lat mial juz 206 cm.

Pan Czeslaw ozenit sige. Ma
syna, z ktérym raz udal sie
do szpitala. Tam przy okazji
zmierzyl sie i stwierdzil, ze
znéw urést do 216 cm.

KRAJ i

SWIAT

ZAGRANICZNA KARIERA
POLSKIEGO LNU

iChyba zadna ros$lina w Pol-
sce nie przezyla tak szybkie-
go i rewolucyjnego postepu w
sensie technicznej przerobki,
jak stalo sie to ze lnem i jego
,,krewniakiem” — konopiami.
Obecnie 859%, surowca przera-
bia sie mowoczesnymi fabry-
cznymi metodami. Rosnie tez
eksport, ktéry w ub. roku
osiggnagl warto§¢ 10 milionéw
dolarow.

Kraj eksportuje tkaniny,
wilékno, plyty produkowane z
pazdzierzy (mawet i same paz-
dzierze), nasiona i pakutly.
Polski len robi kariere. Z nie-
pozornej, siermieznej ros$liny,
przeksztalcit sie w baze su-
rowcowg wielkiego przemy-
stu, ktéry zatrudnia dzi§ w
Polsce 47 tysiecy os6b.

W 1964 R. BRYTYJSKA
WYSTAWA PRZEMYSELOWA
W POLSCE

W listopadzie 1964 r. w
Warszawie zostanie zorganizo-
wana przez Wielka Brytanie
— wystawa przemtysiowa. Po 2

tygodniach ekspozycji w War-
szawie zostanie ona zapewne
przeniesiona do Krakowa.

MEKSYK OTRZYMA
ZE SWIDNICY APARATURE
DO PRZEROBU TRZCINY
CUKROWEJ

W biurze konstrukecyjnym
fabryki w Swidnicy zostal
opracowany szczegblowy pro-
jekt zakladu do przerobu
trzeiny cukrowej dla .Meksy-
ku o wydajno$ci 4—45 tony
cukru na dobe. Jest to pierw-
szy zaklad o takiej wydajno-
§ci zaprojektowany w Kraju
i jeden 2z najnowocze$niej-
szych w europejskim przemy-
§le cukrowniczym ponad
709, czynnos$ci bedzie zauto-
matyzowanych. Podobne lecz
nieco mniejsze zaklady przy-
gotowuje sie w Swidnicy réw-
niez dla Ghany i Indonezji.
Dla Zwigzku Radzieckiego
przygotowano tamze prototy-
powe urzgdzenie stacje
przerobu sok6w buraczanych,
natomiast Pakistan otrzyma
ze Swidnicy nowoczesng i w
peini zautomatyzowang odcu-
krzalnie melasy.

Tym

kiem

niezwyklym zjawis-
zainteresowali sie le-
karze. Przeprowadzili wszel-
kie badania i stwierdzili
schorzenie przysadki mézgo-
wej. Zastosowali odpowiednie
leczenie, ale p. Smutniak
wcigz ro$nie. Ma juz 221 cm
wzrostu i chyba ma tym nie
koniec. OczywiScie, niezbyt
wielu jest w Kraju takich
wielkoludoéw. Jak  obliczyli
pracownicy naukowi z Za-
kladu Antropologii Polskiej
Akademii Nauk we Wrocta-
wiu, pracujgcy obecnie mnad
mapa antropologiczng Europy
i $wiata, Polacy posiadaja
najwiecej cech laponoidalnych
i nordycznych. Poniewaz te
okreS§lenia nie dla wszystkich
sg zrozumiale, postaramy sie
je wyjasnié. .

Dominujgcy w Polsce ele-
ment laponoidalny charakte-
ryzuje sie mniskim wzrostem,
krepa budowa ciala, okragla
budowa glowy, szeroka twa-
rza i szerokim nosem, ciem-
nymi, piwnymi oczami i czar-
nymi wlosami.

Wystepujace na drugim
miejscu typy mnordyczne od-
znaczaja sie natomiast wyso-
kim wzrostem, podiluznym
ksztaltem glowy, waska twa-
rzg i waskim nosem, jasno-
niebieskimi oczami oraz blond
wlosami.

Na poéinocy Polski
nordyczny przewaza
ponoidalnym, na
kraju — odwrotnie.
Polski .jest terenem réwno-
wagi tych wpltywow. Na Slas-
ku Goérnym i Opolskim domi-
nuje nieznacznie element la-
ponoidalny -nad nordycznym,
a na Kujawach, w Kutnow-
skiem i EZowickiem niespo--
dziewanie ma drugim miej-
scu — po skladniku mnordycz-
nym — znajduje sie S§rédziem-
nomorski.

skladnik
nad la-
poludniu
Centrum

Tak wiec, jak widzimy,
Polak, Polakowi — mieréwny.
Niemale klop(oty ma pan

Smutniak z powodu swojego
wzrostu. Bo to i léozko trze-
ba specjalnie bylo zrobié, zad-
na gotowa konfekcja nie pasu-
Je. A 1

robié

buty trzeba zaw-

sze na obstalunek.




10 TYGODNIK POLSKI

Na wodzie i pod woda

Ostatnio wodowano w Diep-
pe statek oceanograficzny ,,Co-
riolis”, nazwany imieniem jed-
nego z najwybitniejszych fran-

¢ cuskich matematykéw z prze-

$ lomu XVIII i XIX wieku. Sta-
tek nalezy do generalnej dele-
gacji badan naukowych, ktéra
dostarczyta 3,2 miliona fran-
koéw na jego budowe. Jedna
sz6sta tych kredytéw poszia na
naukowe wyposazenie ,,Corioli-
sa’’. Na pokladzie znajduja sie
dwa nowoczesnie urzadzone la-
boratoria zajmujace przestrzen
55 metrow kwadratowych i
pozwalajace mna réwnoczesng
prace dziesieciu uczonych.

Statek, ktérego baza bedzie
port Nouméa, rozpocznie w lip-
cu 1964 r. prace badawcze nad
,»eyklem zywnos$ciowym’ Po-

WEOSY CHOPINA
NA LICYTACJI

W Wersalu dokonano licytacji wielu
pamiatek pozostalych po Maurycym
Saskim oraz Aurorze Dudevant, znanej
pod pseudonimem Georges Sand. Wsréd
pamiatek znajdowal sie¢ kosmyk wilo-
sé6w Chopina, przymocowany do kawal-
ka papieru, noszacego lakoniczny na-
pis w jezyku angielskim ,Poor Scho-
pin — 1849” (,,Biedny Chopin — 1849”).

Kosmyk wlosow zakupit ,Dom Cho-
pina” na Majorce (gdzie kompozytor
mieszkal z Georges Sand) za 9 tys.
frankow. \

PSY PALACZY
CHORUJA NA RAKA PLUC

Na podstawie diugoletnich badan dr
Borys Lunderquist z Malmé stwierdzit,
ze psy, ktérych wiasciciele sq namiet-
nymi palaczami, choruja na raka ptuc.
Sekcje zwlok ujawnity, ze pluca psow
pokrywa gruba warstwa mnikotyny i
smoly weglowej. Zdaniem szwedzkie-
go lekarza spowodowane jest to wdy-
chaniem dymu tytoniowego gromadzq-
cego sie misko nad podiogq. ¢

NIEZNANE BOGACTWA
AFRYKI -

Wydana staraniem UNESCO gruba
ksiega pt. ,,Zasoby naturalne Afryki”
zawiera prace 14 specjalistow z 5 kra-
Jow: Belgii, Francji, Wielkiej Brytanii,
Zwiazku Radzieckiego i Zjednoczonej
Republiki Arabskiej. Autorzy zsumo-
wali dotychczasowa wiedze o tym kon-
tynencie, stwierdzili nikly stopien po-
znania jego warunkéw i bogactw na-
turalnych, zarysowali drogi poszuki-
wan naukowych, koniecznych, aby i
ta czesS¢ Swiata mogla wykorzystaé na-
lezycie ‘wlasne mozliwosci rozwoju go-
spodarczego.

Rozwazania uczonych dotyecza na-
stepujacych dziedzin: geologii, zasobéow
mineralnych, kartografii topograficz-
nej, geofizyki i sejsmiki, klimatu, me-
teorologii i hydrologii, gleboznawstiwa,
flory i fauny, bologii wéd slodkich
i biologii morza oraz ochrony i racjo-
nalnej hodowli zwierzat. Rozwazaniom
towarzysza postulaty kierowane pod
adresem Komitetu Ekonomicznego ONZ
dla Afryki, ktory byl inicjatorem
omawianej pracy.

AT Z L7
FRRANCULESECA

tudniowego Pacyfiku, ktéory za-
wiera najwieksze rezerwy pro-
teiny na $wiecie.

Sam statek jest niewielki:
340 ton wypornosci, 37,60 me-
tra diugosci i 8 metréow sze-
rokosci. Dwa silniki dieslow-
skie zapewniajg ' szybkosé¢ 10
wezlow i zasieg dzialania 12 ty-
siecy kilometréw.

O wiele bardziej sensacyjne
wydarzenie nastapilo w tym
samym mniej wiecej okresie
czasu na morzu na wysokosci
Villefranche-sur-Mer. Pierre
Graves osiaggnal tam w specjal-
nym cieplnym kombinezonie
glebokos$é 103 metréow. Spe-
dziwszy pod woda blisko godzi-
ne wyplynat w rekordowo
szybkim czasie na powierzch-
nie. Dziewigciu pletwonurkéw
w ,,dzwonie’” opuszczonym do
gtebokosci 65 metrow czuwato

113 CZLONKOW ONZ

Po przyjeciu do ONZ Zanzibaru, kto-
ry uzyskal niepodleglo$§é 10 grudnia
i Kenii, ktoéra stala sie niezawisla 12
grudnia, liczba czlonkow tej organi-
zacji wynosi 113. Grupa afro-azjatycka
uzyska z ta chwila stala wiekszo$é w
ONZ. Kraje afro-azjatyckie beda mia-
1y mianowicie 58 glosdow, podczas gdy
zwykla wiekszo$é w ONZ wynosié be-
dzie w nowej sytuacji 57 glosow. W
grupie afro-azjatyckiej znajduje sie je-
den kraj socjalistyczny — Mongolia,
7 Kkrajow zwiazanych sojuszami woj-
skowymi z Zachodem. Reszte, tj. 50
krajow, stanowia panstwa neutralne
wojskowo.

JAPONSKI MONTE CHRISTO
W Tokio zmarl w wieku 83 lat Iszy-

matsu Yoszida, cztowiek zwany ,,japon-'

skim hrabig Monte Christo”. Byl on
ofiarg tragicznej omylki sadowej. W
1913 r. oskarzony zostal mianowicie o
morderstwo i skazany na 20 lat wiezie-
nia. Przez 15 lat walczyl o rewizje pro-
cesu, twierdzac, ze jest niewinny. Re-
wizja procesu nastgpila jednak dopiero
wowczas, kiedy przypadkowo odkryto
prawdziwego morderce. Iszymatsu Yo-
szida otrzymal! woéwczas pokazne od-
szkodowanie.

nad bezpieczenstwem ekspery-
mentu. Przebieg doswiadczenia
byt rejestrowany przez aparat
telewizyjny o zamknietym
obiegu. Z wyjatkiem momen-

tu lgdowania widocznosé byla
doskonatla.
Nurek nie posiadal indywi-

dualnego aparatu oddechowe-
go, ale polaczony byl ze stat-
kiem-bazg dwoma przewodami.
W przewody te tloczono spe-
cjalng mieszanke umozliwiaja-
ca mu oddychanie na tak wiel-
kiej gtebokosci. Sktad mieszan-
ki trzymany jest oczywiscie w
jak najscisSlejszej tajemnicy.
Wiadomo tylko, ze poza tlenem
zawierala ona hel.

W calym dos$wiadczeniu dwie
sprawy zasluguja na szczegdl-
ne podkreslenie: glebokos¢ za-
nurzenia oraz szybkos¢ wyply-
niecia na powierzchnie morza.

Liczne doswiadczenia wyka-
zywaly dotychczas, ze czlowiek
moze sie opusci¢ nie ryzykujac
zyciem na glebokos¢ okolo 80
metréow. Na tym poziomie nu-
rek ulegal najczesciej tak zwa-
nemu ,,upojeniu glebinowemu”
tracil kontrole nad odruchami,
co w konsekwencji konczylo
sie Smiercig. Udowodniono tak-
ze, ze jakakolwiek praca moze
by¢é wykonywana przez nurka
lub ptetwonurka do gitebokos$ci
50 metrow.

Przeprowadzone doswiadcze-
nia pouczaly réwniez, ze po
dluzszym pobycie na znacznych
glebokosciach nurek potrzebu-
je kilku godzin dla bezpiecz-
nego wyplyniecia na po-
wierzchnie. Tak na przyklad
przy osiagnieciu gtebokosci 100
metréw powrdét na powierzch-
nie powinien trwaé teoretycz-
nie do 24 godzin. Zbyt szybkie
wydostanie sie na powierzch-
nie grozilo ciezkimi komplika-
cjami, a nawet Smiercig na sku-
tek réznic w ciSnieniu.

Obie te trudnosci mozna
obecnie uwazaé za pokonane.
Prace w tej dziedzinie prowa-
dzone sg juz od dwéch lat z
udzialem urzedu badahn pod-
morskich' marynarki francu-
skiej GERS oraz spéiki do
spraw robét morskich i rzecz-

nych SOGETRAM. Dwudziestu
naukowecéw z roéoznych dziedzin
wspolpracowato przy poszuki-
waniu mieszanki.

Oceany i morza pokrywajg
71%0 powierzchni naszego glo-
bu, to jest 361 milionéw Kkilo-
metréw kwadratowych. Tak
zwane ,,platformy kontynen-
talne’’, niejako przediuzenie 13-
du pod pokrywa wody nie
przekraczajaca 20 metréow, o-
bejmuja powierzchnie 26 milio-
noéow  kilometréw  kwadrato-
wych, to jest 2,5 raza wiekszg
od calego kontynentu europej-
skiego.

Badania wykazaly, ze skiad
geologiczny ,,platform konty-
nentalnych” jest podobny do
stalego 1adu. Innymi stowy
znajdujg sie tam ogromne bo-
gactwa naturalne.

Juz teraz u brzegéw Luizja-
ny, Wenezueli, Kalifornii, w
Zatoce Perskiej — ograniczajac
sie do $wiata zachodniego —
wydobywa sie rope naftowg z
szybow znajdujacych sie na
glebokosci 25 do 30 metréow.

Wszystko przemawia za tym,
ze doswiadczenie SOGE-
TRAM-u w Villefranche-sur-
-Mer otwiera wrota przed eks-
ploatacja bogactw naturalnych
znajdujacych sie na glebokosci
100 metréw pod powierzchnig
morza.

Nowe odznaczenia

Rada Ministrow zatwierdzila
ostatnio dekret w sprawie no-
wego odznaczenia: ,,Ordre du
Meérite’’, ktére nadawane be-
dzie za ,;services distingués”.
Jak wiadomo, Legie Honorowa
przyznaje sie za ,,services émij-
nents”. .

Nowe odznaczenie ma forme
siedmioramiennej gwiazdy z
wizerunkiem Republiki i lisci
laurowych. Na drugiej stronie

widnieja dwa tréjkolorowe
sztandary. Wstazka jest koloru
niebieskiego.

Wprowadzenie ,,Ordre du

Mérite’” pociaga za sobg likwi-
dacje istniejacych dotycheczas
14 innych réznych ,,mérites’.

B.M.
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POLSKA SZTUKA LUDOWA W KAZDYM POLSKIM DOMU!

LA BOUTIQUE POLONAISE

o

25, Rue Drouot, Paris IXe
poleca Ci

LA BOUTIQUE POLONAISE”

najrézniejsze fi
@ lalki regionalne:

@ stawne na calym Swiecie szopki krakowskie,
9 kasety i talerze inkrustowane srebrem,
gurki z drzewa i ceramiki,
lowickie, krakowski
€ wycinanki kurpiowskie i lowickie,

@ naszyjniki bursztynowe,

Jedyny we_ Francyi dystrybutor
pieknych wyrobéw polskiej
sztuki ludowej i rzemiosta
artystycznego

e, kurpiowskie i z innych regionéw,

@ bizuterie fantazyjna ze srebra, ceramiki, drzewa i skory,

@ kosze, maty, talerze i abazury ze slomy.

oraz

25, rue Drovot, PARIS IX-e

W firmie tej mozesz takze

zaprenumerowaé prase

polsky, kupi¢ piekne serie polskich znaczkéw poczto-

wych oraz artystyczne pocztéwki.

wielki wybér, ceny bardzo pPrzystepne !

Wszelkiej pomyslnosci w Nowym Roku zyczq Ci

PRZEDSIEBIORSTWO
EKSPORTU I IMPORTU

»RUCH”

Warszawa 10, ul. Wi
, ul. ilcza 46
Tel.: 21-34-31. Konto bank, NBP XII
O/M — 1534-6-71
Adres telegr.: EXPRIMRUCH,
Warszawa

.
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W kazdym pierwszym numerze ,,Tygodnika Polskiego®,

KAEINIDARZFH IS TORW(CZINNG STYCZEN

ukazujagcym si¢ w nowym

miesigcu, publikowaé bedziemy nasz kalendarz historyczny, ktéry zawieraé bedzie da-

ty i wydarzenia dawnych dziejéw, jak tez historii nowozytnej,

najnowszej. Beda to

wydarzenia wybrane, zwigzane z tysiacletnig historia panstwa polskiego, historig ostat-
niej wojny, powstaniem i rozwojem Polski powojennej, a takze historig stosunkéw pol-
sko-francuskich i polsko-belgijskich. Chcemy do tego kalendarza wilaczy¢é réwniez fakty
z dziejéw emigracji polskiej we Francji i w Belgii i dlatego zwracamy si¢ do wszyst-
kich Czytelnikow z prosba o nadsytanie pod adresem redakcji krétkich notatek dotycza-
cych znanych im wydarzen, zwlaszcza z okresu ostatnich 100 lat.

1.1.1858 — Prapremiera opery ,Halka” Stani-
slawa Moniuszki w Warszawie.

1.1.1875 — W Lecku (obecnym Gizycku) pod
redakcjg Marcina Giersza ukazuje sie pierwszy
numer ,,Gazety Leckiej” (wychodzila do 1892 r.),
bedgcej manifestem polsko$ci ziemi mazurskiej.

1.1.1942 — 26 Narod6éw Zjednoczonych (w tym
USA, Anglia, ZSRR, Polska, Belgia, Czecho-
slowacja, Jugostawia, Luksemburg i inne), po-
zostajgcych w stanie wojny z Niemcami, ogila-
sza w Waszyngtonie deklaracje, ze zaden z nich
nie zawrze z wrogiem odrebnego pokoju.

1.1.1943 — Niemieccy okupanci w Belgii, w od-
wet za wzrost akeji sabotazowej ruchu oporu,
zarzgdzajg w calym Kkraju godzine policyjng
(21.00) i rekwirujg 10 tysiecy rowerow.

1.1.1944 — Organizacje lewicowo - demokra-
tyczne tworza w Warszawie konspiracyjng Kra-
jowa Rade Narodowasg.

1.1.1845 — Ambasador Francji Bonnet podpi-
suje deklaracje Narodéw Zjednoczonych.

1.1.1945 — Polskie dywizjony lotnicze 308 i 317
zestrzeliwujg nad Gandawg 20 niemieckich sa-
molotéw. :

2.1.1942 — Karpacki pulk artylerii wspiera na-
tarcie Brytyjczykéw na Bardie (Trypolitania).

3.1.1661 — W Krakowie ukazuje sie , Mer-
kuryusz Polski”, pierwsza gazeta w jezyku pol-
skim (wydano 41 numeréw do 1663 roku).

3.1.1816 — Stanistaw Staszic organizuje Ge-
neralng Dyrekcje Goérniczg, ktéra inicjuje roz-
wo6j kopalnictwa w Kroélestwie Polskim.

3.1.1946 — Krajowa Rada Narodowa uchwalila
nacjonalizacje przemyslu w Polsce.

4.1.1809 — Urodzit sie Francuz Ludwik Brail-
Jde, twoérca alfabetu dla niewidomych (zm. 1852 r.).

41.1931 — Zmart Joseph Jacques Cesaire Jof-
fre, marszalek Francji, zwyciezca znad Marny
w I wojnie S§wiatowej (ur. 1852 r.).

41.1940 — Uklad polsko-francuski o organi-
zacji wojska polskiego we Francji podpisuje

w Paryzu gen. W1. Sikorski.

Strzelcow Podhalanskich

Zolnierze
wsréd Bretonczykdow przed wyruszeniem w bo-
haterski b6j o Narvik (Norwegia) w roku 1940

Brygady

51.1942 — powstaje w konspiracji Polska
Partia Robotnicza. Wysunela ona program zde-
cydowanej walki z okupantem i zasadniczych
zmian ustroju Polski po wyzwoleniu.

7.1.1882 — Zmarl Ignacy Lukasiewicz, twoérca
lampy naftowej, pionier kapalnictwa naftowego.

7.1.1945 — W Kro$nie powstaje Instytut Nau-
kowy, jako pierwsza po drugiej wojnie pol-
ska placéwka naukowa dla potrzeb przemystu.

8.1.1961 — Referendum nad politykg algier-
skg aprobuje stanowisko prezydenta de Gaulle’a.

9.1.1797 — Gen. Henryk Dabrowski tworzy we
Wiloszech Legiony Polskie.

9.1.1818 — Zalozenie w Krakowie Akademii
Sztuk Pieknych, w ktérej ksztalcili sie: Matejko,
Wyspianski, Wyczétkowski i inni wybitni artysci.

9.1.1945 — Otwarcie Uniwersytetu im. Marii
Sklodowskiej~-Curie w Lublinie, pierwszej wyz-
szej uczelni na wyzwolonych terenach Polski.

10.1.1863 — Masowa ucieczka mlodziezy do la-
s6w podwarszawskich i formowanie oddzialow
powstanczych.

11.1.1386 — Potwierdzenie w Wolkowysku
przez szlachte wyboru na kroéla Polski ksiecia
litewskiego, Wiladystawa Jagielly.

12.1.1857 — Zalozenie w Poznaniu Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk.
12.1.1945 — Znad Wisly pod Baranowem ru-

sza wielka ofensywa wojsk radzieckich i pol-
skich, niosgca wyzwolenie calemu Krajowi.

13.1.1940 — Ogloszenie pogotowia wojennego
w armii belgijskiej i holenderskiej w zwigzku
z zagrozeniem ze strony Niemiec.

13.1.1942 — Os$wiadczenie w Anglii 9 panstw
(w tym Polski i Belgii) o ukaraniu po wojnie
zbrodniarzy wojennych.

13.1.1943 — Oddzialy Wolnych Francuzéw do-
konujg bohaterskiego przemarszu przez calg
Sahare i pod Trypolisem 1gczg sie z VIII ar-
miag brytyjskg, gdzie réwniez walczg Polacy.

14.1.1946 — Otwarcie nowoutworzonego po
wojnie uniwersytetu w Eodzi.

14.1.1807 — Utworzenie tymczasowego rzadu
polskiego w oswobodzonej przez wojska napole-
onskie Warszawie.

14.1.1863 — Branka do armii carskiej w Kré6-
lestwie Polskim, zarzgdzona przez margrabiego
Wielkopolskiego, bezposredni powdd przyspie-
szenia wybuchu Powstania Styczniowego.

15.1.1855 — Urodzil sie Ludwik Solski, znako-
mity polski aktor (zmart w 1954 r.).

Scena zbiorowa z ,Wesela” Sft.

Wyspianskiego

15.1.1869 — Urodzil sie Stanislaw Wyspianski,
wybitny poeta, dramaturg, malarz.

15.1.1918 — Zmarl Wojciech Ketrzynski, Ma-
zur spod Gizycka, w zaborze pruskim powsta-
niec 1863 r., historyk, dzialacz, patriota, dyrek-
tor Ossolineum (ur. 1838 r.).

15.1.1940 — Gen. Wiadyslaw Sikorski wyda-
je rozkaz o zorganizowaniu Brygady Strzelcow
Podhalanskich.

15.1.1945 — Wyzwolenie Kielc spod okupacji
hitlerowskiej.

16.1.1961 — Powr6t do Kraju skarbéw wawel-
skich, wywiezionych w 1939 r. za ocean, dla
uchronienia ich przed hitlerowskim rabunkiem.

17.1.1945 — Wyzwolenie Warszawy i Czesto-
chowy przez Wojsko Polskie i Armie Radziecks.

17.1.1945 — Zniszczenie przez lotnictwo bel-
bijskiego miasteczka Houffalize w zwigzku z
likwidacjg ostatniej niemieckiej kontrofensywy
w Ardenach, rozpoczetej w polowie grudnia.

18.1.1385 — Poselstwo Jagielly w Krakowie
prosi o reke krélowej Jadwigi.

18.1.1831 — Gen. Chlopicki sklada dyktature
Powstania Listopadowego w rece Sejmu.

18.1.1940 — Zmarl w Warszawie Kazimierz
Przerwa-Tetmajer, poeta, piewca Podhala i
Tatr (ur. 1865).

18.1.1946 — Zmarl w Poznaniu Feliks Nowo-
wiejski. (ur. 1877), Warmianin, wielki muzyk,
kompozytor ,Roty” (do sl6éw XKonopnickiej) i
opery ,Legenda Baltyku”.

19.1.1788 — Uruchomiono w Strzebnicy pod
Tarnowskimi Gérami drugg w Europie maszyne
parowg do odwadniania kopaln.

19.1.1945 — Wyzwolenie Krakowa i Eodzi.

19.1.1945 — Pierwsza defilada Wojska Pol-
skiego w wyzwolonej Warszawie.

20.1.1320 — Koronacja Wladystawa Zokietka.

20.1.1661 — Kro6l Jan Kazimierz zaklada Uni-
wersytet we Liwowie.

20.1.1826 — Zmarl Stanislaw Staszic, krzewi-
ciel nauki, polityk, dzialacz spoleczny, organiza-
tor gérnictwa i przemyslu polskiego (ur. 1755 r.).

20.1.1940 — Zmarl! w obozie koncentracyjnym
w Oranienburgu wybitny uczony, profesor Uni-
wersytetu Jagiellonskiego Ignacy Chrzanowski,
aresztowany przez gubernatora Franka wraz z
innymi profesorami krakowskimi,

20.1.1942 — Przemoéwienie gen. de Gaulle’a, w
ktérym stwierdzit m.in.: ,Nie jest dobrym
Francuzem ten, kto nie zyczy zwyciestwa ZSRR”.

21.1.1633 — Hold w Warszawie ksiecia prus-
kiego Wilhelma Brandenburskiego dla kroéla
polskiego Wiadystawa IV.

21.1.1871 — Od pruskiej kuli ginie powstaniec
1863 r. general Hauke-Bosak dowodzacy od-
dzialem francuskim kolo Dijon.

21.1.1920 — Krwawa masakra w Szczytnie do-
konana przez niemieckie bojowki nacjonalisty-
czne na polskim wiecu zwolanym z okazji ple-
biscytu na Warmii i Mazurach.

21.1.1924 — Zmar}t Wlodzimierz Lenin,
wodca Rewolucji Pazdziernikowej w Rosji.

21.1.1945 — Wyzwolenie pierwszych miejsco-
wosci ziem $lgskich pozostatych po I wojnie pod
niemieckim zaborem — Byczyny, Kluczborka
i Strzelec.

przy-

21.1.1945 — Armia Radziecka i Wojsko Pol-
skie oswobadza Olsztyn oraz Grunwald — miej-
sce kleski zadanej Krzyzakom przez kréla Ja-
gietle w 1410 roku.

21.1.1945 — I Armia Wojska Polskiego wy-
zwala pierwsze polskie miejscowosci na Pomo-
rzu zachodnim: Zilotéw i Jastkéw, a takze Go-
rz6w Wielkopolski nad Warta, ktéry Kongres
Wersalski pozostawil pod zaborem niemieckim.

22.1.1863 — Wybuch Powstania Styczniowego.

22.1.1943 — Olbrzymia }apanka w Warsza-
wie — w ciggu 2 dni Niemcy aresztuja ok.
35 000 osé6b.

22.1.1945 — I Armia Francuska przechodzi do
natarcia w rejonie Kolmaru.

23.1.1793 — Dfugi rozbiér Polski przez Rosje,
Prusy i Austrie.

23.1.1889 — Zmarl Ignacy Domeyko, czlonek
Rzadu Narodowego 1831 r., powstaniec, przyja-
ciel Adama Mickiewicza, wybitny polski mine-
rolog i geolog, twoérca goérnictwa w Chile.

23.1.1940 — Kro6l Wiladystaw III (Warnenczyk)
wybrany monarchg Wegier.

23.1.1945 — Wyzwolenie Bydgoszczy.

24.1.1588 — Bitwa ze Szwedami pod Grodnem.

24.1.1924 — Otwarcie I Olimpiady Zimowej w
Chamonix (trwala do 4.I1.).

24.1.1945 — Opole wraca do Macierzy.

25.1.1925 — Odsloniecie w szkole polskiej w
Paryzu tablicy pamigtkowej ku czei polegiych
w I wojnie $§wiatowej ucznidw. Na uroczystosci
obecni byli: Marszalek Foch, syn Adama Mi-
ckiewicza Wiadyslaw, gen. Weygand i Niessel,
zona Ignacego Paderewskiego — Helena, funda-
torka tablicy.

25.1.1943 — Wolni Francuzi zajmujg Gadamas
w pid. Trypolisie.

25.1.1945 — Gliwice i Olesnica na Slgsku z
powrotem w granicach Polski.

25.1.1945 — Protest gen. de Gaulle’a przeciw-
ko nieobecnosci Francji na konferenciji jaitan-

‘skiej.

26.1.1507 — Koronacja Zygmunta I Starego
na kroéla Polski.

26.1.1942 — Hitlerowski gauleiter Katowic,
Bracht zapowiada calkowite wytrzebienie lud-
no$ci polskiej na Slgsku. 3

26.1.1945 — Wyzwolenie Malborka i innych
miejscowosci pomorskich, ktére od I rozbioru
Polski byly pod pruskim zaborem, a takze Za-
brza na Slasku.

26.1.1945 — OsSwiadczenie gen. de Gaulle’a:
,,.Pokéj Swiatowy wymaga, aby po wojnie calg
linie Renu obsadzilo wojsko francuskie”.

26.1.1945 — Wyzwolenie obozu Smierci w
Oswiecimiu (Auschwitz), gdzie uratowano ostat-
nig grupe wiezZniéw, ktérych hitlerowcy nie zda-
zyli wymordowaé.

26.1.1945 — Katowice i Bytom oswobodzone.

28.1.1819 — Zmart Jan Kilinski, szewc war-
szawski, pulkownik, przywédca powstania ko-
Sciuszkowskiego w Warszawie.

28.1.1872 — Towarzystwo Naukowe Krakow-
skie przeksztalca sie. w Akademie Umiejetno$ci.

28.1.1905 — Krwawa demonstracja proleta-
riacka w Warszawie, poczatek rewolucji 1905—
1907 przeciw caratowi na ziemiach polskich.

=

Przygotovya.nle do jednej z niezliczonych egze-
kucji, ktore hitlerowscy mordercy wykonywali
w Warszawie na bezbronnej ludno$ci cywilnej

28.1.1944 — Jedna z wielu publicznych egze-
kucji hitlerowskich w Warszawie (107 rozstrze-
lanych).

28.1.1942 — Prezydent Roosevelt stwierdza:
,»Polska jest natchnieniem walczgcego $wiata”

28.1.1886 — na stokach Cytadeli Warszawskiej
zgineli przywoédcy ,,Wielkiego Proletariatu”,
pierwszej polskiej partii klasy robotniczej.

29.1.1826 — Urodzil sie Romuald Traugutt
ostatni wédz i dyktator powstania styczniowego
(stracony w 1864 .r.).

29.1.1866 — Urodzil sie w Clamecy Romain
Rolland, wielki pisarz francuski, laureat Nobla.

29.1.1945 — Z obozu jencéw w Dobiegnie-
wie Oflag II C, (dzi§ woj. zielonogobérskie —
niemiecka nazwa* Woldenberg) wyzwolono duzg
grupe oficer6w polskich wiezionych od kampa-
nii wrzesniowej 1939 r.

30.1.1940 — Masowy mord na Polakach w V
Forcie w Poznaniu — dla uczczenia rocznicy
doj$cia Hitlera do wladzy komenda fortu urzg-
dza polowanie na wigzniéw.

s




Wicepremier Paul Henri Spaak z Wiladyslawem Gomulka; w tyle ambasador PRL w Belgii Jan Wasilewski

RUDNIOWA wizyta wicepremiera i ministra spraw
zagranicznych Belgii, Paul Henri Spaaka w Pol-
sce stala sie wydarzeniem o duzym znaczeniu.
Przy okazji podpisania w Warszawie polsko-bel-
gijskiej umowy kulturalnej min. Spaak przepro-
wadzil wymiane pogladoéw z polskimi mezami sta-
nu na temat sytuacji miedzynarodowej. Ze wymiana ta nie
byla bezowocna, a przeciwnie, data cenny wklad do sprawy
miedzynarodowego zblizenia, najlepiej §wiadczy wypowiedZ
belgijskiego go$cia zlozona na zakonczenie wizyty:

,Prowadzilem niezwykle interesujgce dyskusje — oSwiad-
czyl m.in. min. Spaak — z min. Rapackim, premierem Cy-
rankiewiczem, przewodniczacym Rady Panstwa Zawadzkim,
a w ostatnim dniu takze z Wiadyslawem Gomulka. Zdaje
mi sie, ze rzgdy Polski i Belgii majg zgodne poglady w wie-
lu sprawach. Zgadzamy sie, Ze nastgpila poprawa sytuacji
miedzynarodowej. Zbyt dilugo jednak trwala zimna wojna,
aby z dnia na dzien udalo sie zlikwidowa¢ jej skutki.

Oba nasze rzady — mowil dalej min. Spaak — zgadzaja sie z ko-
niecznoscia tworzenia drég odprezenia i z polityka pokojowego
wspoélistnienia. Zdaje mi sie, ze moga one rozwijaé pewmne inicja-
tywy w tym kierunku... Uklad Moskiewski moze by¢ uznany za
sukces polityki pokojowej. Nie mozna jednak polityki tej zatrzy-
mywaé w polowie drogi. Szereg problemow wymaga zbadania, m.in.
stworzenie stref bezatomowych, rozmieszczenie posterunkéw kon-
trolnych po obu stronach Laby dla zapobiezenia atakowi zasko-
czenia, czy wreszcie zawarcie paktu o nieagresji miedzy krajami
Paktu Atlantyckiego i Ukladu Warszawskiego... PodejScie rzadu
polskiego do tych spraw jest rozsadne, ale trudno we wszystkim
o0siaggna¢ porozumienie od razu. Posuwajmy sie krok za krokiem...

Zasadniczym problemem pozostaje w Europie sprawa niemiecka
i kwestia granic. Im blizsze sprawy tym trudniejsze. Nie powinno
nas to odstrasza¢. W dyskusjach z Wi. Gomulka i min. Rapackim
przedstawiono mi polskie stanowisko szczerze i lojalnie. Dyskusje
te byly pozyteczne, gdyz dzieki mnim wiecej rozumiem, lepiej po-
znalem stanowisko drugiej strony. W ciagu kilku godzin nie mozna
jednak spraw rozwiazac¢ czy zalatwié¢. Mozna je poznaé i z tego
wzgledu rozmowy, ktére odbylem w Polsce, uznaje za madzwyczaj
interesujace.” :

ONSIEUR PAUL HENRI
SPAAK, vice président du

du Pacte de Varsovie.
I’'importance des visites

W czasie pobytu w Polsce min. Spaak zwiedzil, oprécz
Warszawy, Krakéw, Oswiecim i Nowag Hute. Belgijscy goscie
byli wszedzie serdecznie witani przez przedstawicieli miej-
scowych wladz i spoleczehstwa. Po zwiedzeniu Krakowa,
Nowej Huty i OSwiecimia, przewodniczacy Prezydium Miej-
skiej Rady Narodowej w Krakowie — Z. Skolicki, podejmo-
watl gos$ci w siedzibie MRN.

ssMilo mi gosci¢ Jego Ekscelencje w naszym mieScie — zwrdcil sie
on do min. Spaaka. — Wiezy z Belgia 1acza nas od dawna. Wszyscy
w Polsce dobrze pamietamy jak Wasz Kkraj przyjat naszych ro-
dakéw podczas Wielkiej Emigracji i Wiosny Ludoéw. Dobrze jest
nam znana bohaterska walka narodu belgijskiego w ostatniej woj-
nie. Wielu Polakéw zna dobrze Belgie i zachowuje o niej jak mnaj-
lepsze wspomnienia...

Budujemy masza przyszlo$é. Zadne cyfry nie wytrzymuja porow-
nania z okresem przedwojennym. Slowo pokdéj nie jest dla nas
tylko symbolem. Polska podczas ostatniej wojny poniosia olbrzy-
mie straty... Tym wieksze znaczenie ma dla nas sprawa utrzymania
pokoju. Witamy tym gorecej wszystkich ludzi, dla ktérych pokéj
nie jest obcy. W Panu, jako wybitnym mezu stanu Europy, wi-
dzimy tego, ktéry pragnie ten pokdéj utrzymac!”

Odpowiadajgc gospodarzowi podwawelskiego grodu min.
Spaak wyrazil slowa uznania dla wielkich tradycji histo-
rycznych i kulturalnych narodu polskiego, jego nieugietej
walki w czasie wojny, jak i jego olbrzymich osiggnie¢ po-
wojennych. Dat on przy tym wyraz swym osobistym wraze-
niom ze zwiedzania Krakowa i O$wiecimia oraz z rozmoéw
z Polakami.

Powiedziat m.in.: ,,Ja moze stracilem juz entuzjazm mlodzienczy,
ale nie stracilem idei, jaka jest pokéj miedzy ludzZzmi. Nie ma po-
wodu, zeby byla wojna. Mamy szanse, Zeby przygotowaé pokdj.
Musimy wytezy¢é wszystkie sily, aby zrealizowaé to, co jest nasza
nadzieja. ByliSmy sojusznikami podczas wojny, nie wolno nam sie¢
rozigczaé w czasie pokoju”.

Inne fragmenty tego przemoéwienia, zanotowane przez na-
szego wyslannika, przytaczamy pod tematycznie zwigzany-
mi z nimi fotografiami.

I1 a souligné
gl 3l deur

..L.es gens qui m’ont montré Nowa
Huta et la Forge Lénine étaient enthou-

Conseil et Ministre des Af-

faires Etrangéres de Belgique

a effectué un court séjour

officiel en Pologne a loc-
casion de la signature d’un accord cul-
turel entre les deux pays. Dans une
déclaration en fin de visite Mr Spaak
a exprimé sa satisfaction des discus-
sion intéressantes avec Mr Rapacki,
Ministre polonais des Affaires Etran-
géres, Mr Zawadzki, Président du Con-
seil d’Etat et aussi Mr Wiadystaw Go-
mutlka. I1 a constaté l’accord des deux
gouvernements sur nombre de problée-
mes ayant trait a la détente internatio-
nale et la coexistence pacifique. I1 a
souligné la nécessité d’examiner plus
avant le probléme des zones désatomi-
sées, la question des postes de contrd-
le de deux c6tés de I’Elbe ou enfin
celle d’un pacte de non-agression entre
les pays du Pacte Atlantique et ceux

briéveté ne permettent pas de ré-
soudre les problémes en suspens mais
ameénent a bien connaitre et compren-
dre lopinion de I’autre partie.

En compagnie de son directeur de
cabinet, I’ambassadeur R. Rothschild du
vice-directeur Mr E. Davignon, et aus-
si de I’Ambassadeur de Belgique en
Pologne, Mr C. H. Seyfert, le vice-pré-
sident du Conseil a, en dehors de Var-
sovie, visité Cracovie, Nowa Huta et
Os$wieecim (Auschwitz). De son allocu-
tion, prononcée en réponse au discours
de bienvenue a la réception officielle a
Cracovie, notre envoyé a pu noter
quelques fragments:

...Votre pays ma laisse une forte im-
pression. Tout ce que j’ai vu est digne
de respect. Tout ce que vous avez réali-
sé s’appuie sur une grande tradition.
Vous étes un pays qui a surmonté de
grandes difficultes...

siastes et fiers de leur oeuvre. La For-
ge Lénine et surtout la ville, construite
a partir des fondations, m’ont beaucoup
intéressé. C’est un témoignage de har-
diesse dans la solution d’un grand pro-
bléme. Et cette solution repose en
vous-mémes...

...Tout ceci m’a bouleversé. J’ai beau-
coup entendu sur Auschwitz, j’ai lu
des livres, mais c’est tout autre cho-
se de voir soi-méme de telles traces de
la guerre. J’en conclus que nous avons
eu une chance immense en gagnant
cette guerre. Nous étions menacés d’un
cataclysme dont nous ne soupconnions
pas I'ampleur. Ceux qui y ont échappé
ne peuvent pas l'oublier, ils se doivent
d’étre en faveur de la paix...

...Nous étions alliés pendant la guer-
re, nous ne devons pas nous séparer en
temps de paix...”

BYLISMY SOJU-
SZNIKAMI P OD-
CZAS WOJNY
NIE WOLNO NAM
SIE ROZEACZAC
W CZASIE
POKOJU

W jednej z komnat wawelskich, w 1]
widzimy obok belgijskiego meza stanu

skiego, a za nim ambasadora PRL w
Panstwowych Zbiorow Sztuki na Wawe
polskich dziet sztuki, komnat Zamku
skarbca wawelskiego i poszczegolnych dz
rzezby X. Dunikowskiego przedstawiaj:

PAUL HENRI

W rozmowach oprécz ministra Spaaka brali udziati —

ZE STRONY BELGIJSKIEJ: amabasador Belgii w Polsce C. H. Seyfert,
dyrektor gahxnetu_ ministra Spraw zagranicznych ambasador R. Rothschild.
wicedyrektor gabinetu ministra spraw zagranicznych E. Davignon;

ZE STRONY POLSKIEJ: oprécz wymienionych we wstepie: dyrektor de-
partamentu ambasador H. Birecki, doradca ministra spraw zagranicznych
ambasador M. Lachs, ambasador PRL w Belgii J. Wasilewski, dyrektor
departamentu w MSZ minister pelnomocny M. Yr.obodycz, wicedyrektor
sielgartal_nt;;lt;l w MS% J. lilud_ziilski. él wkobjeidzie Krakowa, Oswiecimia
i Nowej uty uczestniczyt réwniez ektor protokétu d

MSZ ambasador E. Bartol. S P SR Tp oaneEe

obozie zaglady hitlerowskiej w Europie,

W OsSwiecimiu — ¥ P
miejscu strace 4 min ludzi réznej narodowosci — delegacja belgijska z uwa-
ga i wzruszeniem przechodzila obok Sciany stracen (zdjecie u gory). Wice-
premier Spaak zlozyl nastepnie wieniec na grobie poleglych ofiar pod
Sciana S$mierci. Obok niego (ponizej) zZnajduja sie spadochroniarze wojsk

najwiekszym

tosci. ,,Wszystko to wstrzasnelo
— Stlyszalem wiele o OSwiecimiu,
wierdzié naocznie Slady wojny. Do-

polskich, towarzyszacy w tej uroca
mna — powiedzial pézniej w Krakowi
czytalem ksiazki, ale zupelnie co innego 1C « .
chodze do wniosku, ze mieliSmy du szczeScie, wygrywajac te wojne.
ByliSmy zagrozeni kataklizmem, ktoregd nie podejrzewaliSmy. Ci, co wyszli,
nie moga tego zapomnieé, powinni byé¢ goracymi zwolennikami pokoju.”
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BYLISMY SOJU-
SZNIKAMI P OD-
CZAS WOJNY
NIE WOLNO NAM
SIE ROZEACZAC
W CZASIE
POKOJU

W Jjednej z komnat wawelskich, w Panteonie polskich pamiatek unarodowych,
widzimy obok belgijskiego meza stanu (z lewej) wiceministra Mariana Naszkow-
skiego, a za nim ambasadora PRL w Belgii — Jana Wasilewskiego. Dyrektor
Panstwowych Zbiorow Sztuki na Wawelu, prof. dr Szablowski, objasnial historie
polskich dziet sztuki, komnat Zamku Kroéolewskiego, nowootwartej  zbrojowni,
skarbca wawelskiego i poszczegolnych dziel sztuki. GoScie z Belgii ogladaja wlasnie
rzezby X. Dunikowskiego przedstawiajace ,,Glowy Wawelskie” w sali poselskiej

PAUL HENRI SPA

W rozmowach oprécz ministra Spaaka brali udziati —

ZE STRONY_BELGI:IS_KIEJ: amabasador Belgii w Polsce C. H. Seyfert,
dyrektor gabinetu ministra spraw zagranicznych ambasador R. Rothschild.
wicedyrektor gabinetu ministra spraw zagranicznych E. Davignon;

ZE STRONY POLSKIEJ: oprécz wymienionych we wstepie: dyrektor de-
partamentu ambasador H. Birecki, doradca ministra spraw zagranicznych
ambasador M. Lachs, ambasador PRL w Belgii J. Wasilewski, dyrektor
departamentu w MSZ minister pelnomocny M. Yr.obodycz, wicedyrektor
departamentu w MSZ J. Dudzinski. A w objezdzie Krakowa, Oswiecimia

i Nowej Huty uczestniczyl ré6wniez dyrektor protokéiu dyplomatycznego
MSZ ambasador E. Bartol.

W Oswiecimiu — obozie zaglady hitlerowskiej w Europie,

najwiekszym g1 y 3
miejscu stracen 4 mln ludzi réznej naroqowoscl —_ Qelega_caa_. belgu’ska z uwa-
ga i wzruszeniem przechodzila obok Sciany stracen (zdjecie u gory). Wice-
premier Spaak zlozyl nastepnie wieniec na grobie poleglych ofiar pod
Sciana S$mierci. Obok niego (ponizej) zZnajduja sie spadochroniarze wojsk

tosci. ,,Wszystko to wstrzasnelo

Iskich, towarzyszac w tej urocz HEgQ S
b h bt 5 — Stlyszalem wiele o OSwiecimiu,

mna — powiedzial pdzniej w Krakowi 5 /7 viel 4
czytalem ksiazki, ale zupelnie co innego§twierdzi¢ naocznie Slady wojny. Do-
chodze do wniosku, ze mieliSmy du SZCZLNOICS W YT S VIV ReaT te wojne.
ByliSmy zagrozeni kataklizmem, kioregd¢ nie podejrzewaliSmy. Ci, co wyszli,
nie moga tego zapomnieé, powinni by¢ goracymi zwolennikami pokoju.

s, Ludzie w Hucie imienia Lenina — powiedzial wicepremier i minister spraw za-
granicznych Belgii, Paul Henri Spaak — ktorzy oprowadzali mnie i udzielali infor-
macji, byli entuzjastyczni i dumni ze swego dziela. Huta imienia Lenina zainte-
resowala mnie bardzo, a zwlaszcza miasto, ktére zbudowaliScie od poczatku. Swia-
dectwo to dowodzi odwagi przy rozwiazywaniu wielkiego problemu. A sposéb roz-
wiazania go tkwi w Was samych.” Informacji o Hucie udzielal jej dyrektor
mgr inz. Bohdan Kolomyjski, wskazujac, ze daje ona !/3 produkcji stali w Kraju

AK W POLSCE

Na Wawelu: ,,Jestem pod silnym
wrazeniem wygladu Waszego
Kraju. Wszystko to jest godne
szacunku. Z odwaga patrzycie w
przysziosé. Wszystko, czego do-
konaliScie, bazuje na -wielkiej
tradycji. JesteScie Krajem, ktory
przezwyciezyl wielkie trudnosSci”.

Z przedstawicielami miasta ogla-
dal slynny od oSmiu wiekéw Ry-
nek Krakowski. Przy wejSciu do
Sukiennic widaé w tyle pomnik
Adama Mickiewicza, zniszczony
podczas wojny, a obecnie odbu-
dowany przez ludnosé Krakowa

sPodziwiam sztuke Krakowa.
Mialem tu konfrontacje prze-
szloSci z przyszliosScia.” Zdjecie
wykonano w KoSciele NMP, pod-
czas ogladania slynnego obrazu
Wita Stwosza. W kosciele tym
przewodnikiem ministra P. H.

Spaaka, byl proboszez, ks. dr
Machay, ktory w 1919 r., jako
przedstawiciel ludno$ci Orawy

wraz z gazda Borowym jezdzil
do Paryza, by przedstawié pe-
tycje Konferencji Wersalskiej
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,,W pustyni i w puszczy”
po raz dwudziesty
pierwszy

Naktadem Parnstwowego Insty-
tutu Wydawniczego w Warszawie
ukazalo sie ostatnio najnowsze,
dwudzieste pierwsze juz wydanie
stawnej i popularnej wsréd mio-
dziezy powiesSci Henryka Sienkie-
wicza , W pustyni i w puszczy”.
Piekna ta powies¢ tylko po wojnie
osiggneta tgcznie nakiad 2 milio-
now egzemplarzy. Ostatnie jej wy-
danie zawiera ilustracje znanego
polskiego grafika Szymona Koby-
linskiego. (Ilustrowat on w ,Ty-
godniku Polskim® powies¢ rysun-
kowqg wg ,Faraona”“ Bolestawa
Prusa).

Zimowa zabawa
dla chlopcéw

Na dlugie, zimowe wieczory propo-
nujemy dzi§ chlopcom ciekawag gre,
rodzaj turnieju rycerskiego w kole.

Do przeprowadzenia
trzebny jest kij dlugos$ci 2 m i o Sred-
nicy 3 cm. Kij nalezy dokladnie wy-
strugaé¢ i wygladzié Sciernym papierem.

Na podlodze w $wietlicy lub na po-
dworku rysujemy kolo o S$rednicy 3
metry. Do kola kladziemy opisany kij.

M

turnieju po-I

PIAST-

Dawno, bardzo dawno zyl i panowatl
ksigze, imieniem Popiel. Skagpy byl,
choé bogaty. Niegoscinny byl, a przy

tym — okrutny. Ciezko bylo ludziom
zyé ‘i pracowaé pod wladzg dumnego
Popiela.

Pewnego razu na zamek ksigzecy za-
szli dwaj wedrowcy, znuzeni i glodni.
Prosili o nocleg i posilek. Ale odpedzila
wedrowcéw od wrét zamku straz Po-
pielowa. R

— Wuygladacie na nedzarzy — rzekli
straznicy — a nasz ksigzZe gosci tylko
réwnych sobie — mozZnych jak on sam.

Odeszli wedrowcy od niegosScinnego
progu Popiela. Skierowali kroki ku cha-
cie ubogiej. W chacie mieszkal zwykly
kmieé, oracz i kolodziej zarazem. Zwal
sie Piast, a zona jego nosila imie Rze-
picha. Mieli oni synka — ktéry skon-
czyl dnia tego lat siedem. I wedlug
6wczesnego poganskiego obyczaju ro-
dzice sprawiali postrzyzyny*) chlopca,
w tym bowiem wieku chlopcy stowian-
scy dostawali imie wlasne i przecho-

Zagadki

Nie jestem ptakiem, chociaz mam
; skrzydelka,
Postawa moja nie straszna, nie wielka.
Mam pyszczek dosé dlugi i glosik
cieniutki.
Zleknie mnie sie jednak wielki
i malutki.
Kto mi zycie zabiera, ze §wiata mnie
gladzi
Swojg krew przelewa — siebie nie
wzbogaci.

(Zagadke te nadeslal nam staly Czy-
telnik J. Kot z Esparrac, p. Beau-
mont de Lamagne (T. et G.)

Lekcja 13
Uczymy sie dalej czyta¢é wier-

Uczestnicy turnieju dobieraja si¢ pa-ffszyk o meznym Janie co to tarl

rami. Pierwsza para wchodzi do kola,
staje naprzeciwko siebie i podnosi kij.

dra, tak, jak pokazuje to
Prawag reka ujmuja kij z gbéry, lewsa
reke wysuwaja troche do przodu, uj-
mujgce kij od dotu.

Nogi ustawiajg w wykroku. Na po-
dany sygnal zawodnicy rozpoczynaja

moca kija wypchngé przeciwnika z ko-
ta. Nastepuje to wtedy, gdy obie sto-
Py zawodnika znajdujg sie poza ko-
lem. Za pokonanego uwaza sie réwniez
takiego zawodnika, ktéry podczas wal-
ki wypusci kij z ragk.

Je$li podoba Wam sie ten rodzaj za-
wodbéw, mozecie urzadzié wsréd swoich
kolegébw turniej. WeZmie w nim udziat
kilka lub kilkanasScie par. Zwyciezcy z
tych par powinni nastepnie stangé do
walki miedzy sobg. W ten sposéb zo-
stanie wyloniona ostatnia, najsilniej-
sza para. Zwyciezca z tej ostatniej pary
wygrywa w turnieju.

walke. Kazdy z nich stara sie za po—I

Zgaduj zgadula

Wisi w kacie sito —
nie reka je uwito!

¥
Stoi przy drodze — na jednej
nodze,
Mozna przysigé, ze w glowie
ma tysiac!

rzecze:
Czy pan

chrzan. Powtarzamy historyjke,
Zawodnicy opierajg konce kija o bio- drukujac ja tak, jak
rysunek.l

sie pisze

proze:
Jan trze chrzan i — niebora-
czek — rzewnie jak bébr przy

tym placze. Wyszedl pan dozorca
Jozef: ,,Raz dwa sprzgtne to po-
dworze”. Poszla szczotka w ruch.
Jak plgsa! Wtem —
kap!, 1zy po wagsach. A za moment
juz wkrag cala kamienica
kala. Szlocha mleczarz, szwaczka,
praczka, dozorczyni, szewc, sprzg-
taczka, urzedniczka, monter, kra-
wiec, Ala, Mruczek. Wszyscy pra-
wie.

kap! kap!

zapla-

Wtem magister, bpan aptekarz,
»Czlecze! ludzi nie karz!
slyszy, panie Janie?

Niechze chrzan pan trzeé przesta-
nie! No, niech pan nie bedzie har-
dy: — prosze, oto slé6j musz-
tardy!”.
I dopiero wtedy Jan przestal
Itrzeé nieszczesny chrzan.

CWICZENIE: Przeczytaj kilka-
krotnie tekst. Jezeli kto§ Ci w na-
uce pomaga, popros, by glosno i
powoli czytat ci linijke po linijce.

ORACZ

dzili spod opieki matki pod opieke oj-
ca. Na te uroczysto$é zaproszono sa-
siadéw i przyjaciél, sposréd ciezko jak
Piast pracujacych kmieci.

Ubodzy to wszystko byli ludzie. Nie
widaé bylo w chacie dostatkéw. Ale
goscinno$¢é gospodarzy Dbyla wielka.
Przyjeli calym sercem obu wedrowcow.

— Jedzcie i pijcie razem z nami, sko-
ro jestesScie gtodni i spragnieni — rzekl
Piast do przybylych. — Czym chata
bogata, tym rada. Choéby i suchy chleb
byt, i tym jeszcze podzielilibysmy sie
z potrzebujacymi.

Wedrowcecy wdziecznym sercem przy-
jeli gosScine. Sami uroczyscie postrzy-
gli dtugie, jasne jak len wlosy pias-
towskiego syna i dali chlopcu imie Zie-
mowit, co wrézylo, iz réd jego caly
w chwale chodzi¢ bedzie.

Tak tez stalo sie po latach — jak
rzekli wedrowcy.

Wyprowadzeni z cierpliwosci pycha
i okrucienstwem Popiela kmiecie, kt6-
rym ponoé¢ przewodzil r6d Myszow, po-
stanowili przegnaé precz zlego Kksiecia
ze stolicy w GniezZnie. Wielu ich by-
1o i w 2zgodzie dzialali. Wiec im sie
powiodlo. A gdy wypedzili Popiela, na
tron wolny wezwali najlepszego i naj-
pracowitszego z kmieci.

Ten wybraniec nmarodu — to byl
Piast wlasdnie, ojciec Ziemowita, pra-
pradziad ksiecia Mieszka I, prosty

Powtarzaj starannie, najpierw po-
woli, a za drugim i trzecim razem
coraz szybciej i plynniej.

UWAGA: W dtuzszych slowach
polskich akcent pada na druga od
konca sylabe. Ot6z nasz wierszyk
o Janie i chrzanie jest o$Smiosyla-
bowy (ostatnie dwa wiersze licza
po 7 sylab). Oto podziat na syla-
by 2 poczatkowych linijek:

Jan - trze - chrzan - i - nie - bo -
- ra - czek

Rze - wnie - jak - bébr - przy -
- tym - pla - cze.

Czytajac kazdg linijke wyma-
wiajcie z naciskiem, akcentujcie
sylaby: 1, 3, 5, 7 oraz dodatkowo

kazdy jednosylabowy wyraz o
konkretnej tresci, na przyklad:
»bobr’, ,dwa”. Rytm wiersza

ulatwi Wam wilasciwe akcentowa-
nie polskich siéw.

Dla ulatwienia podajemy fran-
cuski przeklad wierszyka:

Jean rape le raifort et — le pauvret —
pleure ce faisant comme une madeleine
(littéralement: comme un castor). Ap-
parait (sort) monsieur le concierge Jo-
seph: ,,En un clin d’oeil (littéralement:
une deux) je balaierai cette cour. Le
balai entre en branle. Comme il danse.
Soudain — flop! flop! flop! les larmes

Sniezyca
Snieg sig sypie wilochaty,
Sypie, sypie biaty
I rozs$ciela srebrne pitaty,
Snieg sig sypie, $Snieg kosmaty
Z nieb szarej powaty.')

Labedzimi przykryt szaty,
Zasp bujng lawing,?)

Pola, drogi, drzewa, chaty,
Krzywe ploty, grzed rabaty®) —
Puszytq pierzynag.

Kozuch siwy, przebogaty
Wdziata niska strzecha

I z komina dymi w swiaty,
Niby ktakiem modrej waty,

W wiatr, co dmie jak z miecha.

Leopold STAFF

Po borze — plug orze! oracz i kolodziej. .
= 5 ST = — ) powala — sufit, pulap;
Ma kly i ryj, lepiej sig skryj! ') Postrzyzyny — pierwsze obciecie wios6w @ ?) lawina — masy. éniegg' spadajace z gér;
Ma racice u nég — co to za plug? chiopca uroczyScie obchodzone u Slowian. \ 3) rabaty — diugie grzadki, kwiatowe.
e [ T S ey R aca =g R pREe s Em————

(tombent) le long de ses moustaches.
Et en un instant pleure tout I'im-
meuble. Sanglotent: le laitier, la lin-
gere, la lavandiére, la concierge, le
cordonnier, la femme de ménage, ’em-
ployée, le monteur, le tailleur, Ala
(prénom de fillette), Mruczek (nom d’un
chien ou d’un chat). Presque tout le
monde.

Soudain, le pharmacien déclare:
,,Homme! ne punis pas les gens! En-
tendez-vous, monsieur Jean? Cessez
enfin de raper ce raifort! Allons, ne
soyez pas arrogant: voila un pot de
moutarde!”.

Ce n’est qu’alors que Jean cessa de
raper cet infortuné raifort.

ZADANIE KONKURSOWE:
Tym razem do wyboru. Albo prze-

pisz tekst po polsku, zastepujac
jak najwiecej wyrazéw innymi
slowami o podobnym znaczeniu,

albo sprébuj opracowaé jak naj-
ladniej przeklad francuski, moze
réwniez wierszem. Chetnie bysmy
taki wierszyk wydrukowali.

Pamie¢taj o nagrodach za naj-
lepsze odpowiedzi.

Profesor GRAMATYKA

. P.S.: Ucieszymy sie bardzo, je-
zeli kto§ nam napisze, jak wyko-
rzystal nasza s»zabawe w zoo” ze
Swigtecznego numeru.

i

. ¢
Il y deux ans toute la presse
ce de quadruplés dans la fa
du wvillage de Trutnowy, da:
trois fillettes: Jola, Hania ¢
frére Ryszard se portent d
a laide désinteressée du dr
surtout grdce a@ Madame Mic
cuper aussi de ses quatre aut

NOUVELLE TEC

Najwiekszy w
TELEWIZOROW w
dla odbioru d

Ceny telewiz

Ets PICC

17, Place Cleme

Zwracajcie sig z petnym

Zapewniamy najlepszg o
mach gwarancji.

Envoi de Mr Marcel [
28, rue Lamartine a
a notre concour:

»LA POLOGNE 196

»POLSKA 1963”7 — Ce titr
moi un grand regret, celui de
me rendre en Pologne cette
me les deux années précéder
1962, deux séjours qui restero
et mon épouse de bien doux
bles souvenirs — puisqu’ils m
mis de mieux connaitre un
peuple, que j’aimais déja —
les liens familiaux qui m’y
ensuite par la connaissance d
consentis par les Polonais po1
se de la France et le respect
tieres séculaires.

C’est avec un grand espoir
que je trace aujourd’hui ces li;
de pouvoir a nouveau revoir
les circonstances me sont plus
ce courageux, fier et accuei
polonais — celui de pouvoir
core contempler et admirer
magnifique de redressement 1
tamment dans la reconstructi
ment industriel — et constate:
plus l’efficacité de ses réalisat
dans le respect de la liberté c
T’individu.

Puisque je ne peux vous r
voyage en Pologne 1963, je va
curs) faire mon possible en r
peu d’ordre parmi tous les bo
(je n’en ai que des bons) de v
m=s impressions de nos deux
cessifs en 1961 et 1962.

C’est en juillet 1961, le 4, qu
de mon épouse Zosia et pour 1
de retrouver une grande part
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Zwrot
pieniedzy
wzamian za bony

Subskrypeja
bondéw wzamian za
pieniadze

Loekujeie
wasze
oszezednosei
ach kasowyeh

UN VOYAGE DE DEUX MOIS
POUR LE REMORQUEUR ,,JANTAR”

-

Le puissant remorqueur de
Il y deux ans toute la presse polonaise rapportait la naissan- haute mer ,Jantar” a quitté
ce de quadruplés dans la famille des Miazgowicz, habitants & la mi-décembre le port de
du wvillage de Trutnowy, dans la wvoivodie de Gdarnsk. Les Szczecin pour Djakarta en In-
trois fillettes: Jola, Hania et Bozena ainsi que leur petit donésie. Le ,Jantar” tire en
frére Ryszard se portent 4 merveille, grdce entre autres remorque deux caboteurs de
; a UVaide désinteressée du dr Majchrowski de Pruszcz, mais 500 tonnes destinés i la navi-
surtout grdce d Madame Miazgowicz qui pourtant doit s’oc- gation riveraine dans I’ ar-
cuper aussi de ses quatre autres enfants de 7, 10, 14 et 17 ans chipelag indonésien. La tra-
i versée — quelgue 9500 milles
marins — durera deux mois.

LA COMMANDERIE

DE ,,POLONIA RESTITUTA”
DECERNEE

A UN SAVANT SUISSE

Le dr Jerzy Sztachelski,

=1 ministre polonais de la santé
Nouveau TELEVISEUR publigque, a décoré de la

Croix de Commandeur de

I’Ordre ,,Polonia Restituta” le

dr.. Willem Bladergroen, sa-

TE 2325 vant suisse, internationale-

ment connu par ses activités
au sein de la Croix-Rouge.
Le dr Bladergroen a grande-
ment aidé les détenus polo-
nais des camps nazis. Depuis
la guerre il a oeuvré puis-

soment, vous 12 _conaroraiion  §5() MILLE TONNES DE LIGNITE
la médecine polonaise. EN’ PLUS DU PLAN -

PLUS DE POSTES DE TV

Sniezyca
g sie sypie wiochaty,
ie, sypie biaty
z$ciela srebrne pitaty,
28 sig sypie, Snieg kosmaty
‘eb szarej powaty.!)

: NOUVELLE TECHNIQUE - IMAGE

Labedzimi przykryt szaty, Un relief saisissant!

Zasp bujng lawing,?)
Pola, drogi, drzewa, chaty, |
Krzywe ploty, grzed rabaty®) — :
Puszytq pierzynag.

uch siwy, przebogaty

>iata niska strzecha

komina dymi w Swiaty,

y kiakiem modrej waty,
viatr, co dmie jak z miecha.

Leopold STAFF

: : Najwiekszy w calej okolicy wyboér
: TELEWIZOROW wyposazonych calkowicie
dla odbioru drugiego programu

Ceny telewizoréw od 1.150 fr.

ywala — sufit, pulap; ¥ - I e Les ouvriers de Turoszéw, réw (200 mégawatts chacun)
‘Qna{:; = ugia:giesngggms&:a%&:};&;egor; E's P I C o e ' F I Is MDINS DE PUSTES DE TSF mine de lignite a ciel ouvert, de tourner a plein, sans faire
% g r Les trois usines polonaises se sont engagés a fournir en- venir le combustible de bien .

R o =— fabriquant des postes de TV, core en 1963 neuf cent cin- plus loin. Sur notre photo:

bent) le long de ses moustaches.
en un instant pleure ftout I'im-
ble. Sanglotent: le laitier, la lin-
- la lavandieére, la concierge, le
pnnier, la femme de ménage, I’'em-
gée, le monteur, le tailleur, Ala
wom de fillette), Mruczek (nom d’un
1 ou d’un chat). Presque tout le
je:

udain, le pharmacien déclare:
nme! ne punis pas les gens! En-
2z-vous, monsieur Jean? Cessez
 de raper ce raifort! Allons, ne
y pas arrogant: voila un pot de
arde!”.

n’est qu’alors que Jean cessa de
» cet infortuné raifort.

ADANIE KONKURSOWE:
L razem do wyboru. Albo prze-
tekst po polsku, zastepujac
najwiecej wyrazéw innymi
ami o podobnym znaczeniu,
sprébuj opracowaé jak naj-
iej przeklad francuski, moze
niez wierszem. Chetnie bysmy
wierszyk wydrukowali.
mig¢taj o nagrodach za naj-
e odpowiedzi.

Profesor GRAMATYKA

S.: Ucieszymy sie bardzo, je-
kto§ nam napisze, jak wyko-
Lal naszg s»zabawe w zoo” ze
tecznego numeru.

17, Place Clemenceau, BETHUNE

a Varsovie, Gdansk et Dzier-
zoniéw fabriqueront en 1964

Zwracajcie sig z petnym zaufaniem do naszej firmy! trente  mille ,petits-écrans”

de plus qu’en 1963 — soit 391

Zapewniamy najlepszg obstuge po sprzedazy w ra- mille, tandis que les fabri-

mach gwarancji.

Envoi de Mr Marcel BARDET
28, rue Lamartine a Brive
a notre concours
»LA POLOGNE 1963“

»POLSKA 1963” — Ce titre suscite en
moi un grand regret, celui de n’avoir pu
me rendre en Pologne cette année com-
me les deux années précédentes 1961 et
1962, deux séjours qui resteront pour moi
et mon épouse de bien doux et inoublia-
bles souvenirs — puisqu’ils m’auront per-
mis de mieux connaitre un pays et son
peuple, que j’aimais déja — d’abord par
les liens familiaux qui m’y attachent,
ensuite par la connaissance des sacrifices
consentis par les Polonais pour la défen-
se de la France et le respect de ses fron-
tieres séculaires.

C’est avec un grand espoir au coeur,
que je trace aujourd’hui ces lignes — celui
de pouvoir a nouveau revoir en 1964 (si
les circonstances me sont plus favorables)
ce courageux, fier et accueillant peuple
polonais — celui de pouvoir une fois en-
core contempler et admirer son oeuvre
magnifique de redressement national, no-
tamment dans la reconstruction, I’équipe-
ment industriel — et constater une fois de
plus I’efficacité de ses réalisations sociales
dans le respect de la liberté de pensée de
T’individu.

Puisque je ne peux vous retracer mon
voyage en Pologne 1963, je vais (hors con-
curs) faire mon possible en remettant un
peu d’ordre parmi tous les bons souvenirs
(je n’en ai que des bons) de vous retracer
m=s impressions de nos deux voyages suc-
cessifs en 1961 et 1962.

C’est en juillet 1961, le 4, qu’accompagné
de mon épouse Zosia et pour lui permettre
de retrouver une grande partie de sa fa-

cations de postes de TSF, le
marché étant saturé, seront
ramenées a 410 mille.

quante mille tonnes de com-
bustible en plus du plan. Mal-
gré les conditions d’extraction
particuliérement difficiles en
automne et hiver, cet enga-
gement a été rempli, permet-
tant aux quatre turbogéné-
rateurs de la centrale de Tu-

JE CRIE

mille avec laquelle nous étions en rela-
tions postales suivies mais que les diffé-
rents et tristes événements (crise écono-
mique polonaise et guerre) avaient sépa-
ré depuis plus de 30 années, nous profi-
tions de nos ,,congés payés” — pour ré-
aliser enfin ce projet qui nous tenait tant
a coeur. Nous partimes de la Gare du
Nord le 4 juillet, le voyage était organisé
par ,,Gralla”, il fut trés agréable, bien
que long, une bonne ambiance régnait
deés le départ et dans le train nous nous
sentions déja en terre polonaise.

A Kunowice, poste frontiére, nous fimes
accueillis par un service social bien orga-
nisé et tout heureux de restaurer ses
fréres, soeurs et amis venant de France.
A ce moment déja j’ai senti et apprécié
avec émotion — ce dont je ne doutais
pas — combien la France et son peuple
étaient aimés des Polonais. Aprés ce court
mais réconfortant contact, notre train re-
partait en direction de Poznan. Nous rou-
lions en terre polonaise et je me sentais
un peu chez moi, plein de confiance. Mon
épouse avait les larmes aux jeux en re-
trouvant, dans le défilé de ces beaux
paysages, tous ses souvenirs de jeunesse —
ces foréts immenses ot dominent le sapin
et le bouleau, ces champs bien ordonnés
de pommes de terre, choux, seigle etc.
Elle se revoyait chantant sur le chemin
qui menait a 1’école cet air que nous
avions entendu encore récemment a la
radio lors d’un match de football Fran-
ce-Pologne et qui est I’hymne national
polonais, ce jour 1la aussi elle avait les

.BRAVO!”
'A LA POLOGNE

larmes aux jeux. Puis ce fut Poznan,
aecueil chaleureux avec fanfare et dra-
peaux francais et polonais unis clagquant
au vent, au milieu de I’'immense joie et
de I’émotion des retrouvailles générales.

I’attente d’une correspondance ne nous
permit pas de visiter la grande cité in-
dustrielle — Poznan, dont les foires ont
fait la renommée mondiale et le symbole
de l’effort de redressement de la Pologne,
mais nous pimes a loisir visiter et admi-
rer sa gare moderne et les installations
d’accueil, son restaurant libre-service, son
salon de lecture, ses accueillantes salles
d’attente etc.

Le but de notre voyage était Ketrzyn,
trés jolie petite ville au coeur d’une ma-
gnifique région, appelée d’ailleurs a juste
raison ,,L.a Région aux Mille Lacs”, fertile,
boisée, giboyeuse, poissonneuse et aussi
industrielle a souhait. Tout cela je le
savais par la lecture du ,Tygodnik”,
néanmoins j’ai été émerveillé de le con-
stater wvisuellement. Je passerai sur les
retrouvailles et les fétes de famille y at-
tenant, bien que j’ai pu remarquer en ces
circonstances combien ce peuple travail-
leur sait s’amuser et se distraire saine-
ment quand loccasion se présente, ceci
dans le plus parfait respect des traditions
et aussi du folklore — si dans un quartier
une famille laisse éclater sa joie, tout le
quartier (ses habitants) sont heureux et
participent a cette joie — agréable men-
talite.

FIN AU PROCHAIN NUMERO

le chantier d’extraction nu-
méro 1 de Turéw.

Une base aux lles Canaries
pour les pécheurs polonais

Les entreprises polonaise de
péche océanique ont conclu
derniérement un accord pour
I’établissement d’une base a
Las Palmas, aux Iles Ca-
naries. i

Les unités polonaises opé-
rant dans I’Atlantique pour-
ront y déposer le produit de
leur péche — poissons réfri-
gérés, conserves et farine de
poisson — et reprendre im-
médiatement la mer, tandis
que des cargos feront le va-
-et-vient entre les Canaries
et la Baltique. Cette facon de
procéder augmentera considé-
rablement le rendement des
flotilles de péche polonaises.

Les petits patés
n’étaient pas frais

Le 6 décembre de l’année
derniére l’alerte sonnait pour
les meédecins de Radom. 133
enfants de 3 a 6 ans, éléves
d’une maternelle maunicipale,
avaient été en une demi-
-heure transportés a I’hépital,
victimes d’une grave intoxi-
cation alimentaire. La rapidi-
té des secours permettait a 76
d’entre eux de quitter I’h6-
pital deés le lendemain, tan-
dis que les derniers gosses,
guéris, rentraient a la maison
le 9 décembre. Aucune vic-
time mortelle n’était a déplo-
rer. L’alerte avait donc été
chaude mais courte. L’enqué-
te judiciaire a permis d’éta-
blir que les enfants s’étaient
intoxiqués en mangeant des
petits patés garnis de viande
hichée qui, conservées depuis
la veille dans de mauvaises
conditions, s’étaient gates.
Les fautifs passeront en ju-
gemont.
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Pan Michal FABIAN
St. Omer (Pas-de-Calais)

- Jestem we Francji od 37 lat.
Zona z dziecmi pozostaia jednak
w Polsce i zajmowata sie upra-
wq gospodarstwa zioZonego z 2
hektarow ziemi i 1 ha igki. Po
wojnie otrzymata w zamian par-
cele gruntowe na ziemiach odzy-
skanych, ale zapisata je na sie-
bie. W roku 1962 otrzymaiem
rozwod. W miedzyczasie zmart
w Polsce mdj syn, pozostawia-
jgc zZone i dzieci. Czy w tych
okolicznosciach moge =zazqdaé
likwidacji tej posiadtosci?

Wedlug ustawy polskiej z dnia
29 czerwca 1963 r. o ograniczeniu
podzialu gospodarstw rolnych, go-
spodarstwo takie moze by¢ podzie-
lone w drodze sprzedazy, dzialu
spadku, lub zniesienia wspodlwta-
snosci tylko wtedy, gdy czeSci
utworzone przez podzial, badz sa-
me przez sie, badz tez wraz z grun-
tami stanowigcymi juz wlasnos¢
nabywcy, odpowiadaja podstawo-
wym normom obszarowym. Mini-
malne normy obszarowe, jak row-
niez warunki uznania gospodarstw
za ulegajgce likwidacji w wyniku
podziatu, maja by¢ okre$lone w
drodze rozporzadzenia Rady Mini-
strow.

Dla tych samych przyczyn, go-
spodarstwo rolne nalezace do spad-
ku moga dziedziczy¢ tylko spadko-

biercy, ktérzy — bezposrednio
przed otwarciem spadku pracowali
w tym gospodarstwie nieprzerwa-
nie przynajmniej przez jeden rok —
prowadza w chwili otwarcia spad-
ku inne indywidualne gospodar-
stwa rolne — w chwili otwarcia
spadku sg matoletni, lub trwale
niezdolni do pracy.

Jesli wiec chodzi o sprawy poru-
szone w liscie, to przede wszystkim
zgon syna nie moze stanowié po-
wodu do likwidacji gospodarstwa
zyjacej matki, albowiem jedynie w
przypadku $mierci rodzicéw dzieci
moga wnieS¢ wniosek o dzial spad-
ku, ktéry to dziat odbywa sie obe-
cnie wedle podanych norm w po-
wyzszej ustawie z 29 czerwea
1963 r.

Co sie za$ tyczy pana, w $Swietle
podanych faktéw nie wydaje sie, ze
przydziat jaki zona otrzymata na
ziemiach odzyskanych stanowi za-
miane w znaczeniu prawnym zie-
mi posiadanej na bylych teryto-
riach wschodnich Polski.

Natomiast wydaje sie, Ze nie ma
przeszkéd co do likwidacji dorobku
malzeriskiego wskutek rozwodu.
Likwidacja ta, o ile chodzi o gospo-
darstwa rolne, moze mie¢ rowniez
miejsce przy zachowaniu norm,
okreSlonych przez ustawe o ograni-
czeniu podzialu gospodarstw rol-
nych.

Co do tego $cislejsze informacje,
winien Panu podaé¢ adwokat,. ktory
zajmowal sie rozwodem.

£

UWAGA: Odpowiedzi listownych
prawnik nie udziela. Osoby,
ktére nie 2yczq sobie ujawnia-
nia ich nazwisk na tamach pi-
sma, powinny to wyraZnie za-
strzec w liscie.

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych stylow
MEBLE — KUCHNIE FORMICA —
SALONY — SYPIALNIE — MATERACE
COSY — TAPCZANY — FOTELE
Odnawianie — reperacje — przerobki

ODSWIEZANIE MATERACOW
Roboty przyjete rano —
Firma udziela dlugoterminowych kredytéow

OSINSKI
TAPICER
— DEKORATOR

149, rue Jules Guesde
ROUBAIX (Nord)

ukonczone wieczorem

DROGA PANI ANNO!

W ostatnim czasie mam coraz czesciej
awantury =z matka. Chodzi zwykle o

moja szesnastoletniq cérke, jej uko-
chana jedyna wnuczke. Babcia jest
bardzo staroswiecka, mnie to, ze taka

stara, ale poglady ma 2zycie i na mio-
dziez ma takie sprzed stu lat. Mieszka-
my razem, wiec babcia o wszystkim
wie, wszystko widzi, a jeszcze do tego
podstuchuje i podglada. Do mojej cor-
ki przychodza chtopcy, jeden to jest jej
sympatia. Przychodzi prawie co dzien,
zostawiam ich samych w pokoju, bo
przeciez mnie bede za przyzwoitke, a
uwazam, zZe troche swobody im trzeba
zostawié. Przeciez jak bede siedziala
przez caly czas im ma karku, albo jak
babcia — bardzo lubi tak robi¢ — co
chwila po cichu bede otwieraé drzwi,
to chtopak przestanie przychodzié do

KACIK FILATELISTY

IX ZIMOWE IGRZYSKA OLIMPLSKIE

1K Zinawe. Igrayska Olimpijskie - Innshruck 1964
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INIARSEL

% Zimowe -lgrayska Dlimpijskie - Innshruck 1364

£ WINIARSK

Wszystkie polskie mnowosci filatelistyczne sprzedaje we Francji !

LA BOUTIQUE POLONAISE 25 rue Drouot, Paris IXe
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£ WINIARSKE

Bwiw

W zwigzku z IX Zimowymi Igrzys-
kami Olimpijskimi, ktore odbeda sie w
Innsbrucku w dniach od 29 stycznia
do 9 lutego 1964 r., Poczta Polska wy-
da w drugiej polowie stycznia serie 8
znaczkow.

Na znaczkach umieszczono, na tle
pieciu ko6t olimpijskich, postacie zawod-
niké6w réznych dyscyplin sportéw zi-
mowych: na znaczku wartoSci 20 gr —
hokej na lodzie, 30 gr — slalom, 40 gr —

zjazd narciarski, 60 gr — jazda szybka
na lodzie kobiet, 1 z} — skok narciar-
ski, 2,50 z} — zjazd saneczkowy,

5,60 zt — bieg narciarski i 6,50 — jaz-
da figurowa na lyzwach.

Znaczki projektowal art. grafik
Franciszek Winiarski. Wykonane bedg
technikg wielobarwnego offsetu, na pa-
pierze kredowym, w nakladach: 20 i
30 gr — 6 mln, 40 i 60 gr — 8 mln,
1 zt — 6 mln, 2,50 zt — 4 mln, 5,60 zt —

1,3 min i 6,50 zt — 1 mln szt.
Format tych wszystkich znaczkoéw:

39,5><31,25 mm. em.
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F. WINIARSKE

domu, i zaczna spotykaé sie gdzie in-
dziej. Tak to wszystko staram sie tiu-
maczyé babcei, ale pani powiem, zZe w
ogole mnie wiem, jak postepowaé. Drie
o moja corke, pani wie, jakie saq dzi-
siaj dziewczyny. Siedzi z tym chiopa-
kiem przez pare godzin, sq sami w po-
koju, no — catujq sie, jeszcze pét bie-
dy, ale jak im co$ strzeli do glowy i jak
sie wezma do powazniejszych spraw...
Potem ciqZa, dziecko, mieszczeScie. W
dzisiejszych czasach mieé corke to na-
prawde okropna rzecz. Btagam mniech
mi pani pomoze.
NIESZCZESNA MATKA

DROGA PANI!

Mysle, ze te problemy zainteresujg
wiele Czytelniczek, i to nie tylko matki
dziewczgt, ale takze matki synéw.

Sprawa jest bardzo trudna. Dzisiejsza
milodziez z duzg swoboda podchodzi do
spraw seksualnych. Najgorsze moze
jest to, ze czesto, nie zawsze, pro-
blemy uczué sa w ogble poza sferg ich
zainteresowania. W kregach milodziezy
zdarza sie spotykaé¢ dziewczeta i chlop-
c6w, ktoérzy tworza pary na kilka dni
lub na jeden wiecz6r, a nastepnie na-
wzajem zmieniaja i krzyzujg partne-
réw i partnerki. Drogie Czytelniczki —
nie przerazajcie sie tym obrazem —
tak czasem jest, ale nie wszedzie i nie
zawsze. Pisze o tym dlatego, by wam
uswiadomié, ze nawet mlodziez inna,
powazniej traktujaca te sprawy, pozo-
staje stale w'kregu dzialania i w kre-
gu wplywéw tamtych grup. Co robié,
gdy ma sie coérke lub syna w wieku
16—19 lat? Czesto sie nad tym zastana-
wiam i nie zawsze znajduje pelng od-
powiedz. Wydaje mi sie, ze nalezy bar-
dzo wiele z mlodziezg rozmawiaé, bez
falszywego wstydu i bez pruderii. Ope-
rowaé¢ przykiladami ziymi i dobrymi.
Nie ,,umoralniaé¢” wprost — bo to w
nich budzi tylko $miech. Czy zostawiaé
ich samych w pokoju? Oczywiscie, ze
tak. Ale nie zostawiaé ich samych w
calym domu, niech wiedzg, ze w kaz-
dej chwili kto§ moze wejs¢é do poko-
ju — beda sie z tym musieli liczyé. Do
troski, do opieki, do odpowiedzialnosci
w takim stopniu ‘sg zobowiazani rodzi-
ce corek, jak synéw, mimo ze chlopcu
nie grozi zajsScie w cigze. O tym czesto
sie zapomina. Je$§li w waszym domu
syn przyjmuje u siebie panne, to wy,
rodzice, odpowiadacie (w sensie moral-
nym oczywiscie) za to, co jej sie przy-
darzy. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Uzbieratem sobie pieniqdze, postano-
witem mna stare lata odwiedzié moja
rodzinng ziemie, gdzie mnie bylem 50
lat. Mam juz 76 i sterane zdrowie, to
prawda, ale jeszcze by mi sit starczyto
na te podréz. Tymczasem doktor za-
bronit, powiedziat, 2e to mi zaszkodzi.
Kochana pani Anno, miech pani napi-
sze do tego doktora i miech go pani po-
prosi, Zeby mi pozwolil. W nocy mi sie
$ni ta podréz wymarzona. Blagam
paniq. STARZEC

SZANOWNY PANIE!

'Zgoda. Napisze do tego doktora. Ale
nie moge go prosi¢, zeby panu pozwo-
lit jechaé. Musi pan zrozumieé, ze to
dla pana dobra. Pojedzie pan, tam sie
pan rozchoruje i co, tylko klopoty,.
zmartwienie, zamiast rado$ci. Niech
pan si¢ weZmie teraz energicznie do le-
czenia, ktére lekarz przepisal, niech
pan .sie kuruje, wzmocni i za kilka
miesiecy pojedzie pan do Kraju. Te-
raz idzie zima, na wiosne bedzie cie-
plej, tadniej i wtedy Wyruszy pan w-
SWO0ja wymarzona podr6z. Prosze dr
mnie napisa¢ o swoim zdrowiu i o sc
bie. Serdecznie pana pozdrawiam.

ANN/
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VENUS Z MILO WYSTAPI NA OLIMPIADZIE

Venus z Milo, jeden z naj-
piekniejszych i majstynniej-
szych posggbw, zostanie prze-
wieziona do Tokio z okazji
Igrzysk Olimpijskich w 1964
roku. Bedzie to jej pierwsza
podré6z na Daleki Wschéd.

Posagg Venus z Milo zostal
odnaleziony przypadkowo w
1820 roku przez chlopa grec-
kiego Yorgosa, przy przeko-
pywaniu pola. L.opata natrafila
nagle na co$§ twardego. I’od
cienkag warstwg ziemi lezalty
marmury antycznych posg-
g6w. Wedtiug wszelkiego
prawdopodobienstwa zgroma-
dzil je tutaj dawny wiasSciciel
fabryki wapna na przemial. W
ten spos6b dzieki przypad-
kowi Venus z Milo — na wy-
spie Milo znajdowalo sie po-
le- Yorgosa — ocalala przed
piecem fabrycznym.

Tak sie zdarzylo, ze w cza-
sie tym przebywalo na wys-
pie dwéch oficer6w marynar-
ki francuskiej Voutier i Du-
mond d’Urville. Twierdzg oni,
Zze posag zostal odkopany bez
ramion. Statua skladala sie z
kawalkéw marmuru zespolo-
nych za pomocg metalowych
uchwytéw. Jedynie kawalek
nosa, upiecie wlosé6w i lewa
reka byly uszkodzone. Szczat-
ki te wkrétce odnaleziono.
Natomiast nigdy mie odkryto
prawej reki i lewej stopy.

Posag zakupil matychmiast
hrabia de Marcellus w imie-
niu ambasadora Francji w
Konstantynopolu markiza de
Riviere. Chytry chlop prag-
nat jednak zrobié majatek i
sprzedatl posgg po raz drugi,
zanim okret francuski ,I’E-
stafette” zawingl do przystani

® HONORATA B. WO-
LOWSKA — 96-letnia za-
sluzona dzialaczka polonij-
na wziela udziat w uroczy-
stosSciach jubileuszowych
65-lecia Zwigzku Polek w
Stanach Zjednoczonych. Ta
sedziwa kobieta przez wie-
le lat byla prezesksg, a obe-
cnie jest honorowsg . pre-
zeska tej organizacji. Cate
swe zycie posSwiecila pracy
wSsréd emigrantéw polskich
w  Stanach Zjednoczonych.

w Milo. Wiadze wyspy unie-
waznily te druga oszukancza
sprzedaz i Venus z Milo zna-
lazla sie na pokladzie okretu
francuskiej marynarki wojen-
nej. Okolicznos$ci tej sprawy
nie sg jeszcze catkowicie wy-
jasnione. Ambasador twier-
dzil, ze wszystko poszlo jak
z platka i1 nie doszlo do zad-
nego incydentu. Wedlug in-
nych 2Zrédel marynarze fran-
cuscy musieli stoczyé praw-
dziwg bitwe, aby porwaé Ve-
nus.

Jak sie zdaje, Venus z Milo
powstata w II w. p.n.e. Nie
jest wykluczone, ze artysta
czerpal natchnienie z jeszcze
wczesniejszych modeli.

Harmonia ksztaltéw Venus
jest zdumiewajaca. Z zacho-
waniem proporcji miara ta
cbowigzuje po dzi$§ dzien przy
wyborach ,miss $§wiata”. A
oto kilka cyfr:

Wzrost — 2,02 m, talia —
0,985 m, obw6éd bioder —
1,21 m, obwo6d Kklatki piersio-
wej — 1,33 m.

W Luwrze kazdego dnia
Venus z Milo odbiera hold se-
tek zwiedzajacych. Specjalni
straznicy czuwaja przy mniej
bez przerwy 24 godziny na
dobe. Venus z Milo obok
Giocondy, Nike Samotrackiej
i Kklejnotéw korony krélew-
skiej jest najwiekszg atrak-
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Stawny obraz Goyi ,,Naga Maja” wraz z kilkunastoma innymi
dzielami tego wielkiego malarza hiszpanskiego zostal prze-
transportowany z Madrytu do Londynu w pociagu zaladowanym
pomidorami. Obrazy Goyi, ktorych wartosé ocenia sie na 7,5 mi-
liona funtéw szterlingéw, przewieziono w tak ,tajemniczy” spo-
sOb w obawie przed kradzieza. Dziela te zostana wystawione
w Kroélewskiej Akademii Sztuk w Londynie.

Rogut
na dzwonnicy

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w ‘calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

@ POLKA IRENA MUSZYNSKA zostala wybrana jedno-
glosnie prezeskg Australijskiej Organizacji Kobiet w Que-
enslandzie. Poprzednio kierowala ona praca o$wiatowag
w tej organizacji, popularyzujgc zycie i kulture innych
krajow.

©®© AMELITA GALLI-CURCI — slynna S$piewaczka ope-
rowa — zmarta 26 listopada ub. roku w swym domu w La
Jolla (Kalifornia) w wieku 81 lat. Spiewaczka reprezento-
wala wysokiej klasy sopran koloraturowy. Nazywano jg
,najczystszym glosem $wiata”. Od 25 lat A. Galli-Curci nie
wystepowala juz na scenie.

® 90-LETNIA PANI EDITH EARLE zasiada trzy razy
w tygodniu w londynskim klubie gry ,,Crowford” przy stole
hazardowej gry ,,chemin de fer”., Grywa ona regularnie
i znakomicie, nigdy nie wstajgc od stolu gry bez paru wy-
granych funtéw. W ten spos6b zarabia na studia swego wnu-
ka. Pani Earle od wielu lat grywa roéwniez we wszystkich
niemal kasynach Europy, poniewaz — jak twierdzi — nie
nauczono ja innego sposobu zarabiania pieniedzy. :

cja tego wielkiego muzeum.
B. M.

Fryzjer polski
FRANGOIS et JAGQUELINE

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

ramach
wystawy

W Londynie, w
miedzynarodowej
hodowcow drobiu odbyl sie

konkurs kapeluszy wykona-
nych z piér kogutow i kur.

53, rue des Acacias — PARIS XVII Cathy . Shane  prezentuje
,»,koguta mna dzwonnicy” —

(na rogu Avenue Mac, Mahon) dzielo pani Looney z wyspy
= 'y Man — podczas gdy piekny
Tel.: GALvani 93-59 indochinski kogut niebieski

Metro

przyglada sie tej scenie, jak
sie¢ wydaje, zupelnie obojetnie,
chociaz jest czemu sie dziwié.

— ETOILE

ustaje, lecz wzmaga sie rozpacz. Leca dzwigki! 1‘\Iie — to nie d_iwieki.
Te promienie ksiezyca na Scianach izby w mieScie dalekim, to Jelg po-
nocny, to placz dziecigtka uduszony... To skarga !:oz_post.arte; na ziemi,
zdeptanej i skarzacej sie gitebinie, ktéra pochlonie ja, jak 1r}pyph po-
chlonela... Ostatnie niedokonczone nurty porwaty Swiadomos§é i, zda-
1o sie, zniszczyly ja zupelnie.

Szczerbic przerwal na chwile.

— Co pan gral? — zapytala.

- To? Niektére miejsca z pierwszej czesci ,,Symfonii patetycznej”
Czajkowskiego. Ale juz dosyc¢!

— Nie! Jeszcze!

— Co gra¢?

— Jeszcze to! -

— Nie chce, nie moge. Zagram pani takiego , Motyla” Griega. Dobrze?

— ,,Motyla” — cha-cha!

— Dlaczego sie pani Smieje?

— Tak sobie... Przypomniatam sobie pewnego motyla. By} czas, kiedy
bylam motylem. Czy pan uwierzy? Nie, za nic nie chce stucha¢ ,,Mo-
tyla”’. Tamto, panie!

Gdy Szczerbic zaczal graé znowu allegro pierwsze i drugie tejze Syrp—
fonii, cicho wstala ze swego miejsca. Idgc bez szelestu po dywanie,
zblizyla sie do niego. Stala z tyiu, za krzestem. Uczynila to niemal
bez wiedzy o tym, co robi, wbrew woli, ze wstydem, ktéry jednak
nie panowal nad samowolnymi ruchami. To muzyka diwignela jg, ka-
zala wstaé z miejsca i i§¢ ku fortepianowi. W locie blysnela mysSl, ze
nigdy ZEukasz nie sprawil jej takiej rozkoszy, zeby dla niej samej
graé, jak gra Szczerbic. Szczerbic za$ gra dla niej jedynej i méwi do
niej przez usta muzyki.

Zdyszana, pgsowa od ognia wstydu stala jak ciche widmo. Gdy prze-
wingl sie pewien akord przewodni, grajacy poélodwroécit glowe. Gile-
boka rados$é $wiecila sie w jego oczach jak samol$nigcy blask. Po-
sungl! po dywanie lekkie krzesito w poblizu stojgce i podal je Ewie.
Usiadla. Musiala usigéé tak, jak stalo krzesto: nieco za nim, a tak
blisko, ze ramieniem opierala sie¢ o porecz krzesla.

Poczat znowu gra¢. Na twarz jego wystepowal i gast zywy ogien.
Ewa zwolna-zwolna zsuwala sie i popadala pod wiadze muzyki. Wi-
dziato jej sie w marzeniu mocnym jak rzeczywisto§é, ze gdzies w kraju
jest w poblizu traktu, gosScinca, polskiej naszej drogi, zalanej garusem
marcowego blota. Spostrzegla w gestszej mgle malg dziewczynke, drob-
ne dziecko opuszczone. Nogi jej w dziurawych trzewiczynach tong
w blocku tak gestym, ze za kazdym krokiem naprzéd i w tyl padaja
strzaly i bryzgi. Sukienka na niej ,,szkocka”, chusteczka z6itawa na
glowie. Wicher dmie. Ze starej, oblamanej, wyschlej topoli lecg liscie.
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Gdy to moéwil, we drzwiach pokoju ukazal sie¢ adorator Ewy, piekny
brunet. Stal na progu przez chwile, z oczyma wlepionymi w rozmawia-
jacych. Gdy nareszcie znikl, ona rzekla z pos$piechem:

— Tak, teraz napisac!

— Chyba nie tutaj?

— Dlaczego?

— Jakze to tutaj ukladaé?

— A gdziez?

— Niech pani p6jdzie do mnie... — rzekl z prostotg.

Us$miechnela sie lagodnie. Patrzyl! na nig spokojnym, wyjasnionym
wzrokiem. Widzial za czarng wualka blekitne jej oczy i przecudowng
poOlbarwe lic. Usta rézane, wilosy pozilocistymi pasmami splywaly ze
skroni. Byla w owej chwili piekna jak widzenie anielskie. Uczucie ra-
dosci i rozpaczliwej tesknoty, uczucie goszczace w duszy, uczucie z lat,
kiedy jej jeszcze nie widzial, gdy statl przed pewnym obrazem w starej
pinakotece czy w muzeum Brera... JestZze to Mary Ruthwen, Zona van
Dycka, czy ,,Widzenie dziewicy” przez Leonarda da Vinci?

— Daje pan stowo?

— Juz dalem slowo, ze napisze.

— Nie! Inne stowo.

— Daje... — tchnat przez izy.

— Dobrze. Péjde.

Jeszcze raz westchngl z gilebi piersi, a raczej chwycit piersiami po-
wietrze. Straszna rado$¢, opanowana wszystka silg ciala, przemkneta po
jego twarzy. Zaptacil natychmiast za kieliszek wina. Wyszli.

Wiatr miotal co chwila sukniami i duzym, w tyle glowy zwigza-
nym wualem Ewy. Szla lekko, chyzo, z niewymownym wdziekiem. Lek=-
komy$lno$é i wesolo§¢é malowaly sie na jej twarzy. Szczerbic raz jeden
podniést na nig oczy: widzial tylko uSmiech... Przyjal go do swego ser-
ca jak plomyk ognia ofiarnego. Sennie, leniwie, mglisto mys$§lat o tym,
jak ksztalt jej postaci jest dziwnie niestaly, pastelowo kruchy i zmien-
ny — jaka w niej jest przewaga przejs¢ sferycznychy z jednego organu
w drugi — jak zatracone w niej jest lamanie sie jakiejkolwiek linii,
jak nie ma prawie linii... Jest tylko boska calo§¢, nierozdzielno$¢, jed-
no$é, niby w ulamku posggu Afrodyty z Knidos, ktéra zostqla z jed-
nym ramieniem i dziewiczymi piersiami, a jest sobag, wiekulstym.bé-
stwem... Usilowal odgadngé, na czym polega nieuchwytnoéé wdzu;ku
postaci Ewy. Bo piekno jej ciala bylo wieczne, bytujace poza namiet-
nosciami ludzkimi. Tiumaczyl sobie sposobem  szkolarskim, ze poru-
szenia jej ciala odbywaja sie nie w zakresie linii prostych, lecz prze-
dziwnie krzywych, zaokraglanych w przejsSciach .z_jedpego kierun}-:u
w drugi, z jednej plaszczyzny w druga. Buchy jej mialy co$§ wspol-
nego z muzyka: zmienno&é i niespodziang zywotnos¢.
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WACLAW SIEROSZEWSKI

niego o losie Kasi i §mierci Balczara.

PAN TWARDOWSKI =

Miody szlachcic Jan Twardowski, student krakowskiej Akademii, Zeni sie z Kasiq, corkaq garnca-
rza Balczara. Wywozi zone do rodzicéw, sam za$§ wraca do Krakowa. W ,diabelskiej pieczarze”
spotyka szatana i podejmuje z mim walke. Oredowniczkq duchowa jest mu krélowa Barbara.
Podejrzany o podpalenie miasta, Twardowski opuszcza Krakéw. Na wiesé¢ o S$mierci kroélowej
powraca w przebraniu, lecz wyznaje krélowi, iz jest Twardowskim i podejmuje sie wywolania
ducha krélowej Barbary. Przy pomocy Macka zdobywa miezbedne rekwizyty, dowiadujac sie od

— Dusze rzeczy chwyta! Kamien zywota
robil... Stoneczng Wode! Elixir Aristaei... Au-
rum superlativum... Hermetis aenigma de
lapide philosophico!... Rozumiesz, barania
glowo? Przecz zakazowal mistrz, abys na
wlos od rysunku nie odstapil, bo wszystko
na nic!... — dowodzil majstrom i czeladni-
kom, zdumionym jego uczonoscia.

Jednoczes$nie korzystat z wycieczek na
miasto we wloskim stroju i udajac cudzo-
ziemca sprzedawatl ,,specja’’ wilasnego wyro-
bu. Wiasnie stal na rogu Grodzkiej i Psiego
Rynku i wychwalat:

— Signore e signorini, kamien ,,Zélwie
czyli ropusze oko’’! Kroteauge! Wypluknij
geba... W16z pod lingua, ante... luna plena...
_ poki miesigc rosnie, a mozesz przepowiadac
przysztosé... futuros... Na b6l kopfa listek
,,0lifna” cum napis athena... Pefna rzecz!...
Signore e signorite!- Na ,rana” od miecz
kartka pargaminus cum slofa: armis, farisi,
restingo... Gwasna pomoc polykaj... Szlund!...
Cornus cervae cum sadlo krofia, bialaklofa
zaraz ma dziecko! Szpik z lefa noga ulf... na
amor meska. Kupujcie, niewiasty — pewna
spos6b! Drzewo cyprys in oleum... biata li-
lial... Imie Angelus Anael... dla milosé dzie-
fica! Kupujcie, vires!... Pefna rzecz! Balsam
merkurialny... Waz ukrzyzowany... od wszel-
ka zabéjcza rana! Kupujcie!... Niedrogo! Kry-
sztal — kwarc pita mit guter Met... daje mle-
ko karmigcym! Bierz ty, brzuchaty! Bedziesz
miat niedtugo bachor!... — zwroécil sie do oty-

STEFAN ZEROMSKI
V DZIEJE GRZECHU

lego Niemca w skérzanym fartuchu z mlo-
tem na ramieniu.

— Verdammter Kerll... — zaklal ten,
czerwienigc sie i odchodzac wsréd powszech-
nego sSmiechu.

Maciek blazenkowal dalej, rozdawatl leki,
zgarnial pieniadze, zaczepial dziewczeta, czul
sie wybornie, gdy woké6l wszyscy krzyczeli
i rechotali. Wtem dostrzegt? w tlumie ciemng
twarz i bystre, czarne oczki Sabinki. Mnich
mial na sobie tym razem czarng sutanne
swieckiego - klechy i zw6j papieré6w pod pa-
cha. Maciek od razu go poznal, ale Sabinka
tez go poznal i zaczal sie przepychac¢ ku nie-
mu przez cizbe. Zak nie czekal na niego,
w jednej chwili zwingl manatki i dal nura
w najwiekszy tlok. Zanim Sabinka sig prze-
darl przez gapiéw i wyjasnil im, o co mu
chodzi, Maciek juz dawno skryt sie w bramie
przechodniego domu, przedostat z Grodzkiej
na Kanoniczng i pedzit do Zamku.

— Cos$ taki blady?... — pytal go chwile
potem Twardowski, rzucajac okiem na kia-
dzione przez sluge na stole przedmioty. —
Gdzie jest okragle zwierciadlo?...

— Jeszcze nie gotowe. Spotkalem Sabin-
ke. Naznaczon pono ,instygatorem” bisku-
pim.

— Wiec co?... Co nam zrobi?...

— Moze nas wiydac.

— Drwie sobie z niego. Od kroéla przecz
mnie nie wezrmie!

— Ale zawszeé¢... Ja to juz nosa do Krako-
wa nie Smielbych pokazac.

— Przyznaj sie, ze$S handlowal lekami.

— Handlowalem. Czy to grzech?

— Zabraniam ci, dopdéki swego nie zro-
bimy!...

Maciek zwiesit glowe.

— Ano, trudno!... A dobrze, mistrzu, szlo,
nawet nie trzeba alchemicznego zlota, by
sie zbogacic¢!

— Juz niedlugo! — odrzekl z usmiechem
Twardowski. — Cierpliwoscil... Wszystko sie
na dobre obroéci! Zatriumfujem nad wszyst-
kimi wrogi! Dowiedziate§ sie, kiedy krél
wraca?

— Gadaja, ponoé¢, ze dopiero w styczniu
na sejm do Piotrkowa wprost z Wilna zje-
dzie!

— To wecale niedlugo... Moc mam jeszcze
roboty!... Biegnij zaraz do miasta z powro-
tem i przypilnuj, zeby mi to okragle zwier-
ciadlo wnet wykoneczylil... .

Dalszy ciag nastapi

Szli z ulic w ulice, skrecali w zaulki, mijali przechodniéw, nic do sie-
bie nie méwigc. Nareszcie wkroczyli w dziedziniec wylany asfaltem.
Na é_rodku byl basen wodny, w ktérym od kropel deszczu marszczyla
s¢ ciemna wilgo¢é. Ewa szla w odretwieniu. Obejrzala sie kilkakroé,
czy ich nie $ciga brunet z cukierni.. Dziwnie przykro urazil jg szelst
krok6w, gdy mijali dziedziniec. Zostal w oczach bluszcz rozpiety na
Scianie i paskudnie $miejgca sie glowa fauna ponad basenem. Szczer-
bic szedt o p6t kroku naprzo6d. Mineli jaki§ korytarz i wstgpili na pierw-
sze pietro. Na odglos dzwonka otworzyl drzwi lokaj w czarnym fra-
ku,’Francuz, czlowiek stary, gruby, z ogromnymi faworami. Zgiety
wpol, pomagatl Ewie $ciggnaé z ramion syberynowy paltocik. Szczerbic
otworzyt drzwi i wpuscil jg natychmiast do niewielkiego salonu. Stalty
tam skromne, czarne meble, pianino, szafka na nuty. Na $cianach bytly
kolorowe miedzioryty angielskie z XVIII wieku. Nad kominkiem
ogromna, pigmentowa, przesliczna reprodukcja Mony Lizy. Ewa usia-
dla na kanapce i natychmiast, z pospiechem, zaczela przegladaé teke
ze sztychami. Serce w niej dziwnie drzalo i zimno nieznosne $cisnelo
wnetrznosci.

Pomimo tego rozstroju nie mogla nie poddaé sie urokowi dziel ar-
tyzmu, ktére miala przed oczyma. Byly tam prze§liczne — mozna do-
prawdy po_wigdzieé: boskie — surimona, japonskie kolorowe drzeworyty
z pozdrowieniami, trzymane w barwach niklych a rozmaitych nieskon-
czenie, byly podobizny utworéw Segantiniego, Vatenabe Gauguina, nie-
ktoére s_ztychy Goyi i czupiradia Hogartha, dawne staloryty angielskie
Z ’Pe_rdlta, Musidorg, Georgiang Devonshire Gainsborougha, z Nelly
OBr_xep Reynoldsa... Ewa trafila na reprodukcje ,,Zr6dla mitosci” Se-
gantlnle'go i poczula na widok tego cudu sztuki, ze za chwile zaplacze.
S;czerbm sxed.zml po drugiej stronie stolika i pomagal przewracaé ry-
ciny. Kiedy niekiedy wskazywal delikatnie na pewne szczegbly, na bar-
wy srebra, wytloczenia i polyski barw, jak gdyby logarytmy'koloréw
w drzeworytach Japonczykéw, tltumaczyl, co znacza napisy u Goyi
Hog_ar'gha, Reynoldsa, Tomasza Gainsborough, Beardsleya. Nie widziala’
g0 i nie mogla podnie$§¢ oczu. Bala sie, ze bedzie wskutek depresji od-
dycha¢ szybko i ze"on to spostrzeze. Ze wszystkich sit ttumila rumieniec
ktéry palit sie i rwal na twarz z glebi serca. :

— Jakze napiszemy nasz cyrograf? — rzekl! wesolo.

— Nie wiem, jak sie to pisze... — mruknela pélsmutnie. — Widzi pan,
chcialabym jeszcze kiedykolwiek byé w Warszawie.

— Chce pani, zebym dal stowo, ze nie zajgkne sie przed nikim o tam-
tej smutnej chwili? Czy tak? Ze nawet w sadzie?

— Ja nie wiem, czego chcieé... Balam sie pana.

— I teraz jeszcze boi sie pani?

— I teraz jeszcze.

— Przysiegam na Boga, na ten krzyz, na mego ojca, na pamie¢ matki,
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na méj honor, na te mojg prawa reke¢, na moje nazwisko, ze nigdy pani
nie skrzywdze!

— Juz pan raz przysiegal. Ja nie wiem zreszta, po co to robig. To jest
z mej strony glupie i podtel...

— A teraz boi sie pani jeszcze?

— Nie. Juz o tym nie méwmy!

— Och, tak. O czym innym! Dobrze?

— Dobrze.

— A co by pani sprawilo przyjemno$é? Moéj Boze, gdybym ja wie—
dzial! To jest, wlasciwie, przeciez wiem...

— Pan gra?

— Gram troche... ,,sobie, nie komu, swe, nie cudze rzeczy...”

— Prosze mi zagraé...

— A jak znudze?

— Totez graé bardzo ladnie.

Usiadla glebiej w swym miejscu, zasunela sie¢ w kacik. Szczerbic od—
wrocil krzesto, znalazt sie przy fortepianie i poczal gra¢ natychmiast.

Splynela melodia przedziwna, przeszywajaca, zatosna. Tony te spadly
na Ewe niespodziewanie i wraz oplataly ja wszystka niepojetymi pe-
tami. Czula narzucong bezsilnoéé, jak gdyby  jej zwigzano rece i nogi.
Glos gléwny, glos zalosny jak sztylet zamierzal sie do ciosu i niby
zdradziecka reka odskakiwal przed uderzeniem. Zamie¢ tonéw pory-
wala na wysoko$é, pedzila wyzej i wyzej, kedy juz nie ma tchu. Az
wreszcie — szezyt. Niebo rozwarte. Jasne $Smiejg sie chmury. Ulga
splywa w powiewach prze$licznej muzyki.. Oto chwila, kiedy rozwig-
zuje sie niemy jezyk samotnos$ci i jezyk niemych jej pociech, bladzg-
cych nad przepasciami. Jeszcze jeden, jeszcze jeden niedostepny gradus
do najwyzszego oitarza, skad ukojenie spada lekko i lekko jak ptatek
zwiedlej rézy po falach cichego wiatru. Reka ojcowska, kojaca, miekka
dionn na czole. £.zy kapia na wlosy nierzadne, na oczy bezwstydne, na
ramiona calusom meskim wydane, ktére on wyhodowal w czystosci.
Cichy i mroczny wieczér w opuszczeniu i beznadziejnos$ci. Lecz jeszcze
radosqe marzenie o przysziych dniach drzy w sercu. Prosi sie serce
ostatnim swoim uderzeniem: zabrzmij raz jeszcze, o melodio mi-
toSciwa...

Lecz oto nagly cios! Glos niewiadomy, potezny i obcy wszystkiemu,
co jest na 'éwiecie, wybuch z rozgwaru tonéw. Wszystko {0, 'co jesé
w rosyjskiej .duszy, a czego nie ma w zadnej innej, wszystko, co sie
z?wiqra w niewytlumaczalnym i jedynym stowie — swirepyj — rzu-
cilo si¢ na dusze. Porwat wszystko i poszarpal wicher szalenstwa. Skurcz
bolesci wstrzymal serce w biegu. Wychynal z nicoéci jakowy$ potwor-
ny dialog rozpetanych gniewéw. Daly sie stysze¢ wrzaski, pomruki
i grozt{y.po_tworéw przeciwko samotnej duszy, trzesgcej sie' w pustce
i pohanbieniu. Oto upadia juz jej glowa i bez sit lezy. A i woéwecezas nie
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KSIAZECZKI
DLA DZIECI

od lat 5 do 11

Ukazuja sie nakladem: BIURA WYDAWNICZEGO ,R U C H”
Warszawa, ul. Wilcza 46

Polskie obrazki —

najdawniejszych legendarnych czaséw po dzienn dzisiejszy.
Opowiadania o rzemioSle i pracy — opowiadania o rozwoju

Piszg czolowi literaci —
ilustruja wybitni plastycy

w 10 wersjach

opowiadania z dziejéw ojczystych od

rzemiosta,
sie wsp6lczesnej cywilizacji.
Biblioteczka biedronki — barwny $§wiat ro$lin

nauki i techniki, o powstawaniu i ksztaltowaniu

i zwierzat.

Wesola geografia — opowiadania o kraju ojczystym, o dale-

POLSKIEGD ZWIAZKU FILATELISTYGZNEGO

Bogato ilustrowane pismo

omawia zagadnienia

FILATELISTYKI POLSKIEJ

LIBRAIRIE ETRANGERE

kich ladach i morzach.

Filatelista

DWUTYGODNIK

i nowosci filatelistyczne
ze szczegdlnym wuwzglednieniem

Adres Redakceji: Warszawa, ul. Widok 22
tel. 6-67-94

ZamoOwienia na prenumerate przyjmujg:

,L,EXPRIMRUCH”

Hachette 25, rue des Cévennes, Paris XV

. Warszawa, ul. Wilcza 46, POLSKA
MESSAGERIES du LIVRE
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116, rue du Bac, Paris VII

® CZASOPISMA
NAUKOWE

CIAGLE i SERYJNE

vkazujace sie w jezyku polskim i jezykach

obcych, wzglednie posiadajace sireszczenia

w tych jezykach

ROCZNIKI

oraz numery

dawne wszystkich polskich czasopism

tak przed- jak i powojennych

Tytuly wyczerpane,

nieosiqgal-

. Zamébwienia

ne w antykwariatach — sporzgdzamy
fotokopie wzglednie mikrofilmy

przyjimuje:
»EXPRIMRUCH®, Warszawa, ul. Wilcza 46,
Polska. Konto: N.B.P. Xll O/M, Warszawa,
ul. Warecka 10 Nr 1534-6-71.

architecture,

Opowiastki, historyjki —
niebywatle perypetie.
Bajki i basSnie —
Swiata.

Rachunki na wesolo — zadania rachunkowe dla najmtlodszych
podane w zabawnych tekstach i ilustracjach.

Maly majsterek — obok ciekawych, wesolych tekstéw i ilu-
stracji dokladne opisy, schematy i wzory do wycinania réz-
nych zabawek.

Wesole przedszkole — pobudzajgce wyobraZnie dziecka w wie-

niezwykle przygody i przypadki,

najpiekniejsze bajki i ba$nie z calego

ku przedszkolnym, latwe, pogodne teksty o ludziach, ros$li-
nach, zwierzetach i przedmiotach.
Zabawy i piosenki — nowe piosenki, propozycje i opisy

nowych zabaw, z nutami dla dzieci w wieku przedszkolnym.

Zaméwienia dla zagranicy przyjmuje

»ARS POLONA”,

LA

POLSKA, Warszawa, ul. Krak. PrzedmieScie 7

POLOGNE

Magazine mensuel en langue francaise

Prix d’un exemplaire
1F.

richement illustré

Demandez La Pologne
chez tous les dépositaires
de journaux!

ABONNEZ —VOUS!

LES ABONNEMENTS — 10F PAR AN — SONT
RECUS AUX NOUVELLES MESSAGERIES DE

LA PRESSE PARISIENNE

La Pologne

la vie de la Pelogne contemporaine, sa littérature, son histoire, sa peinture, son
ses monuments du passé et ses plus beaux sites touristiques

La Peologne

critiques des expesitions, pieces de théitre et films, des informations sur les trans-
formations seciales,

111 RUE REAUMUR - PARIS 2-EME-BOITE POSTALE 136-02 PARIS R.P.

— grice a sa splendide présentatien graphique et au
choeix de ses articles permet aux lecteurs de connaitre

— est un compte-rendu fidele et intéressant des éve-
nements de Pelogne. Veus y trouverez des articles et

sur les réalisatieons des savants polonais dans les domaines
de la médecine et de la technique

7 oni

W POLSCE

ILUSTROWANY TYGODNIK
DLA POLONII NA CALYM SWIECIE

jest ulubionym pismem zagranicznej Polonii.
Tygodnik ten czytaja Polacy w 52 krajach Swiata.
ADRES REDAKCJI: Warszawa, ul. Koszykowa 6a
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des Cévennes, Paris XV, oraz Messageries du Livre, 16, rue
du Bac, Paris VII lub Exptxmruch, Warszawa, ul. Wilcza 46

VENTE

perspectives
polonaises
| REVUE MENSUELLE |

Cent pages d’informations objectives

un panorama de la Pologne d’aujourd’hui

ses problémes économiques,

ses expériences, ses réalisations

le monde des arts, des lettres et des spectacles
la Pologne dans le monde

revue de presse

comptes rendus

parait en FRANCALIS et en anglais

ET ABONNEMENT:

Nouvelles Messageries de la Presse Parisienne — N M.P.P.
et a l1a Boutique Polonaise 25, rue Drouot, Paris IX

Demandez un spécimen a PERSPECTIVES POLONAISES
Palac Kultury:i Nauki XVII p.
Varsovie — Pologne

Illlllllllllllllll“llllllllllllllllllllIIIIIllIllIlllllIIIlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllIlllllllllllllllllllllllllllllIIIlllllllllllIlllllllllllllllllIllIlllllllllllllllllllllllllllIllllllllllllllllllllllllllllllllIlllIE




<0 TYGODNIK POLSKI

ZaproszeniedlaJozefa Grzybka

Nim Cie zaprosze do siebie
przypominam Ci Grzybku, zZe
w zesziym roku bytem u Cie-
bie gosSciem przy stole wigi-
lijnym. Gospodyni podata
nam smaczne potrawy, z kto-
rych najlepiej -smakowal mi
barszczyk z grzybkami.

Nasze spotkanie dato mam
dobrgq okazje, aby porownac
przedwojenng Polske z dzi-
siejszq rzeczywistosciq. Roz-
mowa byta dosyé ozywiona,
brali w miej udziat Twoja zZo-
na 2z co6rkaq oraz zaproszeni
goscie. Kazdy z mas opowia-
dat swoje przezycia z czasow,
kiedy czlowiek byt zdrowy i
zdolny do kazdej pracy, kiedy
bylismy z2drowym towarem
eksportowym. Najwiecej bo-
lato mas, ze pozostalisémy sa-
moukami, bo za tamtych ,,do-
brych” czaséw nie bylo dla
nas miejsca w spolteczenstwie,
aby sie wychowaé i wyksztat-
ci¢é ma wartosciowych ludzi
dla Kraju, w ktérym mysmy
sie wurodzili.

Teraz wiec juz nma pPewno
wiesz, kto do Ciebie pisze.
Wiec z kolei ja Cie Grzybku
zapraszam do siebie w gosci-
ne. Z goéry Cie zapewniam, zZe
beda podane smaczne potra-
wy, tylko zamiast barszczyku
z grzybkami beda Slimaki z
Polski zwane ,escargots de
Bourgogne”. Poza tym beda
potrawy mnastepujgce: szynka
z Alzacji, kietbasa z Wrocta-
wia, jajka z majonezem z Lo-
taryngii i rézne dodatki =z
Gdanska, ze Szczecina, jarzy-
ny =z Zielonej Gory, satata
znad Odry, wybdér seréow =z
Kluczborka, owoce z Jeleniej
Gé6ry, ciasto ze Strasburga,
aperitif i wino z Burgundii,
a zakropimy to wszystko kie-
liszkiem polskiej wodeczki za
zdrowie Czytelnikow mnaszego
»Tygodnika.

Na pewno =zorientujesz sie,
dlaczego podane bedg potra-
wy z nazwami miast Ziem Za-
chodnich oraz Alzacji i Lota-
ryngii. Otéz, jak Ci wiadomo,
jestem goraqcym zwolennikiem
utrwalenia na zawsze polskiej
granicy na Odrze i Nysie, tak
2e przy okazji maszej wspol-
nej kolacji bedziemy wilasnie
rozmawiaé na ten temat, kto-
ry pozostaje aktualny, dopdki
nienaruszalnosé tej granicy
nie zostanie zagwarantowana
przez wszystkie wielkie mo-
carstwa. Bo, jak Ci wiadomo,
rewizjonisci maja apetyt na
te polskie ziemie. Stuzy im do
tego celu kazda propaganda.
Ostatnio mnozq sie we Fran-
cji rézne mapki i broszurki w
luksusowym wydaniu, ktore
sq rozdawane za darmo. Wia-
$nie z okazji niby to ,brat-
niej imprezy” otrzymalem ta-
ka luksusowq broszurke, =z
ktérq po przeczytaniu na dru-
gi dzien wudatem sie do stu-
denté6w z NRF (tych, ktdrzy

rozdawali te broszurki) =z
prosba o wyjasnienie, dlacze-
go w tej broszurce mnic nie
wspomina sie o okresie
1939/45. Odpowiedziano mi, ze
dlatego, aby - ,,unikngé zem-
sty” okres ten zostal pomi-
niety.

-

— Zgoda — powiedzialem —
ale czy miodziez z NRF wie
co$ o zbrodniach dokonanych
przez Niemcow podczas tego
okresu?

Zamilkli unikajac odpowie=-
dzi.

Wyjasnitem, ze ich milcze-
nie jest powodem mego mnie-
pokoju o jutro. Wlasnie bez
2adnej zaqdzy zemsty mnalezy
wiedzieé o tych zbrodniach,
aby w przysziosci wunikngcé
zniszczenia $wiata. Moim zda-
niem, dodatem, przede wWs2Yy-
stkim mnowa inteligencja mnie-
miecka powinna wiedzie¢ o0
haniebnych zbrodniach mawet
niemieckich profesoréw, pod
ktérych madzorem =z ludzkiej
skéry robiono abazury, z tiu-
szczu ludzkiego — mydto.

Podczas mego wuyjasnienia
ustyszalem glos starszego
Niemca, ktéry mi zagrozii, by
przestaé moéwié o zbrodniach,
ktére sie ,;,moze” odbywaly
20 lat temu. Z miejsca oto-
czony zostatem przez star-
szych Niemcow i 2ZMmuszony
opuscié grupe, ktora byta kie-
rowana przez ludzi ztej woli,
ludzi mie chcqcych porozumie-
nia sie w tak powazinej spra-
wie. I to wszystko nie dzia-
to sie gdzies ma ksieiycu, ale
tu gdzie mieszkam...

Wiasnie ma ten temat be-
dziemy mowili przy mnaszym
spotkaniu. Jest to problem,
ktéry interesuje wszystkich
ludzi pragnacych pokoju.
Uwazam, ze w kwestii za-
gwarantowania granic Polski
cata Polonia jest =zigczona
wspdélng opiniq.

Zi6zmy sobie ZzZyczenia po-
koju, zeby byto dosyé pracy
i chleba dla wszystkich ludzi
i mnigdy 1wiecej mie byto
wojiny.

Do zobaczenia sie!

SLIMAK z BURGUNDII

. przykladnym

AKCGJA na RUE DES PETITES ECURIES

PisaliSmy ostatnio o ak-
cjach bojowych kombatantéw
FTPF, ktorzy walczyli pod
rozkazami armenskiego poety
Manouchiana na terenie Pa-
ryza. Oddzialy te zlozone by-
ly w wiekszosci z emigrantéow,
a utworzone zostaly w po-
czatkach 1942 roku. W ich
skitad wchodzil réowniez m.in.
oddzial polski.

Od naszego Czytelnika p.
Skrobackiego z Paryza otrzy-
maliSmy opis innej akcji bo-
jowej, przeprowadzonej w
1942 roku w Paryzu przez
zolnierzy Ruchu Oporu.

Wielu cudzoziemcéow wal-
czylo podczas okupacji w Pa-
ryzu rowniez pod rozkazami
legendarnego puilkownika Fa-
bien. Naprawde colonel Fa-
bien nazywal sie¢ Pierre
Georges. Dwaj Polacy, jego
zolnierze, zaatakowali grana-
tami hotel, w ktéorym kwate-
roewalo wojsko niemieckie.
Atak wykonany zostal z bez-
bohaterstwem.
Zadanie bojowe zostalo wy-
konane przez zolnierzy pod-
ziemnej armii z cala doklad-
noScia, ale oni sami przypla-
cili to zyciem.

10 maja 1942 r. godzina 5
rano. Do zaimprowizowanych
w gmachu hotelu koszar nie-
mieckich wpadaja przez ok-
na granaty. Rozlega sie eks-
plozja i bezposrednio po niej
ryk rozwscieczonych i ran-
nych Niemcoéw. Autorowie za-
machu Maurycy Feld i Mau-
rycy Feferman, zwany przez

Nagrody za trafne rozwigzanie
nRozrywek umystowych”
od nr 308 do nr 313 wiqgcznie

przyznawane w drodze losowania otrzymuijq:

RAFALSKA — St.-Denis (Seine), St. CZAPULA — MARLES-
-LES-MINES (P. de C.), Danuta HALYS — ATHIS-MONS

(S. et O0.), Caroline PALZYN!

SKA — CROUY (Aisne), Maciej

KOWALSKI — MAIZIERES-LES-METZ (Moselle), Albin PEL-
CZYNSKI — BULLY-LES-MINES (P. de C.), Stefania UBA —
OIGNIES (P. de C.), Irena SANTORELLI — GUENANGE (Mo-

selle), Bronislaw TYSZEWSKI — AMNE
DEN — JARRIE (Isére), Danuta DO

LLE (Moselle), GAR-
NCZAK — ZUTEN-

DAAL (Belgique), Joanna DEVEAUX — BOURG-St.-ANDEOL
(Ardéche), SWIERKOWSKA — ST. LAURENT-SUR-MANOIRE
(Deordogne), Stanistawa STOLARSKA — WITTENHEIM (Ht-
-Rhin), ANDRZEJEWSKI — BRUXELLES (Belgique), Bozena
GROLEWSKA — PARYZ XVI, Jozef WAWRZYNIAK — LE
MANS (Sarthe) Wiktoria FILIPIAK — St. ANDRE-LES-VER-
GERS (Aube), Jan KULIGOWSKI — HARAUCOURT (M. et M.),
Irena FALINSKA — PARYZ XX, A. CHEREMET — ST. DI-
ZIER (Hte-Marne) Colette PIKOR — TROYES (Aube), St. BA-
RAN — ALGRANGE (Moselle), Maria BUTRYN — PRIX-LES-
-MEZIERES (Ardennes), Ludwika LESIOW — EXINCOURT
(Doubs), J. CZARNECKI — St. QUENTIN (Aisne), H. SROKA —
PERRIGNY-LES-DIJON (Céte-d’Or), Tadeusz WYBRANIEC —

ALGRANGE (Moselle),

Stanistaw NOWICKI —

BETHON-

COURT (Doubs), Jan OLENDEREK — ONNAING (Nord), MAL-

WICKI — LILLE (Nord).
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[ALIAS FIFL!
AGE DE 21 ANS

kolegow ,,Fifi”, wycofuja "sie.
Byli to dwaj mlodzi chilop-
cy: pierwszy z nich lieczyl 17
lat, drugi 21.

Niestety, Niemcy odpowieli
blyskawicznie na atak party-
zantow. Otworzyli ogien na
obu wycofujacych sie zolnie-
rzy. Feldowi udalo sie zbiec,
ale ,Fifi”’ znalazl sie w mat-
ni, otoczony przez Niemcoéw
w Rue des Petites Ecuries.
Zorientowal sie, ze odwrét ma
odciety i skryty za drzwiami
jednego z doméw, z bronia
gotowa do strzalu, przygoto-
wywal sie do podjecia ostat-
niej w swym zyciu walki.

I wtedy powrdcilt Feld. Obaj
chlopcy poprzysiegli sobie, ze
nie opuszcza sie w czasie
przeprowadzonej akcji, nawet
za cene zycia. I teraz Maury-
cy Feld dotrzymal slowa, wra-
cal by zgina¢ razem z przy-
Jacielem.

Walka przedluzyla sie te-
raz. Dzieki powrotowi Felda,
ogien zolnierzy wolnosci
"wzmogl sie. Sily niemieckie
jednakze byly zbyt przewa-
zajace, azeby mogla byé mo-
wa o wydostaniu sie. Pierw-
szy padl ,Fifi”. Kurtka jego,
przechowywana z pietyzmem
przez przyjaciél z grupy Ma-
nouchiana, przeszyta jest 25
kulami. Maurycy Feld pad}l
drugi. Byl ciezko ranny. Hi-
tlerowcy posuneli swe okru-
cienstwo jednak tak daleko,
ze przetransportowali go do
szpitala i dopiero, gdy zaczal
powracaé do zdrowia — roz-
strzelali.

Na ulicy Petites Ecuries, na
domu pod nr 58 znajduje sie
na murze tablica pamiatko-
wa — pomnik bohaterstwa
dwéch mlodzienicow. Wolnosé
i honor cenili wyzej niz wias-
ne zycie. A swej milosei do
Francji i Polski dali dowéd
najpiekniejszy i najbardziej
tragiczny — skladajac siebie
samych w ofierze.

(S)

Wiadomo powszechnie, ze krew ludzka dzieli sie¢ na cztery

grupy, oznaczone wedlug liter, A, B, AB i O (zero). Ale od
czasu odkrycia tych grup, tzn. od 1901 r. w nauce o krwi

(hematologii) zaszlo tyle nowego,

iz stary podzial zupelnie

juz nie wystarcza. Dzi$ specjaliSci odrézniaja juz nie 4, lecz
30 grup krwi (wedlug klasyfikacji samych tylko krwinek),
a opréocz tego liczne podgrupy. Jednak i to jeszcze nie wy-

czerpuje zagadnienia.

TAJEMNICE KRWI

ODZIENNIE lekarze ra-

tujg zycie czy zdrowie

wielu tysiacom ludzi
dzieki mozliwosci przetacza-
nia krwi. Wiadomo jednak, ze
kazde przetaczanie wymaga
zachowania  ostroznosci, ze
niedopuszczalne jest przeto-
czenie krwi innej grupy, czy
podgrupy. Ale mimo najwiek-
szej nawet ostroznos$ci i sta-
rannosci zdarzajg sie przy-
padki, w ktérych pacjent po
przetoczeniu doznaje wstrzasu
mniej lub wiecej dotkliwego,
czy nawet groznego. Analiza
takich przypadkéw nie stwier-
dza zadnego bledu: krew daw-
cy byla starannie zbadana i
oznaczona, grupa krwi i pod-
grupa krwi zgadza sie z krwia
biorcy, a jednak wstrzags na-
stapil. Dlaczego?

Okazuje sie, ze krew zawie-
ra wiele jeszcze tajemnic. Co
pewien czas uczeni odstania-
ja tajemmnice, okreslajg nowe
cechy krwi, dodaja jeszcze
jedna czy wiecej cech do po-
kaznej listy i =zdajg sobie
przy tym sprawe, ze do pelne-
go wyjasnienia zagadek jesz-
cze daleko.

BECNIE LISTA cech

krwinek zawiera 30 grup,

w ktérych oznaczone A, B,
AB i O stanowig tylko uklad
klasyczny, najbardziej znany.
Za nimi sg jeszeze M, N, MN, C,
D,E, c,d, e, P4 i P—, Lu, K,
Le, Fy, Ik, Di, Is, a w wielu
z tych grup istniejg jeszcze
podgrupy, np. Al, A2, AZB itd.
W ramach jednego tylko ukila-
du MN mozna naliczyé az 15
podgrup.

Latwo wiec mozna zoriento-
waé sig, Ze majac do czynie-
nia z 30 grupami, a prawie w
kazdej z nich z podgrupami
(ktérych okre$§lono juz roéw-
niez ok. 30), otrzymuje sie nie-
skoniczong liczbe kombinacji.
Nie lada to klopot dla lekarzy.
Z jednej wprawdzie strony
znajomos$sé tej rozlegiej klasy-
fikacji zapewnia znacznie
wieksze bezpieczenstwo prze-
taczania i daje wigcej szans
wyleczenia, z drugiej jednak
wymaga od lekarza coraz
glebszych studiéow i diuzsze-
go przygotowania specjali-
stycznego.

O JESZCZE nie wszystko.

Okazuje sie bowiem, ze

trzeba uwzgledniaé nie
tylko cechy samych krwinek,
lecz i cechy surowicy krwi.
Przede wszystkim chodzi tu
o tzw. przeciwciala w suro-
wicy biorcy krwi, atakujace
natychmiast kazdg obcg sub-
stancje, zwlaszcza za$§ biatko-
wag. W surowicy istnieje wie-
le réznych rodzajoéw bialka,

stwarzajgcych $cistg indywi-
dualno$¢ krwi ludzkiej. Te
wlasnie bialka sg obecnie

przedmiotem zywego zainte-
resowania specjalistbw i do-
prowadzily w ciggu ostatnich
oSmiu lat do odkrycia trzech
ukladéw bialek surowiczych
(Hp, Gm i Gc), a wsréd mnich
kilku jeszcze kombinacji.

Wszystko to coraz bardziej
komplikuje problem stosowa-
nia krwi w lecznictwie i wy-
maga coraz wnikliwszych
badan naukowych. Chodzi
zresztg nie tylko o samo lecz-
nictwo, krew bowiem jest
gléwnym obiektem badan dla
genetykéw, ktérzy pracuja
nad rozwigzaniem zagadek
praw dziedziczenia; dla fizjo-
logéw i patologéw, ktérzy ba-
dajgc przyczyny powstawa-
nia wad wrodzonych starajg
sie uchronié matlzehstwa
przed plodzeniem nieudane-
g0 potomstwa; dla medykéw
sgdowych, ktérzy rozwigzujg
problemy spornego ojcostwa.

AKIE WZRASNIE badania
prowadzi Instytut Immu-
nologii i Terapii Do§wiad-
czalnej im. L. Hirszfelda we

Wroclawiu, najwieksza me-
dyczna placéwka Polskiej
Akademii Nauk. Naukowcy

Sleczg nad mikroskopami, nad
aparatami do elektroforezy,
nad wir6wkami, nad wieloma
innymi nowoczesnymi urzg-
dzeniami; postugujg sie skom-
plikowanymi metodami bio-
chemicznymi; wdzierajg sie w
Swiat ultramikro - struktury
bialek, gdzie odleglo$ci mie-
rzone sg milionowymi cze$cia-
mi milimetra; opracowujg no-
we, coraz skuteczniejsze meto-
dy rozpoznawania cech krwi;
przenoszg na polski teren naj-
nowsze zdobycze Swiatowej
nauki.

OGCGROPDECZKU

Starym zwyczajem
Dosiego Roku!
Roku pokoju, pomysinosci
i dobrego wurodzaju zyczy
Wasz Ogrodnik

Styczen, jesSli pora na to po-
zwala, jest dla rolnika mie-
sigcem orki, gdyz ,lepiej
wezesSniej, niz pézno”. A jak
deszcz przeszkodzi albo mréz,
reperuje sie narzedzia, do-
glada zabudowan, a w winni-
cach juz sie sulfatuje krzewy.

W ogrédku warzywnym mo-
zna juz wapnowaé zagony,
przekopaé lezgce ugorem w
grube bryly, aby deszcz i
mréz je spulchnily.

Mozna tez posiaé lub posa-
dzié: czosnek, cebulg, pory,
boéb i groszek, ale tylko na
zagonach nagrzewanych slon-
cem, a roS§liny wrazliwe przy-
kry¢ suchymi lisémi.

Pod drzewami owocowymi
przekopuje sie ziemie i zasila
obornikiem lub nawozami
sztucznymi. W niemrozne dni
mozna przerzedzi¢ geste ko-
rony drzew, usungé suche
lisScie wiszgce na galeziach.
Zniszeczyé na drzewach owo-
cowych i krzewach porzeczek
i malin jajka motyli i gniazda
gasienic; trzeba pamietaé, ze
nie wolno sadzi¢ miodych
drzewek, gdy ziemia jest
zmarznieta a dolki pod sadze-
nie dobrze jest kopaé na dwa
— trzy tygodnie weczesniej,
szerokie, glebokie na 60 cm i
gbrng warstwg ziemi odpo-
wiednio przed tym zasilonag
obornikiem, kompostem albo
nawozami sztucznymi — za-
sypujemy korzenie.

W ogréoaku kwiatowym mo-
zna posadzi¢ wszelkie krzewy
a szczeglblnie te, ktére zacho-
wujg zielone liScie. Trawniki
zanieczyszczone trzeba prze-
kopaé, usungé chwasty, uzy-
Znié, by wiosng posiaé trawe,
a te porosSnigete mchem oczy-
Sci¢ przez wysianie 80 gra-
méw na_ metr kwadratowy
proszku Lawn Sand, a po
dziesieciu dniach wygrabié.
Wz.dlui muru na przygotowa-
nej ziemi sieje sie primawe-
ry (Primeveres Auricules);
posypaé lekko ziarna ziemig
i ubié¢ je deseczky. Gdy idzie
na mréz, nie trzeba strzgsa¢
S$niegu z pogietych galezi zie-
l-onych krzewbéw, bo zrywa-
ja sie wtedy S$ciegna lodyg i
drgewo dlugo choruje; usuwaé
Snieg gdy temperatura nie
spadnie ponizej zera.

e —————ne e



Album zyczen i pozdrowien
»Tygodnika Polskiego

©® Najserdeczniejsze zycze-
.nia z okazji Nowego Roku za-
syla- braciom i caiej Rodzi-
-mnie — Leonowi, Wincentemu,
Bronistawowi, Jozefowi i Sta-
nistawowi Siowinskim, sio-
strze Marysi i Jjej corkom,
Zdzisi z mezem Stasiem i
"synkiem Krzysiem, bratowej
‘Andzi Slowinskiej z dzieémi,
Andrzejowi Osuchowi i caiej
jego Rodzinie

W. Slowinski
z Noyelles-sous-Lens
.. © p. Kazimierz SIERO-
TA — Ciechanowiec, wul.
-Dworska 13, woj. biatystok.

Naszym kochanym Rodzi-
.com i najdrozszemu synusio-
wi, ktéry wychowuje sie w
Polsce, przesyiamy zyczenia
.weso1ych, zdrowych swiagt
.oraz pomySlnego Nowego Ro-
ku. Zyczymy rowniez wszyst-

BARBURKA
W ROUVROY

"~ W Rouvroy (P. de C.) odby-
‘la sie wuroczystosé barburko-
wa, na ktorej przemowienia
do zebranych gornikow i go-
‘Sci wygiosili: honsul PRL z
Lille p. Klasa i mer miasta
Omer p. Bernard. Poaczas
uroczystosci koncertowali
akordeonisci ,,Billi Montagny”
z L’ksperaade.

*

Na 5 stycznia wuroczystosSci
gwiazdkowe poisko-francuskie
zapowiledziane zostaly m. in.
w Denain (Nord) i Carvin

"(P. de C.).

kiego dobrego Zeni, Janusz-
kowi i dwom Andrzejkom.

Kochajace dzieci i rodzice
z Francji

® SzczeSliwego i Zdrowego
Nowego Koku, obfitujgcego w
duzo pomysinych niespoazia-
nek przesyia 1 2zyczy: dla
Siostry Zoii i Szwagrowi Sta-
lewskim w Szczecinie, dla
Siosiry Elzbiety i Szwagrowi
Duarykom i zigciowi Zyg-
muntowi z dziecmi we Wro-
clawiu, dla Siostry Marii i
Szwagrowi Golencom w No-
wym S3aczu, dia brata Rober-
ta i jego Zonie hurdzielowi
w Kwizyniu, dla Brata ku-
‘geniusza, «onie i Synowi Kur-
azielom w Jedliczach, Yan-
stwu boktorstwu Zeprowskim
"z dzieéemi w Olsztynie i Dr
“Jerzemu Dudrykowi — ex-
pert Wszech Nauk Lekarskich
w Olsztynie.

Kurdziel wraz z Rodzing
35, rue Albert — ¥raryz 13

® Przyjaciolom: Marcele-
mu Stachuicowi — Courtivron
(Cote d’Or) i Jjego- kedzinie,
Zygmuntowi Kwiatkowskiemu
z koazing z bBbeaune (Cote
d’Or) z okazji Nowego Roku
zyczymy zdrowia, pomyslnos-
ci w zyciu codziennym,
szcze$cia w rodzinie, harmonii
w Srodowisku przy @pracy
oraz pokoju na $wiecie.

Roger Cimcioch z zona
St. Apoilinaire p/Dijon

® Konsulowi St. Bartniko-
wi wraz z Malzonka, wice-
konsulowi. Malikowi z Mal-
zonka, zespoiowi pracowni-
kow w Konsulacie PRL w
Lyonie, skiadamy najserdecz-

Niech nam

zyja sto lat!

Nasza wielka polska rodzina powiekszyla sie.

Urodzili sie m. in.:
W' Flers-en-Escrebieux:
~les-Mines:
chowiak. W Liévin:
Izabella Switalska.
W Loos-en-Gohelle:
nise Stachowicz.

Jean-Michel Wasinaski.
Christine Zagolska, Denizy Kiak, Patrick Sta-
Jean-Paul Michalak, Jean-Luc Dymala,
W Sains-en-Gohelle:
Filip Staniszewski.
W Béthune:

W Noeux-

Sylvie Rutkowski.
W Labeuvriére: De-
Filip Swart, Catherine Jezak.

W DMarles-les-Mines: Jean-Pascal Kiszka, Freddy Nowaczyk.

W Noyelles-sous-Lens: Cecile Manikowski,

Jacqueline Wawrzyniak.

W Vieux-Condé:

wrzyniak i Patrick Wandolski.
Sabina Rozbicka.

Szumlanski. W Escaudain:

Daniel Spychala.

Joélle Matysiak,
W  Raismes: Philippe Trafial,
W Condé: Krystian Wa-

W Saint-Amand: Christophe
W Divion: Chari-

stine Igia. W Crespin: Alain Machera. W Lens: Francois Pie-
trucha. W Ostricourt: Bruno Ciecierski, Jean-Noél Koncewicz.
W Mericourt: Brigitte Miodzynska, Corinne Sluszniak, Cathy

Adamczak, W Calonne-Ricouart:
Eddie Grzesiak, Martine Michalski. W Billy-Montigny:
Cathy Boguta.
Valerie Bednarek. W Harnes:

atrice Janicka,
W Avion:

Sylvie Wroébel, Fabienne Klups,
Jean-Luc Porebski,
Izabella

-Christine Zagacka,
Izabella Szymankiewicz,

Jean-Philippe Muszalski,
Be-
Hervé Mhiernicki.
Patrick Wrdobel,
Sylvie Chmielewska, Marie-
Krystian Kubczak,
W Hersin-Cou-

W  Auchel:

Klemczak.

pigny: Fryderyk Kasprowicz, Serge Kulagowski. W Bruay-en-

~Artois:

waczyk, Dominique Popczyk,
W Houdain: Krystian Zborowski. W Hallicourt:

manski.

monique Mostowski. W Metz-Marange-Silvane:
Xavier Gawelik (Annoellin).

kowiak: W Carvin:

Laurence Kasprzak, Andrzej Cwieczak, Dawid No-

Freddy Walczak, Bruno Szy-
Do-
Denis Kra-
W Pont-a-

-Vendin: Pascale Paluch. W Libercourt: Freddy Kubiak.

SzczesSliwym rodzicom serdecznie gratulujemy!

Gratulujemy

Zawarli zwigzki malzenskie:

nowozencom/!

W Lieévin: Jacqueline Walenciak i Henryk Eowicki, Stefania
Cyran i Bronistaw Szule. W Calonne-Ricouart: Mauricette Du-
pont i Jan Owczarczak. W Bully-les-Mines: Lelievré Ghislaine

i Bernard Gawlik.

W Beéthune:

Jozefina Dobrowolska i Cze-

slaw Lechniak. W Houdain: Annick Bailleul i Jan Bieganski.
W Bruay-en-Artois: Chantal Larzille i Jan Maékowiak, Pier-
rette Poirier i Richard Eatko. W Hersin-Coupigny: Janina Lis
i Edward Paluszkiewicz, Monika Komorowska i Bernard Maj-
da, Edyta Kolaczyk i Henri Bodart, Cecile Strozyk i Michel

Bracque.

W Dechy: Jacqueline Dewachter i Jean-Francois

Baszynski z Quesnain, Christine Ansart i Jean-Claude Glu-

chowski. W Billy-Montigny:

Janina Siekierska i Stanislaw

Szymanski z Noyelles-sous-Lens.

Wszystkim nowozencom duzo

»Tygodnik  Polski”.

zdrowia 1 szczeScia zyczy

niejsze zyczenia z okazji No-
wego Roku 1964, Zyczymy

przede wszystkim zdrowia,
pomys$lnosci w pracy dla
Wychodzstwa. RoOéwniez ta
drogg zyczymy pokoju dla

Polski Ludowej i pokoju na
calym S$wiecie.
Grupa przyjaciol
Polski Ludowej z Dijon

® Panu Slawnemu, ktéry
swoja pracg fotograficzng
upieksza nasz ,Tygodnik”,
skilada serdeczne zyczenia
noworoczne dalszej otuchy w
swojej pieknej pracy, zdro-
wia i szczescia dla calej ro-
dziny i udanych ciekawych
reportazy na rok 1964

SLIMAK 2z Burgundii

® Redaktorom i wspélpra-
cownikom ,Tygodnika Pol-
skiego” z okazji Nowego Ro-
ku 1964 skiladam serdeczne
zyczenia zdrowia 1 dalszej
owocnej pracy, zjednoczenia
Polonii w duchu pokoju z Na-
rodem Francuskim

B. Rosenberg z Dijon

TYGODNIK POLSKI £1

WALNE ZEBRANIE ZUPRO
W ROUBAIX

W niedziele dnia 8 grudnia
ub.r. w siedzibie ZUPRO w
Roubaix odbylo sie walne ze-
branie Oddzialu, na ktérym
wybrano nowy zarzad na rok
1964 w skladzie: prezes —
p. mecenas Denizart, zastepcy
prezesa — pp. Wyrozumski i
Pagnacco, sekretarz — p.
Vinck, zastepca sekretarza —
p. Wojtkowiak, skarbnik — p.
Eossowski, zastepca skarbni-
ka — p. Bulas, Rew. Kasy —
pp. Kopaczewski, Bajek i
Szylko.

Prezesem honorowym zostal
p. Prouvosé — mer miasta,
natomiast czlonkiem honoro-
wym — p. mecenas Diligent,
radny miasta.

W zebraniu uczestniczylo
szereg osobistosci francuskich
i belgijskich. Zarzad Giéwny
reprezentowali: p. Poziem-
ski — prezes administracyjny,
p. Krzyzostaniak — wicepre-
zes, p. Meller — przewodni-
czgcy sgdu honorowego i p.
Sikorski — przewodniczacy
komisji rewizyjnej.

Iyczenia $wigteczne i noworoczne Zarzadu ZUPRO

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku Za-
rzad Glowny ZUPRO sklada wszystkim kolegom z ZUPRO,
ich rodzinom i wszystkim organizacjom kombatanckim
w Kraju i za granica serdeczne zyczenia wszelkiej pomysl-
nosSci . i SzczeSliwego Nowego Roku 1964.

Mecenas DENIZART, Sekretarz Generalny ZUPRO

'wnictwo

MEDALE PRACY DLA ZASXUZONYCH

ABSCON. Podczas specjal-
nej uroczystosci w kopalni s§w.
Marka, szef kopalni inz. Ga-
liegue,. wreczyt nastepujgce
nagrody: MEDAL ZA WYX-
BIT'NE ZASLUGI ZAWODO-
WE: e Felix XKonieczny.
WIELKI MEDAL ZxOTY: pp.
Franciszek Sliwinski, - Jan
Kazmierczak, Wojciech No-
wak,. MEDAL , VERMEIL” za

35 1lat pracy: pp. Wiktor
Cierniak, Sylwester Gawlik,
Leon Karzkowiak, Antoni

Talarczyk, Franciszek Beka-
sinski, Jan Waszczynski, Ed-
ward Ciemniewski, Wincenty
Roszak, E. Jankowski. ME-
DALE SREBRNE za 25 lat:
pp. Ludwik bujok, Franciszek
Foterek, Pawel Leonarczyk,
Antoni Makowski, Franciszek
Gielzimski, Wiadyslaw Jarosz,
Stanistaw Mazur, Adam Mi-
zera, Leon Plewka, Leon Pa-
wlowski, Jozef Musielak, Le-
onard Szymkowiak, Jozef
Strozynski, Teodor Wieczo-
rek, Marian Nieduziak, Anto-
ni Gajdos, Stefan Adamczyk.

AUBERCHICOURT. Kiero-
kopalni ©° wyréznilo
medalami pracy wielu naszych
Rodak6éw, m. in. otrzymali:
MEDAL ZEOTY: pp. Antoni
Jakubiak, Dominik Kopa-
czewski, Franciszek Matlach,
Piotr Cwik, Czeslaw Ludwi-
czak, Wiadyslaw Obielak, Wa-

claw Dyba, J. Nowak, W.
Gronowski, Jan Ratajczak,
Jan Konczak, Kazimierz

Ostrowski, Augustyn Osad-

.nik, Bronisiaw Kaczmarek,

Teodor Porzadny, Franciszek
Kapelski, W. Gronowski,
Wincenty Paluczak, Fr. Ku-
barczyk. MEDAL , VERMEIL”’:
pp. Stefan Dubicki, Jozef
Ciemny. MEDAL SREBRNY:
pp. Piotr Tamawiak, Win-
centy Rzepczynski, Kazimierz
Wroblewski, Tadeusz Kaz-
mierczak, Bernard Gabry-
szewski, Romain Rzepczynski,
Jan Wozniewicz.

AUCHEL. Wybitne wyr6z-
nienie za prace w kopalni —
DUZY ZrLOTY MEDAL —
otrzymal p. Tadeusz Maciej-
czak, za§ ZEOTY MEDAL —
p. Jozef Mysierek.

BRUAY-EN-ARTOIS. Pod-
czas uroczysto$ci ,,Barburki”
dyrektor grupy kopalan Bruay-
-Auchel wreczyl nastepujgce
medale za diugoletniag prace:
DUZY MEDAL ZIOTY: pp

Boleslaw Kulak, Aleksander
Witczak, Stanislaw Rempla-
kowski. MEDAL ' ZEOTY: p.
Stanisiaw Pranek. MEDAL
'SREBRNY: Edmund Bana-
siak, Mateusz Borysek, Zyg-
munt Cechosz, Wilodzimierz
Gwozdzinski, Tomasz Dopie-
rala, Wiadyslaw . Dytrych,
Flaczynski, Czeslaw Frasz-
czak, Piotr Fraszczak, Marian
Gajny, Jozef Golebniak, Jan
Grajcar, Florian Tylski, Bro-
nistaw = Jablonski, Walenty
Jozefowski, Tadeusz Justyn-
ski, Stefan Kliszonski, Ed-
ward Labijak, Jan Lewan-
dowski, Edwund Malgowski,
Jozef Marciniak, Edward Mi-

Wpybory
najpieckniejszych
OIGNIES. Ws$réd trzech

najpiekniejszych pan, ktérym
wreczono nagrody, znalazia
sie p. Zofia Piatek.

LENS. ' Zwigzek kupcow i
rzemie§lnikébw urzadzit pod-
czas tradycyjnego balu wy-
bory ,Reine du Commerce”,
Zaszczytne pierwsze miejsce
zajela p. Bernadette - Stefa-
niak, za$§ na jej damy dworu
wybrano-p. Annie Kapola i p.
Nadine Sagniez.

LEKCIE
JEZYKA POLSKIEGO

Zwiazek Polskiej Mio-
dziezy Kombatanckiej
udziela lekcji jezyka pol-
skiego droga koresponden-
cyjng — calkowicie bez-
platnie.

Zgloszenia na nauke je-
zyka polskiego nalezy
przesylac pod adresem:
Marta POZIEMSKA, 100,
rue des Martyrs de la Ré-
sistance, LAMBERSART
(Nord).

DYPLOM MISTRZOWSKI

Audun-Tichy. Przed komi-
sja Izby Przemyslowej egza-
min na mistrza w zakresie ze-
garmistrzostwa zlozyt po-
my$lnie p. Charles Gwiaz-
dzinski. Gratulujemy!

chalak, Stefan Uzuch, Felix

Piduch, Stefan Sniecinski.
Wszystkim wyroznionym

serdecznie gratulujemy!

VERMELLES. W obecnosci
przedstawicieli zarzgdu Ko-
paln Fosse nr 3, 4 i 7 zostaly
wreczone odznaczenia za diu-
goletnig prace w gornictwie.
Zioty medal otrzymal goérnik
Stanisiaw. Bednarski. Medal
»vermeil” otrzymali gérnicy:
Ignacy Ziemniak, Bruno No-
wicki, Jozef Matusiak, Jan Fa-
bis, Antoni Motala, Stetan Ur-
baniak, Franciszek Mikolaj-
czak, Bruno Famulicki.

Medal Srebrny wreczono:
Janowi Andrzejczakowl, Leo-
nowi Pratatowi, Feunksowi Do-
lacinskiemu, Czestawowi So-
banskiemu, Cezaremu Szym-
kowiakowi, Franciszkowi
Gremkowi, Stanistawowi Po-
tacznemu, Feliksowi Strozy-
kowi, Zygfrydowi PoSpieszyn-
skiemu.

Z ZALOBNE]
KARTY

Ostatnio zmarli:

W  Noeux-les-Mines:
Latacz, lat 77, emeryt
‘W Bully-les-Mines: Walenty Pest-
ka, lat 83, Adalbert Konieczny, lat
52, emeryt

‘W. Bethune: Stanislawa Pijeczyn-
ska z domu Janczak, lat 65

‘W Flers-en-Escrebieux: Jozef Ku-
charski, lat 65, Antonina Goécia-
szek z domu Pastok, lat 68

w Marles-les-Mines: Czesiaw
Bartoszewski, lat 58

W Lievin: Anna Owczarek z do-
mu Rempulska, lat 81

W Courcelles-lez-Lens: Jean Ja-
siak, lat 23, zmaril pelnigc siuzbe
wojskowa

‘W Auchel: St. Luczak, lat 52

W Noyelles-sous-Lens: Agnieszka
Kowalska z domu Kowal, lat 79,
Wiadysiaw Potyrata, lat 49

W Noeux-les-Mines: Jan Mizera;
w Dechy: Franciszek Michalak,
lat 65; Jan Bartkowiak, lat 72. W

Winecenty

Calonne-Riquart: Jan Pisialek,
lat 65. W Avion: Jozef Switalek.
W Liévin: Simon Kulik, lat 42,

Adalbert Turbiaz, lat 71. W *Bruay~-
-en-Artois: Stanistaw Gawron, lat
46, Agnieszka Jaloszyfiska z domu
Szymczak, lat 54. W Metz: Augus-
tyna Fraszczyk z domu Plewna,
lat 76. W Auchel: Stanislawa Wo-
lowicz, lat 84. W Meéricourt:
dwiga Szulewa, z domu Kubas,
lat 57. W Billy-Montigny: Franci-
szek Kolinski, lat 56, Jan Chwirot,
lat 62.

Rodzinom Zmarlych ,,Tygodnik
Polski” skiada wyrazy glebokiego
wspolczucia.

Ja~-

RADIOCOODRBIORNIKI — TELEWIZORY
o Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuty gospodarstwa domowego o

LENG — PICARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)
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Krawczyk po swoim pamiet- Mistrz Swiata i Francji, kaz-
nym meczu z Marcel Cerdan dy zna Jana Stablinskiego

rekord Europy
na 1500 metrow

Ja'zy bijacy

i Francji

NOWOROCZNY PLEBISCYT SPOBTOWY
s Tygodnzka Polskiego”

AZDEGO ROKU nowe
talenty, nowe slawy, no-
: we nazwiska polskie
znajduja miejsce w czoléwce.
Oto niekt6rzy ze sportowcow,
wsréd ktérych wybraé moze-
cie 10 najbardziej popular-
nych.
Pitka
Ruminski,

nozna: Tempowski,
Glowacki, Xopa,
Ciszkowski, WiSniewski, Lech,
Jedrzejczak, Rodzik, Théo
(Szkudlapski), Koza, Jacowski,
Siatka, Tylinski oraz trenerzy
miedzynarodowi Snella i Ma-
rek.

Kolarstwo: Marcelak, Paw-

mistrzem
Marcelak

Gdy
Francji

drogowym
zostal

lisiak, Klabinski, Walkowiak,
Stablinski, Graczyk, Lech,
Nowak.

Boks: Walczak, Krawczyk.

Lekkoatletyka: Jazy.

Ale czy to wszyscy? Z pew-
nosScia nie. Na wymienienie
zastluguje z calg pewnoSciag
wiele nazwisk sportowcow
polskiego pochodzenia, ale to
juz zostawiamy Czytelnikom,
ktérzy wezmag udzial w na-
szym konkursie.

Na kuponie, ktéry zamiesz-
czamy, 'podajcie 10 nazwisk
najpopularniejszych sportow-
towecéw w kolejnosSci wedlug
Waszego uznania.

Po zamknieciu plebiscytu
obliczymy punkty osiggniete
przez poszczegblnych sportow-
cow. Nazwisko sportowca
umieszczone na pierwszym
miejscu otrzyma 10 punktéw,
nazwisko sportoweca na dru-
gim — 9 punktéw, a nastep-
nie — 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1.

Wsrod Czytelnikéw, ktorzy
wezma udzial w naszym ple-
biscycie rozlosujemy nagrody.

Dziesieciu najpopularniej-
szych sportowcow, ktorzy uzy-
skaja najwieksza iloSé¢ pun-
ktow w naszym plebiscycie,

Wisniewski — przed debiu-
tem w reprezentacji i... Lech
iww swym pierwszym miqdzyt-
narodowym wystepie przeciw
Bulgarii (zdjecie ponizej)

KUPON — BULLETIN
NOWOROCZNY PLEBISCYT SPORTOWY , TYGODNIKA”
PLEBISCITE SPORTIF DE ,LA SEMAINE POLONAISE”

Nazwiska najpopularniejszych sportowcow:
Noms des sportifs les plus populaires

e e T R a e P T
By i,
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Imie i nazwisko uczestnika plebiscytu:
(Nom et prénom du participant)

Adres: 3 v 4 ‘ . ¥ y " . ‘ ¥ . . ¢ ”
(Adresse)

Zapraszamy do wziecia udzialu w naszym noworocznym
plebiscycie wszystkich Czytelnikow, ktorzy interesuja sie
sportem. Plebiscyt polega na wytypowaniu dziesieciu naj-
popularniejszych we Francji sportowcéw polskiego pocho-
dzenia. JesteSmy dumni i cieszymy sie, ze po wojnie wiele
polskich nazwisk zyskalo sobie rozglos i slawe we Francji
i za granica. Wielu z nich swymi wyczynami przysporzylo
laurow i slawy francuskiemu sportowi.

zostanie réwndei nagrodzo-

~nych.

Wype!nlony kupon nalezv
przesiaé pod adresem ,,Tygod-
nika” — 23, rue Taitbout —
Paris IX, w terminie do dnia

.31 stycznia 1964 r.

A wiec sportowi kibice — na
start!

Nous vous invitons a plébisciter
les dix sportifs francais d’origine
polonaise 1les plus populaires.
Nous ne limitons pas les candi-
datures aux concurrents actunelle-
ments actifs sur les stades et les
pistes. Tous les ,anciens>” du
football, du ring, de la route etc
peuvent &tre inscrits sur 1la liste.
A titre d’indication nous donnons
27 noms connus, mais chacun peut
porter sur son ,,bulletin de vote”
les noms qui lui conviennent.

Chaque bulletin donnera aun
sportif porté en premiére place 10
points, 9 points au second... et
enfin un point au dixiéme. L’ad-
dition des points des bulletins
fournira le classement final. Des
prix récompenseront les 10 vain-
queurs ainsi que les lecteurs qui
se rapprocheront le plus de 1la
liste type.

Les bulletins doivent parvenir

-a ,,La Semaine Polonaise> — 23,

rue Taitbout, Paris IX — jusqu’au
31 janvier 1964.

Witke

. porté

SPORT EN POLOGNE

SALZBURG (Autriche) —_
Parmi 70 concurrents du pre-
mier concours international
de saut de la saison, les
skieurs polonais ont obtenu
un classement honorable:
(3), Raciak (7), Bujok
(11), Wala et Sztolf (14 ex-
-aequo). Jozef Przybyla a rem-
le concours parmi les

juniors, Kocjan s’y classant

. cinquiéme.

VARSOVIE. — A Dlencontre
de toutes les prévisions, la Po-
logne a été défaite par la
Hongrie par 12:16 en match
éliminatoire des champion-
nats mondiaux de hand-ball
a sept. La revanche aura lieu
a Budapest le 12 janvier.

ZAKOPANE — En meeting
d’ouverture de la piste d’alti-
tude la patineuse Elwira Se-
roczynska (médaille d’argent
du 1500 m & Squaw-Valley),

courrant ,contre la moqtre”,
sans concurrentes, a réalisé
sur 500 meétres Iexcellent

temps de 48,4 secondes.

GDANSK — Aprés le huitiée-
me tour de la ligue nationale
de basket-ball masculin ,,Wy-
brzeze—Gdansk” s’est emparé
du poste de leader, devancant

Rewanz
za Mistrzostwa Europy
MECZ KOSZYKOWKI

POLSKA — FRANCIA

5 stycznia 1964 roku w Krakowie

Z inicjatywy  Francuskiej
Federacji Koszykéwki rozpo-
czely sie rozgrywki wielkiego
turnieju o PUCHAR NARO-
DOW. Bedzie to jak gdyby re-

wanz za rozegrane we Wwrze-

§niu 1963 roku we Wroclawiu
Mistrzostwa Europy.

Reprezentacje POLSKI i
FRANCJI rozegraja mecz 5
stycznia w Krakowie. Warto
przypomnieé, ze na Mistrzo-
stwach Europy POLSKA po-
konala FRANCJE 98:65. Pola-
cy sa wicemistrzami Europy.

BILLY-MONTIGNY.
~Longueau 1:2. Zesp6! miej-
scowy przegral, poniewaz li-
czne ataki Boreckiego i But-
kiewicza zawodzily pod bram-
ka.

OIGNIES. Oignies — Vie-
sly 4:0. Wysokie zwyciestwo
pozwolilo Oignies zdecydowa-
nie objgé prowadzenie w ,,Pro-
motion A”, Wyr6znili sie:
Marian Urbaniak w ataku,

Billy-

woraz w obronie Malina i Ka-

czmarek. Zwyciestwo jest tym
cenniejsze, ze zostalo osigg-
niete mimo kontuzji Rataj-
czaka oraz Leona Gorczew-
skiego.

Druga druzyna Oignies wy-
grala bardzo wysoko z Bail-
leul 9:0. Zwyciestwo jest za-
stugg kapitana druzyny Eobo-

siaka (trzy bramki) i Szy-
manka.
NOEUX-LES-MINES.
Noeux-Desvres 1:0. Zwycig-

stwo na obcym boisku dato
Noeux prowadzenie w ,Pro-
motion A”. Liczne przeboje
solowe W. Anioly byly skute-
cznie stopowane przez miej-
scowg obrone.

BRUAY-EN-ARTOIS. Wy-
soka przegrana w Tourcoing
1:5 wywotala konsternacje.
Prowadzenie uzyskane na po-
czatku gry przez Wale nie
wystarczyto. Kaniecki rozpa-

SPORT w KOLONIACH

czliwie bronil bramki USB,
ale musial sie ugigé przed sku-
tecznosciag atakéw Tourcoing.

BETHUNE. Béthune — Ma-
zingarbe 5:2. Béthune utrzy-
mailo trzecie miejsce, osigga-
jac latwe zwyciestwo nad sia-
bym przeciwnikiem. Wygrana
mogla by¢é wyzsza, gdyby nie
bledy obrony i samobéjcza
bramka Zydorczyka.

ALGRANGE. Algrange —
Creutzwald 1:1. Bramke dla
Creutzwaldu uzyskal na po-
czgtku gry Maleska, za$§ miej—-
scowi wyréwnali tuz przed
konncem gry. Wyrb6znili sie
Maleska i Urbaniak u gosci,
a Falk i Targosz u miejsco-
wych.

JARNY. US Jarny — CS
Stiring 0:0. Wiasne boisko nie
pomoglo, a to na skutek zma-
sowanej obrony gosci. Nawet
Baran nie zdoby! ,swej tra-
dycyjnej” bramki. Dobrze gra-
1i réwniez Garbaciak i Che-
cinski. Jarny prowadzi w dal-

szym ciggu w grupie ,Hon-
neur”,

GIRAUMONT. Giraumont
—_ Merlebach S:2. Trzej

Adamczykowie zapewnili suk-
ces miejscowych, ktéry moégt
by¢é wyzszy, gdyby Franci-
szek Adameczyk nie zawinit
w ostatniej minucie karnego.
Giraumont utrzymato drugie
miejsce w grupie ,,Honneur”.

‘lande IIL. ;
- jouant sous le nom de Helsin-

. gon—Szczecin

,,Wista—Cracovie” et ,Slask—
Wroclaw” (grand favori) au
nombre de paniers. Le ¢ham-~
pion 1962, ,ILegia—Varsovie”,
n’est que quatriéme.

KRYNICA — Malgré les mau-
vaises conditions d’enneige-
ment les organisateurs, ,raf-
lant” toute la neige disponi-
ble sur les pentes de la Géra
Parkowa, ont réussi & prépa-
rer la piste de luge. Le con-
cours d’ouvertiure a eu lieu
avec la participation des sé-
lectionnés olympiques ameéri-
cains séjournant ici pour un
stage d’entrainement. Kudzia
(champion de Pologne) et Su-
szczewska (troisieme aux der-
niers championnats mondiaux
féminins) ont remporté les in-
dividuelles, Fender et Pawel~
kiewicz. (cha,pnpions du mon-

de) — le ,,deux’

HANOI — ,Legia—Varsovie”
— le onze militaire de la ca-
pitale représentait la Pologne
au tournoi inter-armées de
football. “En - compléte ‘méfor-
me, les Polonais se sont clas-
sés sixiémes — ' dérriere
TURSS, I’Albanie, la= Tchéco-
slovaquie, la Hongrie et la
Roumanie — ne devancgant
dans ce groupe que PAllema-
gne democrathue et la Bul-
garie. Les équipes de Chine,
Mongolie, Corée du Nord,
Vietnam du Nord Jouaxent
pour les places 9—12.

SZCZECIN — En sparring-
-match de hockey sur glace,
la sélection polonaise a fait
maich nul (2:2) contre la Fin-
Cette derniére,

ki en seconde rencontre, n’a
également réussi qu’un match
nul (4:4) contre la sélection
de Haute—Silésie.

KATOWICE —_ Clnq équxpes
siiésiennes se sont quadlitfiées
en quart de finale de la Coupe
de Pologne de football: Za-
giebie—Sosnowiec, Szombier-
ki—Bytom, Polonia—Bytom
(toutes trois I-e division), Ra-
pid—Welnowiec (ligue régio-
nale) et Wyzwolenie—Cho-

' rz6w (groupe régional ,,A”) —

ces deux derniéres eéquipes
étant la grosse surprise de la
Coupe. Les trois autres pla-
ces sont échues a Legia—Var-
sovie, Wista—Cracovie et Po-
(I-e division).
Aucun club de seconde divi-
sion n’a réussi a franchir le
cap des huitiemes de finale.

VIENNE — Jerzy Pawlowski
a remporté le titre de cham-
pion international d’Autriche
au sabre, Zbigniew Skrudlik
celui de vice-champion au
fleuret, tandis que Henryk
Zimnoch se classait sixiéme
a lépeée.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii
Ol KTC
COURCELLES-HAINAUT
2, rue du Temple, 2
C.C.P. 66.69.45 Liege

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:
kwartalnie: 6 F. - 70 Fr.B.
poélrocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
rocznije: 17 F. - 210 Fr. B.

. Le Gérant;
M. Darche
IMPRIMERIE

Zaktad Graficzny ,,Ruch”
Varsowe. ul. Ludna 4
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manche.

La Pologne ne connait pas le ré-
veillon de Noél, du moins tel gqu’on
le célebre en musique et danse en
France. Mais a partir de la St-Syl-
vestre jusqu’au Mercredi des Cen-
dres — c’est le Carnaval. On réveil-
lonne chaque samedi et chaque di-
Les bals

bals. C’est a qui recevra une invi-

tation pour le bal des journalistes,

pour celui des architectes, des pein-

tres, des étudiants. Au petit matin on

offrira a son élue la fleur, le bal-

lonnet que dans les rues enneigées
| des vendeurs présentent a tous les
L coins de rues du Centre...

succeédent aux

Od sylwestrowej nocy poczawszy az
do Popielca trwaja huczne zabawy
karnawalowe, zwane roéwniez w Pol-
sce zapustami. Wszyscy bawig sie we-
solo i beztrosko, jak to sie zwyklo ma-
wia¢ — do upadlego. Huczne zabawy or-
ganizowane w réznych $Srodowiskach
i popularne bale gromadzg mlodziez i
starszych, wszystkich, ktérzy lubig tan-
czy¢ i bawié¢ sie przy muzyce w we-
solym mnastroju.

Tradycje karnawalowych zabaw w
Polsce, zwlaszcza w Warszawie, sg po-
wszechnie znane. Trudno wprost zli-
czy¢é wszystkie imprezy karnawalowe,
a jeszcze trudniej je opisaé. Szczegdlny
nastroéj, jaki im towarzyszy, udziela sie
najbardziej nawet ponurym i spokoj-
nym osobom. Temu nadzwyczajnemu
ozywieniu sprzyja rytm nowoczesnych
tancow, ktéory lubig ruchliwi warsza-
wianie.

Niewinne szalenstwa karnawalowe
maja swo6j nieodparty urok i pozosta-
ja dilugo w pamieci jako mile wspom-
nienia swobody i niczym nie skrepowa-
nej radosci zycia. Nastréj téen nauczy-
lo sie szczegodlnie ceni¢ nasze pokole-
nie, ktére przezylo czas bezsensownej
Smierci i nienawisci. Dlatego moze ta-
kie udane i takie wesole sg zabawy
karnawalowe w Polsce. ;

KARNAWALOWE NASTROIJE

Kanonada artyleryjska wzmagala sie z kazda uply-
wajaca sekunda. Eksplozja nastepowala jedna za
druga, a powietrze rozdzieral niemal nieustanny
Swist szrapneli. ,,To czyste szalenstwo’> — mruknal
Gaston Morgan, kulac sie co chwila. ,,Zginiemy oby-
dwaj, a temu biedakowi nic nie pomozemy”. Ga-
lezowski zdawal sie nie zwracaé¢ najmniejszej uwa-
gi na jego stowa. Wiedzial, ze sa one podyktowa-
ne wrodzonym kazdemu czlowiekowi strachem. On
rowniez dygotal wewngtrznie, jednakze nie przy-
znalby sie do tego za nic w Swiecie. Ranny zoi-
nierz najwidoczniej takze ogarniety zostal szalen-
stwem przerazenia. Zwiekszala je jeszcze niemozli-
wosSé dostrzezenia czegokolwiek. Poranione, zala-
ne krwia oczy nle rozréznialy niczego. Darem-
nie wusilowal dzwignaé sie na roztrzesionych re-
kach. Opadal bezsilnie i wydawal coraz gloSniej-
sze jeki Smiertelnej rozpaczy. Zwiekszaly ja eksplo-
dujace niedaleko niego pociski. A przeciez w pew-
nym momencie doslyszal czyjes zblizajace sie kro-
ki. Trwoznie uniost glowe. Nie wiedzial, czy nad-
chodza swoi, czy tez nieprzyjaciel. Niepewnosé
ta trwala jednak bardzo krotko. Uslyszal fran-
cuskie slowa: ,,Gaston, predzej do stu diabiow”.

W nastepnym momencie czyjes silne ramie ujelo
Jego obolala glowe i podzwignelo lekko. Ksawere-
mu. wystarczyl jeden rzut oka. ,,On zyje, Gaston.
Szybko, chwyé go za nogi! Musimy go stad zabrac.
Moze jeszcze zdazymy...” Powrotna droge przebyli
w tempie, ktorego moglby im pozazdroscié najlep-
szy biegacz. Wozy sanitarne znikaly za zakretem
i tylko jeden stal jeszcze w poblizu namiotu. Po-
wozacy nim zolnierz klat tak dosadnie, ze mi-
mo calej grozy sytuacji Galezowski wusSmiechnal
sie bezwiednie. Ostroznie ulozyli rannego na roz-
lozonych kocach. ,,A teraz w nogi!” — zakrzyknal
Seweryn. Podciete konie ruszyly z miejsca galo-
pem, on zaS otworzyl swa torbe lekarska i wyjat
z niej instrumenty i opatrunki. Wprawnymi rucha-
mi zmacal twarz zolnierza, szybko zmyl z niej
wszystkie nieczystoSci i zaczal przesuwaé dion tuz
nad jego oczami. Zrenice rannego drgnely led-
wie dostrzegalnie i Galezowski odetchnat z jaw-
na ulga. Zrozumial, ze zolnierz nie doznal powaz-
niejszych obrazen i ze jedynie bliski wybuch gra-
natu ogluszyl i pokaleczyl biedaka. Na szczescie
oczy pozostaly nietkniete i wymagaly jedynie oczy-
szczenia ich z wielu ziarenek piasku i kurzu.

Ksawery Gatezowski konczy studia lekarskie w Pe-
tersburgu, a mastepnie udaje sie do Paryza. Tutaj
rozpoczyna. prace w klinice okulistycznej profeso-
ra Desmarresa, a po kilku latach zostaje wiasci-
cielem podobnej leczniczy. W roku 1870 dalszaq pra-
ce przerywa mu wybuch wojny francusko-pruskiej.

3) : ,

Nie przerywal ani na chwile pracy, aczkolwiek na
bocznej, pelnej wybojow drodze woz podskakiwat,
niczym czlowiek dotkniety atakiem epilepsji...
Ranny oddychal ciezko i tylko od czasu do cza-

su pojekiwal cichutko. ,Bede widzial, panie do-
ktorze?” — zapytal drzacym glosem. ,,Alez natu-
ralnie!” — odpowiedzial pogodnie Galezowski. Przez

kilka sekund panowalo milczenie, przerywane od-
dalajacym sie pomrukiem dzial. ,,A czy.. a czy
bede mogt kiedys zobaczyé panska twarz? — dopy-
tywal sie dalej zolnierz. — Twarz czlowieka, kto-
ry uratowal mi zycie...?” Ksawery z trudem przel-
knat S§line. ,, W tej chwili najwazniejsza jest nie
moja, lecz panska twarz” — odparl, silac sie na
spokoj, co jednak przyszlo mu z niezwyklym wy-
sitkiem. Slowa rannego byly bowiem dla niego du-
zZym wstrzasem i stanowily najwieksza nagrode za
jego poswiecenie. Pogladzit go ojcowskim ruchem
po glowie i powoli odwrécit wzrok. ,A z panem
co sie dzieje, Gaston?” — zawolal ze zdumieniem.
Miody lekarz nie odpowiedzial odrazu i odrucho-
wo przekrzywil twarz, zalana potokiem lez. Szedi
nadal, trzymajac sie jedna reka wozu. ,,Nic mi nie
jest” — odparl. Ale lzy plynely mu nieustannie.
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— Ja chciatlem sie z Tobqg ozenié? — Powtérz to jeszcze raz, ze twoja — To o mnie poszio!
To ty chciala$ wyj$é za mnie! matka smaczniej gotowala! — C’est de moi qu'il s’agit!
— Moi, je 'ai demandé en mariage? — Répeéies encore une fois que ta
C'est toi qui a voulu m'épouser! meére était meilleure cuisiniére!
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LABIRYNT

Rozpoczynajac od litery ,N” w lewym gérnym
rogu rysunku i posuwajgc sie bialymi polami po
liniach prostych (nie na ukos), nalezy doj$é¢ do
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C
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litery ,,K” w prawym dolnym rogu w ten sposéb,
aby z liter napotkanych po drodze powstal tekst
znanego ludowego przystowia. Dla orientacji
podajemy, ze spo§r6éd wszystkich liter wpisa-
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nych do kwadratéw rysunku na tekst rozwia-
zania skladajg sie tylko 33 litery. W labiryn-

-

tach, jak wiadomo, tfatwo mozna zablgdzié. Po-

dobnie moze sie zdarzy¢ i w naszym zadaniu.

Badzcie wiec ostrozni i w miare posuwania sie

™Al Rwv -lmalAP > a

> ;.a_ naprzéd pilnie Sledzcie tekst powstajgcego roz-

| =

4 wigzania. Zyczymy przyjemnej zabawy.
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Rozwiazania presimy nadsylaé¢ w terminie

z
o

10-dniowym od daty ukazania sie numeru pod

adresem redakcji z dopiskiem na kopercie

,,Rozrywki umyslowe”, Wsrod = Czytelnikow,

ricimniNla|=le|2|> 0>
| P

ktorzy nadeSla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

KRZYZOWKA z HERBEM Nr 9

5 & 7 8
POZIOMO: 1) imie i nazwisko stawne- 7) nielegalny, potajemny list wiezienny,
go kaznodziei kro6la Zygmunta III, auto- 8) szukanie tylko wlasnych korzysci ze 170
ra ,Kazan sejmowych”, znanego z ob- szkodg dla dobra publicznego, 15) reko- [
razu Matejki, 7) czlowiek przypatrujgcy dzielnictwo, przemyst reczny, 16) szyder-
sie czemu$ bezmy$lnie, 9) sygnat dzwieko- stwo, przymoéwka, drwina, 17) gad wezo-

wy lokomotywy, 10) przedmioty potrzebne watego ksztaltu, mylnie za jadowity uwa-
na scenie podczas przedstawienia, 11) przed- zany, 18) rozmySlne, zlo§liwe robienie ko-
siebiorstwo, ktore sig zajmuje koloportazem mu$§ przykrosci lub trudno$ci, gnebienie,
prasy, 12) kapry$na przychylno$§¢ moznych, 20) pok6éj w hotelu, 22) nowicjusz, fuks,
jezdzgca na pstrym koniu, 13) oszustwo, ktéry czasem placi frycowe, 23) chodzi
14) to, czym motorniczy wprawia w ruch w parze z nazwiskiem, 24) pospolity chwast
tramwaj, 16) projekt nowego domu, 17) klujacy.

posp6lstwo, lud, gmin; 19) strefa, pas, te-
rytorium, obszar, 21) rzeczy zadziwiajace,
zjawiska nadprzyrodzone, 25) zalatwienie
sporu na drodze wzajemnych ustepstw, 26) POZIOMO: 1) Kochanowski, 7) kok, 9) konio-
godlo wiadzy marszatka sejmu, 27) co$ do }}tiajsdq 10) ihg 113)) r‘\;gi\jé 122)‘))Li\j1ka\" li)s)atgiéhlg)
émmghu dla Aglupxego. 28) miasto stynne z ) ‘\\‘/a:\)'erf) 28) koli‘sar;k‘a, “29) J%k', '30) Ponia-
Jasnej Gory i znane z bohaterskiej obrony towski.

pod \\'gdza Kordeckiego w czasie najazdu PIONOWO: 1) kokarda, 2) cynober, 3) azot, 4)
Szwedow. odra, 5) osady, 6) ideal, 7) kolejka, 8) kurzawa,

* . L : = 14) udo, 15) koromysto, 16) ski, 17) tramwaj, 18)
PIONOWO: 1) niewielkie Wzgorze, 2) napiwek, 20) mecenas, 21) szaraki, 24) trop, 25)

przyrzeczenie niepowazne, Trzucone na  skon, 26) Iiza.
wiatr, 3) miejsce postoju statké6w przed
wej$ciem do portu, 4) i Slepa czasem znaj- ROZWIAZANIE WIROWKI Z NR 50

i i 5 nalezy karaé¢, nie
q21e ZLaynko, 60) t‘;’ £ }; ook ZNACZENIE WYRAZOW: 1) baba, 2) bary, 3)
slepy_mlecz, .) o adny’m: milym dz1€CKU  yyno, 4) nora, 5) rada, 6) zart, 7) step, 8) rysa,
Jub pieszczotliwie o ub6stwianej kobiecie, 9) targ, 10) rety!, 11) hart, 12) lawa.
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